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Hoc^ inqaam, apte dixerimde emendtiloiiibiui noatris pt 

coniecttms; qaas spernant malti repertas, sadent maltam 
in reperiendls» Nec tamen operam istam nimis etiam 
vendito : (ad maiora qaaedam et altiora yoco iaventatenfy 
et ad Sapientiae ipsam collem) : sed atilem tantom cla- 
mo, et inter necessarios doctrinae apparatas. 

Iu6t. Lifsius praef. opp* critt. 

jNon est quod miremor, rarias et saepenumero plane 
sibi oppositas ut in quaque ita inprimis in critica arte 
tentari vias ab hominibus, quibus ob insignes ingenii do- 
tes non minus quam ob immensam accuratae eruditio- 
nis copiam uenerationem denegare nostram nequimuS| 
quosque nec veritatis amore et sCudio carere nec iudi- 
cii exercitatione et elegantia nobis persuasimus. Nimi- 
rum sua quisque aut consuetudine potissimum aut opinio- 
ne trahitur; permulti etiam subsidiorum vetustiorum pe- 
nuria laborant eorumque sive ignorantpretium sive usum 
repudiant. Ac primum quidem consuetudo magnam uti- 
que in re critica vim exercuit hodieque exercet. Alte- 
rum enim alterius viri xqitixcdtcctov vestigia premere 
videmus, alterum alterius praecepta cum caeca admira- 
tlone accipere, cupide imbibere, religiose tueri et cum 
pia quadam fide adhibere, nedum blanda et servili adeo 
constantia et obstinatione (videlicet neutiquam, quominus, 
quo quisque volet, nomine appellet, impedio), ac si ho- 
mines eruditi formulae coUegii opificum alicuius adstri- 
cti esse, aut ipsae literae submitti uUi legi possent ^cae* 



liberrime agere, qniqae iniqua affligere vituperadone ge- 
stiiint eos, qai de stuiiii antiquitatis ratione paulo aliter 
scntie&tes , non unam docis cuiusdam tantum , sed alias 
quoqne vias scriptorum veterom reliquias edendi earum- 
que lectiones constituendi , vel illustrandi salubriusque 
tractandi inierint aut commendaverint. At crimine meo 
nolim eo progredi, ut modum excedens iis assentiar, qui 
contendant, istorum ut quisque doctissime vel lucubra- 
tionibus et curis diuturnis vel acutissimi ingenii speci- 
minibus lucem ct praesidium huic vel illi particulae ac 
dictioni, vel rei usuive veterum attulisset (id quod ubi 
Vere factum est, tam laeto et candido animo equideio 
agnosco quam qui maxime), ita eum potissimum exem-* 
pli et iudicii sui auctoritate toti arti criticae inipedimeD^ 
tum nedutn detrimentum ingratiis propterea fecisse, quod 
exinde alios haud paucos, qui non tam emunctae naris 
fuissent, taedium cepisset m^gni profecto et subinde si- 
ne fruetu molesti laboris fontes adeundi indequs etiam 
aliqnam salutis partem seriptoribus enixe hauriendi» 

Ecquid deinde dicam de vi opinionis? Quanta uti- 
que per plus quam haee tria quae elapsa sunt saeculn 
iudiciorum dissensio et discrepantia de verbis unius eius- 
demque conspicui poetae aut prosae eloquentiae decoris 
bistoriaeve scriptoris , iteratis curis castigati et sexcenio 
ties ad optiraorum- librorum (an eorumdem?) fidem re- 
censiii! Quanta porro diversitas rationum, quibus sin*- 
guli qui artem criticun exercuerunt et exereent, textum 
quem vocant tutius constituendum curaverunt et curant! 
Atqui equidem tantum abest, ut iudiciorum. dissidium ia 
si^gulis Ipcis scriptdrum vetf» male adfectis aut persa<- 
Qandis aut iUustrandis reprehendam, ut etiam literarum 
^omm.ercii.im ma>.imaiu ioQrementi inde et alacritatis c<&<- 
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piam petere censeam; hoc tamen vehementissime dolen- 
dum iudicaverim, et est proferto quod graviter interdum 
fero ac paene indignor, nonnnllos inter se et hodie dis- 
sentire critieos, seu consuetildinis tractu et inertia sedu- 
ctos sive iA>reptos opinionis suique studii potentia et ar- 
dore ) vel de gravissimis ac 'primariis rebus. Ad qtias 
quis tam temerarius est ut non videat pertinere si quid 
nlind gnaram aecuratamrpie eogniHonem ei mnestigirttO'' 
nem fontvum^ per quos scripta vetera benigno tempesta- 
tis decursa ad iiostram aetatem tisqtte pervenerunt? Pau- 
ei eos adenndos suaserunt, pauciores adierunt, paucissitni 
adeo ut vel aequioribus satisfacere possent arbitris^ exa- 
minavere. Principem ^utem inter hos locum tenent Co- 
dices Mssi, proximum editiones ssieculo XV. typis ex- 
scriptae; veteres grammaticos hic propterea non curo, 
quod aeqne sive scri{)tis sivb ifhptessiit Codicibns conti- 
nentur. Plurima de utroque genere publici iuris facta 
sunt a bibliothecarnm praefectis , perpauca de Codicum 
Mssonim , jnihil , quarttum equidem scio , de editionum 
saeculi XV. pretio et usu. HiBe quantuli aestimaveri- 
mus nos antiqnitatis cuttores qni philologi vocamnr il- 
los fontes, quamque raro iis usi simus, luculentius co- 
gnoscas. Cuius rei tameli , qnamquam , ut de patria no- 
stra dicere liceat, negfti hequit, quin pnlcherrimomm 
vetustiornm librorum,* quos antiquitus ubivis terrarum so* 
lertissime excnderutit postrates, exigna admodum penei^ 
nos et parca sit copia , cuins rei dico non inopia solnm 
ant raritas librorum sustinet cnlpam, sed iniqnior etiam 
doctoruni virorum sententia, secundum quam iis, qfiibns 
aegre abstinere oporteret, posse etiam salua re nos ca- 
rere persuaderent, vei qua^ in ullo Codice scripto aut 
impresso iure improbanda deprehendissent, ad omnes 
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criminis iniuria transferrent. Pleriqne scilicet ingenii 
sai, si qnod erat, acumine plus ae quofreti et exquisita 
linguarum cognitione muniti, calidissimis adeo indulse- 
runt coniectoris*), ut plura inde bonae frugi exhibenda 



*) Dnm in Anglia yersabar , libellum ego conscripsi hnius titali: 
^epistola non critica, scripta ad criticos et bibliographos. '< Cuins 
aliqna pars typis iam exscripta Upsiae erat^ cam bibliopola^ Yir ho- 
nestissimas, me certiorem reddebat Romam, correctori cuidam neqae 
noyas qaaestiones prorsas (quippe inerat historia typoram BarthoL 
Galdinbeckii , qai primus Porphyrionis schotia in Horatium excussit!) 
neqne vi?idam qaamqnam non arrogantem aut procacem iudicandi acri- 
moniam probari. Consitium ex me quid faciendum esset quaerenti, 
fadle cam sensam inteUigerem docti iltius yiri docti in gyrum sanm 
compulsi, respondi, tantisper coerdturum me esse et retentarum, quod 
atio tempore opportnniori^ si animus iterom tatisset, possem depro- 
mere. Bolui tamen yehementer, iUum yirum, cuius nomen latere me 
postea debidty snb scribendi alacritate seyerins titerarum stadiam non 
satis animadyertisse, quod, ut maiora capessat» leyiora nt editionam 
saecoti Xy* earumque typorum cognitionem minime respuit, maleque 
enm habnisse animum yigentem, quem Manuscriptorum mole et pul- 
uere lectlonamqae farragine obmendim et obtundendum ne paterer 
pericalum ac timorem amici plures proficiscenti mihi significayerant. 
In illa epistola autem non solum quae in Francogaltia et Angtia ad 
apparatum criticum Horatu eiusque veterum commentatorum fadentia 
deprehenderam, notayi et adnumerayi, ut Codices Mssos^ de quoram 
haud paads aut nihU nobis aut nihU certi adhuc innotuit, et copio* 
sam snpeUectUem Yirorum doctorum^ ut Huetu, celeb. iUias episc. 
Abiincensb, Pithoei (cf* AnnaU. lahnii Y» 12. p. 458« et infra ad y. 
5.)^ Yanderbourgii ad satt et epp., Bronckhusu (collation, praestan- 
tiorum iUorum Codd. Franequerani et Graeyiani), D^Oryiltii, Flamin- 
gU, Babingtonis, Angti iUius doctissimi et tiberalissimi , coius huma- 
nitatem digne praedicandi atius erit locns, atiud tempus, et al. , nec 
non toC tantaque benevolentiae humanique animi testimonia laudaui^ 
Anglorum imprimis, (quos hospitum studUs ambitiosius aut invidiosius 
xtififiUa sua ocdudere et subtrahere perperam nonmdti in continenti 
viventes opinati sunt,) ut Ducis MaMoroiigh, eiusque biblipthecae 
praefecti Vaughan. Thomas,, Comitis Spencer* eiusque bibtiothecarr. 
Bihdin. et Appleyard.y custodum Musei Brit.^ bibtiothecarum Oxonien- 
sium et Cantabrigienslum^ Pkmipsii, Th. OrmdUii, BdteTiy BuUeriy 
Valpii aUorumque; sed etiam ostenditis variis emendandi rationibus 
nonnuUoruro, ipse, non ut in Praedicovu modam luderem et pueriti^ 
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ducerent, quam ex Codicum Mss. subsidio aiit ex ad- 
sumtis imprcssionum vctustissimarum testimoniis. £st 
prof^cto aliquid , illud divinum , quod ingenium dicimus, 
sed nulla excogitari potest via lubricior, nulla temerita- 
tis opprobrio errorisque superbi periculo magis obnoxia^ 
quam haec, :qua ex ingenio scriptoribus salutem sumus 
coniecturis paraturi nitoremque veterem conciliaturi ^ ea 
ipsa/ qua sagacior .et perspicacior ille Bentlei:. , Vir 
exiinius, tantum delapsus et ab elegantiae subtilisqiie 
iudicii norma declinatus est ^ ut arte sua, quam audaciori 
industria quidem sed rara virtnte et exquisita eruditione 
tam diu felicissime in veteribus scriptoribus pristinae 
dignitati restituendis exercuerat, in Miltonis paradiso ri- 
dicule abutens genium snum perdidisse videatur. Ab 
eiusmodi discrimine nihil in emendandis priscis scripto- 
ribus est, quod efficacius possit avocare iudicandi sdlei"- 
tiam , nihil qnod melins temperare eaiii possit aut diri- 
gere atque firmare grandesque cnras et labores planfe 
frustrari ^ nisi gnara et perpetua fontium diversi aevi et 
pretii indagatio^ Attamen non diffiteor^ hoc paulo ali* 
ter se habere inplurimis scriptoribns Graecis; quando- 
quidem rariores eorum fontes iique ttilgo minoris aetatis 
et pretii fortius et blandius pellicjiunt ingenia eornmque 
opem et vires provocant, ut maculas e veternm libris 
coniieieado eluant magisque confidant sibi quam Codi- 



ter iocarer^ neque nt homoeopathice qnasi istornm scabiei mederi co- 
narer, sed ut permaltas qnae dicnntnr emendationes nihil nisi lectio- 
nes tolerabiies legibnsqne grammaticis ] accommodatas demonstrarem, 
coniectnras aliqnot multis locis et modis , nempe argumentis interriis 
et extemis, snffnltas in medium protnli, ut has: 
Siecaenas ab ayis edite regibns, 
Omne et praesidium et dnlce decns menm. etc. 
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cum testiinoniis. Quibus qui nimiam fidem et omnem 
fere tribuunt, nihilo magis nobis pcobantnr, quam ii, 
qui auctoritatem eorum fastidiosius spernunt et omnino 
abiiciuQt ac demnm, suae sententiae qualicumque prae- 
sidii aliquantum petituri, ad eos confugiunt. Qnae cum 
ita sint, neutrum horum fieri par est, sed media tenen- 
da est via , qua duae partes consociatis inter se consi- 
liis ii< conveniunt, ut dnm alteri multum ponderis et 
auctoritatis adsignamus, liberius alteri non subtrahamus 
officium* Yerum qnidem est, exstitisse, id quod mos 
tulit temporis nostri certius omnia constituri, permultos, 
qui ne indies scriptorum editiones multiplicarentur, quae 
nonnisi paucis levioribus hinc inde disseminatis propriis 
adnotationibus, quae criticae nuncupanturV instructae nu- 
merum temere augerent, doctius et diligentius Codicnm 
examen postulaverint, neque etiam defuisse, qui singu- 
las saeculi XV. editiones in suuni usum converterint, 
exiguus tamen censendus est nuinerus eorum, totam qui 
historiam criticam textus q. u. desiderantes enixius quae- 
siverint, quomodo hic singulis saeculis maxime in Co- 
dicibus ipsorum scriptorum aut in vetustis eornni Com* 
mentatoribus comparatus fuerit, et qua tandem via Ie« 
ctio quam vulgatam dicunt in plurimis impressioaibns 
saeculi XY. sese conformaverit et ad nos usque mana- 
verit* Hoc prae omnibus unum opus censeo, in hoc po- 
situm artis criticae ut in explicatione iusta principium, 
firmius fundamentum ; unde saeculo nostro maximam 
veteribus scriptoribus salutem speremus. Erudite igitur, 
religiose, assidue, quam plurimos fontes indagemus eo- 
rumque , quantum liceat, connexum inter se et familia- 
ritatem inquiramus, et tum demum ingenii auxilia peta- 
mus, coniecturarum medelas. Admodum arduam quideai 
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rem esse multaeqne molis et indaginis et sudoris nullus 
negabit, sed quicquid agere oportet et expedit, non in- 
dignandum est moliri* Equidem inter alia Codices Ho- 
ratii et Persii eorumque interpretum priorum saeculorum 
et scfiptos et impre&sos, per aliquot annos proficiscens 
per Francogalliam, Angliam, Belgiam, Helvetianr, Ita- 
liam , aut ad verbum examinavi aut per partes tractavi, 
aut, ubi ne id quidem operae pretium duxi, saltem descri- 
psi. Atqui magnum in modum miratus ego sum, anti- 
qnissimos libros plurimos neque adbibitos^ neque descri- 
ptos imo ne cogoitos qiiidem esse. 

Quoad Codices Mss. duplici ralione imprimis peccari 
solet a nonnullis; primum quod eos non recte adhibent, 
deinde quod eorum quos adhibuerint pretium male defi- 
niunt. lllorum pessime agunt, qui ut Fea iu editione 
sua Horatii et nuper Car. Erasm. Krause in dissertatip- 
ne sua de satiris Persii Gotting. 1830 p. 16 — 20. ne ti- 
tulum quidem Codicum nedum aetatem notant, horum au- 
tem aote omnes ii , qui minoris aetatis libros Ms^os quos- 
libet casu prospero nacti fuerint, tamquam Lydium la- 
pidem praepostero et intempestiuo studio aestimant et 
praedicant. Hinc fortasse etiam illud taedium quorun- 
dam , hinc ille despectus auctoritatis Codicum. Nam- 
q9e haud parum profecto refert scire, quibus testibus 
fidem habere, quantumque fidei debeamus. Illud accu- 
rata descriptio docet, hoc iusta aestimatio. Hanc utram- 
que bene dare nequimus nisi usu ea qua par est erudi- 
tione ac diligentia facto» Talis usus quanti sit momenti, 
patet considerantibus nobis, criticum, qualem hic intel* 
ligimus, acutissimum quemque nihil esse nisi doctum 
correctorem librorum quos classicos vocant. Quippe cri- 
ticorum ante omnia est, ex suae aetatis editionibus ve- 
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terum scriptorum, si qaae iam sunt, Terborum et dictio- 
num pellere mendas, rebus recte intellectis et explici- 
tis. Utrumque absque accuratissima linguae eiusque le- 
gum cognitione recte fieri nequire per se intelligitur. 
Nam res verbis significantur; ubi autem yerba non sunt 
sana, sensus aeque insanus euadit. Sensum recte eruere 
principium est omnis explicationis , et primum, quod 
ipse criticus respiciat. Hinc quae non recte dicta sunt 
aut alia de causa discrepant^ mutat vel potius tamquam 
ab aliis mutata tollit, sana restituit, genuina et legitima 
vindicat. Penes quem ergo bene explicandi potestas est, 
is primum possidet, quo bene emendet; nam facilius ille 
deprehendet, quae emendanda sint quaeve non sint. 
Optime autem emendabit, qui sagacissime mendas ea- 
rumque latebras (nam non raro tamquapi hulcera laten- 
tia optimis quibusque scriptoribus inveterarunt) odoratus, 
sensum optimum invenit et enucleat aut ex iis, quae, 
sive integra, sive mutila, fontes praebent, aut, eorum 
vestigia seqnens, ex ingenio resarcit quae non offerunt, 
utrobique tamen nisus non solum cognitione linguae cum 
populi tum scriptornjn singulorum, sed etiam tolius ve- 
terum librorum rationis et originis. lam quaeritur, ubi 
tandem mendarum et corruptelarum lateat fons, nam co« 
gnito mendae cuiuspiam fonte, emendatio saepius ultro 
se ofiert. Fontes, ut supra iam monui, praeter mentem 
Gorrectorum aut librariorum audacem et inscitam indu-^ 
striam, nonnisi duo esse possunt, et quidem libri aut 
manibus exarati aut typis exscripti. £x utroque fonte 
editiones scriptorum classicorum in his tribus quae exa» 
cta sunt saeculis magis minus profectas putans, non po- 
tes, nt nihil fidei habeas utrique, atque et mendas ibi 
quaeras et medelas. £x Mssis enim editiones, quae prin- 
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cipes et piimae Tocantur, siint exscriptae, ex his aliae 
sunt excusae, hoc vel illo Codice in partes vocato, aliae 
fidelius repetitae, et sic sensim seusimque sese confor- 
mavit lectio vulgata, magis minusve a typothetis temere 
inqi^nata , a correctoribus audacius interpolata , ant a 
criticis acrius soUicitata, doctius emendata et limatius 
polita. ^Attamen ex hoc duplici fonte et vera et falsa 
fluxerunt, quia iis sana non solum continentur sed men- 
dae Qtiam. Earum in Codd. Mssi^ aut vecors scriba aut 
vetustior temerarius glossator aliquis culpam fert, aut 
alia existit origo qualiscunque altius adsnrgens. 

Quocirca mendarum cognitio non minus potest ad 
scriptoris salutem quam optima varians lectio , et si quis 
Codicibus vett. utens mendas esset neglecturus, eodem 
pacto in reprehensionem incurrere mihi videretur atque 
is, qui medici*^) nomen sibi sumens morborum scientiam 
curare nollet, aut qui adolescentium animos conaretur 
ad frugem bonam applicare virtutisque sensu imbuere, 
vitiorum indole et natura non investigata. Duo autem 
imprimis sunt, quae cur ita sentiam, me impellunt: primum. 



*) Vide MureU Varr. lectt. XV, 16. „Ad medicinam melius 
et certius factitandam non mediocriter utile est, scire, quibus in re- 
bus is , qui aegTotat , peccare solitus sit : quo et causa morbi facilius 
reperiatur, et ad eam medendi ratio adcommodetur. Sic *et iis, qui 
se scriptorum Teteram quasi medicos quosdam esse profitentur, nosse 
expedit , quibus potissimum modis veteres librarii peccare soliti sint. 
Intcr cctera igitur sane multa genera depravationum animadyerti soli- 
tos eos, si quando vetustioris libii, ex quo aliquid describebant, scri- 
ptaram satis certo ac liquido perspicere non poterant, dubitabantque, 
lioc an illo modo scriptnm foret, aut si quando aliud in aliis exem- 
plaribus scriptom reperiebant , utrnmque ponere , et lectorum iudicio 
permittere , utrum verius videretur. Eo modo vix credibiie est, quam 
multa in optimis et nobilissimis quibusqne scri^Jtoribus maculata sint.^^ 
Cooferas quae G, Hemaufws facetiua disseruit ia OpuscQl. Vol. IV. 
p. 206. 207. 



XIII 



qnod mendae iien raro verae lectioni^ vefitigia produnt 
et ostendunt, deinde qnod fieri facile potesf, ut criticus 
ipse variis teroporibos Taria eodem loco respiciat, quae- 
rat, probet Huc etiam spectant loci, quibus aut sylla- 
bae erasae snnt aut ab hac vel illa manu expunctae ct 
cerrectae, vel etiara glossis ornatae. Quae cum ita sint, 
omnia yel minima et levissima quae \ideantur, diligen-^ 
tius advertamus et enotemus necesse est, quia, quod Pli- 
nius de toto librorum genere dicere solebat, nihil, prae- 
sertim in scriptoribus difficilioribus , tam est pusillum, 
ex quo non caperetor aliquid fructus. Quod in anti- 
quioribus Codd. Mssis maxime Ternm esse comperio : hos 
a fronte ad calcem usque , non soliim locis yexatis , ut 
olim consuevere, sed ad verbum perpetuo studio con- 
tendamus, atque etiam, racematione [institnta , siquidein 
pcr temporis opportunitatem licuerit aut ob libri bonita- 
tem operae pretium duxerimus, fructus quasi omissos le- 
gamus amissosque requiramus. 

Quodsi ita^) aliquando cum plurimis melioribusque 
et graecorum et latinorum scriptorum Codicibus Mssis. 
factum et transactum erit, Yiri docti , ceitioribus tan- 
dem positis criticae fundamentis, non est in posteruin ut 



*) Andieiclas est P. Blame, Vir magnopere colendns, qni ante 
me in Italiae bibliothecis in aliomm commodum multam sudavit et al- 
sit, itin. ital. VoL I. p. X — Xf. „..<!« g erste Aufgahe der ver- 
gleichenden Kritih ist die, jede einzelnc xkns uhcrliC" 
jertc Handschrift als Individnum zu h ehandeln , und 
ihre Entstehung, B enutzung und Vervielfaltigungnach- 
zuweisen, Das aher ist nur nwglichy wenn erst die Geschichtc der 
Sammhingen, als der Massen von Individuen, ausgemittcU **^> ^f^ ^^"^^ 
Jionn wiedemnr nur volhtandige Aufziihlmg dersethen und ihrer Inhahcr 
den Weg hahnen, Wen es etwa schrecken kann, dass dieses Bemiihen 
oft , sehr oft vergehlich sein wird , der wird mtch der Frcude nicht 
wcrihy mit der eine einzige gJucMiche EutdecJiung zu lohnen ftflegt»'^ 
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eosdem libros plaries retractandopretiosissimnmsatiasque 
constitaendum conterant tempus, ac laete sperandnnino* 
bis est, sensim nbi maiori religione et studio atqoe a|ii« 
mi 'constantia laborisqne assiduitate undiqae coU^cta et 
digesta, diiudicata atque elaborata subsidia fuerint, 
meliorem veteribus et maturiorem posse ac certio- 
rem parari et reddi salutem. Codices enim ita adhibiti 
facilias et commodius possunt cum inter se oomparalri 
et in ordines sive familias redigi, tnm significantius de- 
scribi et rectius aestimari. 

8ed haec bactenus* Copiosius enim quo minus ex* 
ponam, quae de ipsorum Codicum descriptione atque aesti* 
matione aut de eorum familiis oonstituendis animadver* 
tenda essent, etsi non plane a re alienum iudicaverim, 
et consilii mei ratio , et impressoris instantis preces ve- 
tant et arctius circumscripti huius opellae limites, cnius 
praefatio ne in molem libri evcrescat, timor modo sub- 
nascitur. 

Constitui quidem apud me, plus otii exoptatissimi 
siquando concessum mihi meisque studiis fuerit, to^o- 
riam enttces*) scr^torum classicorum persequi et in 
libro: ^ybibliotheca critica^' commentationes illas iam 
semel**) promissas non solum de usu et pretio Codi^ 
cum Mss., sed etiam editionum saeculi XY* in consti'* 
tuendis lectionibus veterum scriptorum deponere, ab ge- 



*) Nam quis est qui nesdat arctiores huic aid .limites nunc con- 
"siitui, quani To, Cleiicus et Ch. Aug. Henmannus indolem et faciem 
eius extendernnt, atqne a Dan. Heinsio, Henr» Yalesio^ Gasp. Sciop- 
pio, lo. Ern. Iinman. Walcliio, Morelio abbate aliisqne tot et tanta 
esse relicta, nec non his nostris diebns hinc inde sparsos tantum in- 
veniri Mrorum doctorum de hac re opiniones et dochinas. -— 

*♦) Vide Jahrh, fw fiful md PHdag. 1830. V. 12. p.460. not.l. 



netis niriiisque exemplifiy inler quae^tiam aiiefidpta giint, 
soppeditatis , alioruin quoque studia pro^ virili iuvare, 
Delibanda autem haec paaca quae in medium vocavi hic 
propterea mihi videbanftur da Codicibus, quia in eoruiii 
numero multas etiam editiones principes habendas sci- 
mus, quapum usus, si pauca exoipere velis, ideni fere 
est y deque quibus nonnulla verba ingratiis per hanc op- 
poriunitatem addere libelli postulat indoles, neque ta- 
men ut edisseram, sed ut iodigitem quasi tantnm ac fe- 
ram voluntatis praerogatiiam. 

Etiam in his tria inprimis sunt observand^, descri- 
ptio, usos, aestimatio. Primum est bibliographorum, 
reliqua philologorom. Si bibliographos rarius pbilplor 
gos esse iure querimur, dolere oiiinino mnlto magis pos-* 
snmus, quod philologi perpauci habeant bibliographiae 
veteris notitiam. Nempe bibliPgraphi libros vett. tain- 
quam cippos sepulcrales ex Aegjpto adportatos siimma 
cum cura designant, defuncti animum pariim curantes; 
pleriqne philologi contra id agunt, ut libro quid et quo- 
modo contineatur, inqnirant et perscrutentur, paulo ni- 
mlum neglecto habitu externo. Quod nisi ita semper fa- 
ctum esset, accuratiores et utiliores haberemus libro- 
rum vetustiorum descriptiones et plura eaque aestima- 
biliora examina. 

Ysus earum et Codicum manu exaratorum eo dif- 
fert, quod neque glossa neque rasura respicienda esf, 
(occurrit quidem , nt in editt, R. et w, , rasura hinc inde, 
hanc tamen eiusdem momenli ducerc noli, quain quac 
in Codicibus existit. Notari ulique rasura debet, nii^i 
incuriae velis argu! ab iis, qui eiusdem rarioris libri ex- 
emplum possidcnt). Textns q. u. onmino in cditionibus 
vctt., quippe immobili charactere exhibitus, firmius et 
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IttCulentiuB adeo cnm sit constilatas^ legendi difficultas 
longe minor est, eertior antem discrepantiae lectionam 
notatio. Orthographiae curam agere ne taedeat, quam- 
Tis nihil in hac re constantius inconstantia esse largiar. 
Mam nunc Tetustiorem originem prodit, nunc aetatis 
scribendi morem aut correctoris modum ostendit. Eundem 
denique attentum animum requirit periodos per signa di- 
stinguendi ratio. Licet enim negari nequeat, ih editt. 
vett. snbinde versus quinque aut sex aut plures perpe- 
tuos omni interpunctione *) carere, idque propter incon* 
sultam omissionem nihili habendum sit, tamen ubi ex- 
Btat, accuratius eam propterea enotes, quod non raro ibi 
posita consilio est. Vide e. c. infra lectiones ad v. 22. 

Quoad aestiiQatione.m editionum vett. hoc unum dico 
atque in hoc desino, Codicum omnium et manu scripto-^ 
rum et lypis excmorum iustissimum iudicium nonnisi ex 
gnara^ religiosa et penpetuijc plurimorum variae aeta^ 
iis indagatione et synpptica comparatione profieisci et 
ferri posse. Nimirum verbis vix potest dici, quam su* 
perstitiosa, ut ita dicam, reverentia, quantove taedio 



*) Sicuti omnino laborem daco utilissimiun hunc, ut singulornm 
scriptorum editor suas quisque editiones yel, siquidem per opportunita- 
tem aut aliis de causis liceat, inquirendo aut emendet aut adaugeat 
catalogos, quos industriae et labori bibliograpborum et yeterum et re- 
centiorum debemus, sic operae pretium, opinor, iaceret is, qui ex 
singulis yett. impressionibus varias interpimgendi rationes earumque 
historiam enotare atque synopsi yariorum locorum et annorum addere 
vellet, Quem tam splendida ^uppellex a<liutura esset, ut A^Tileijtinlmn 
satis instructum bibliotliecae Spencerianae alterum bibliotliecaiium, 
etiam atque etiam ut id susciperet, olim rogavi. Clossius, doctor me- 
dicinae Francofurten^is a. M, typorum gnaris^imus , litruf. , professor et 
bibliothecarius Argentinensis , et alii, qui iam innotuerunt bibliograplii^ 
ut Van Praetit^s, Eherius, Bardilitts mcup, Viri clarissimi, al. lubentis- 
sinie sua confQrreutt 
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saperciUosOy aut qaa leTitate Tel etiam ignorantia (veniam 
gcilicQt ^preoor, qnod et nos philologos ipsos ignorare 
posse coofiteor) quidam de editionibns saeculi XV. verba 
facere soleant. Alii enim tales omnes fere editiones vo- 
cant principes, alii eiusdem scriptoris plares *) editiones, 
principes voeari posse negant, alii, et ipsi editores, con- 
fundont Lugdunum in Gallia cnm Lngdono BataTomm, 
alii Brixiam "^) in Italia et arbem Tyrolensinm similis 



*) Vocavi ego editionem Venetam a. 1481. principem earam, qua« 

coniunctos Commentarios Acronis et Porphyrionis in omnia opera Ho- 

ratii exhibuerunt. Tunc enim typis excusi nondum^erant Commentnrii 

Porphyrionis in episiolns et satiras, Acronis autem nondum in epistolas 

Horatii, Namque editio princeps scholiornm a Guldinbeckio Romae 

impressa Acronem et PorpLyrionem in carmina (incl. epodd. et carm. 

saec.) tantum et artem poeticam continet, editio Mediolanensis autem 

a» 1474. ab Anton. Zarotho emissa, aeque ex Cod. MSSo. exscripta, 

prima Commentarium Acronis in sermones (at Porphyrionis scholia hac 

editione non continentur) exhibet«. Vide quae de his editionibus Pari- 

siis tradidi in lahnii Annales philoL et paedag. 1830. Y. 12. p. 459. 

not. 12 et p. 454 — 57. not. 9» cuius ia yersu tertio delere yelis yerba: 

j,excusi sunt/- typothetae culpa inserta. 

**) Passow. in ed, Persii p. 145. jaudat Commentatorem loann. 
Britannicum ,,aus Brineen," At Brixiensis (forma rec. ab Ang-ustino 
usurpata) et Brixianus (vet. forma qua Lir, et Tacit. utuntnr, et quae 
in -vett. inscriptt. exstat apud Murator. Grut et Orell. al.) significat 
eum qui vixit Brixiae, in illa colonia Transpadana, quam veteres scri- 
X>tores saepius couimemoraiit et recentiores inscriptiones , quas lo. La- 
hu8, doctissimus et solertissimus mihique vahle carus archaelogus Bri- 
xianus Mediolani vivens illustravit ; illa : ,,di una epigrafe antica nuova- 
mente uscitli dalle escavazioni Bresciane. Milano. 1830.-^ notas criti- 
cas haud contemnendas de familiis Minucia et Minicia offert. Britan-* 
nicum autem ibi vixisse, is ipse docet in epistola sna ad senatum 
populumqne Brixianum scripta, his verbis: „iilud addo me hanc inter- 
pretationem eo tibentius snscepisse, quod a poeta secundam sat. ad 
Brixianum quendam Macrinnm ratione temporum scribi coniicieba- 
mus, nt latius in Conunent declaratur." Ibi addit: „invenio tem- 
poribus Persii quendam fuisse Minutium Macrinum Brixianum, virom 
magna quidem auctoritatc ac singulari modestia, de quo ita scribit Ptin. 
(1, 14. conf. Labus 1. 1. p. 21.): patria ei Brixia, ex illa nostra Ita- 
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nomiDis; alii, et ipsi editorea, Commentatoris notnen ^) 
Gum loco impressionis permntant, alii deniqne mnlta de 
editionis cniaspiam typisinsnlsaprolixitate garmlanf^*). — 
Cuncta haec praefari hic non abs re alienum habai, 
adeo ut Viri docti idoneique harum rerum arbitri per- 
spiciant, quid ego voluerim atque egerim et cnr ita vo- 
luerim atque egerim. Proposui quidem ego discrepantiam 
editionum antiquissimarum Persii , non dubitans gratam 
eam fore philologis Nostrique amatoribus. At eniiu est 
nuperrime "^*^) qui, licet potius editiones saeculi XVI. in- 



lui quae mnltam adhuc Yerecundiae antiquae et OrugaUtalis ,'retinet 
ac seiyat. 

*) Sic Achamfrius, Gallicos editor, editionem Scipionis Ferrnrii 
p. XXYIIL editionem Ferraren^em antiiraat. At liber, ut ipse editor et 
interpres, Yenetus est, id quod ex epistolis, quae insunt, satis supier- 
que patetf yide inf. ed. O. 

**) Hoc ne putes arrogantins dictom de iis, quae in ed. Feae (Botlie. 
VoL L p. XLIX — Llf.) disserta sunt de editione illa Mediolanensi 
piima. Quae in Annalibus labnii p. 451 — 53 not. 3. obieci, ut vali- 
dis testirooniis Van-Praetii, DJbdiiii et Heberi, arbltrorom locapletissi- 
moiom, quibnscom, libros mann tenens, senteniiam meam commonica- 
bam, studiis Romanis sunt confirmata. Primo adspecta error.Feae 
mbi apparcit, nam exemplnm Corsinianom eadein est editio illa, quam 
prolixius descripsit. Conf. Maitt. p. 767. De Bure. I, 312. Brunet. 
n, 22. BibL Spenc. II, 66. MitscherL L p. LV. Ebert n. 10119. De 
Tett. impressionibus Horatii, qnas, qnamquam plurimarum lectiones ap- 
paratus Babingtonianus mihi offerebat, religiosius tamen in Gatlia et iu 
Anglia ad yerbum contuli, suo tempore locoque dicam* 

***) Censor ille sagacior in diar. scholast 1833. m. Apiil. 4.'p. 317. 
ita indicat: je mehr aber dcr Heransgebcr auf die Stimmenzahl (jier 
Handschriften) sieht, desto leichfer wird er durch ein verjiihrfes Glossem 
irre geleifet , und rechnen wir dazu die leicht erlMrliche Gefahr einei' 
einseiiigen Voriiebe fur selhsfverglichene Handschri ff eiiy so mdchfen wir 
die Fetntehrung des handschrifilichen Ajtparates, so danhcnsiverlh sie aach 
an sicti ist (sic), doch cben nicht zu den wescnflichen Erfordemissen 
md Verdiensten eines neuen Herattsgebcrs dds Persius rechnen, Bii 
iveitem nbthiger diinkt tma schon in hritischer Hinsicht (sic ?) 
cine Vergleichung der Utferen Editionen , die nicht nur manche sehr bc- 
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tellexisse anb verbo „vett editt.^* videatnr.» maiiis iis 
pretium adsignarit, quam ipBorum Codd. Mssonuii. teati- 
moniis. Quid ego de hac re aentiam , in aliquot adnota* 
tionibus ostendere conatns ant liberius profeasus sum ; 
at quid praestet, re suapte eemitur. . Quippe minime ca- 
rere etiam nunc possumus^ uti in Horatio (conferas T. 
Schmidium, Virum doct. deque Horatii epistolis bene 
merituui, qui secus iudicat Vol. L praef. p. VIII.), sic in 
Persio, scriptore quoque fere saeculo permultum le- 
Gto et exarato atque inter difficiliores difficillimo ^), 
cum accurato codicnm vetustissimorum examine, tum 
glossarum cognitione. Quod ut quodammodo com- 
probarem, glossas nonnullas ex vett. Codd. meis petitas 
passim adposui, nec non hanc ob rero, ne in vitupera- 
tionem incurrerem eorem, qni tenuem sterilemque lectio- 
num variantium snpellectilem et victum qnasi fastidiant. 

Editiones meas literis insignire brevitatis causa pla- 
Guit, prout opus fuit. Vbi maior pars literarum notata 
te offenderit, (nauseo scilicet audire eos omnia diiudi- 
cantes arbitros, quorum unicum negotium est vituperare): 
hinc, et hinc solummodo, precor, factum puta, quod, 
quae in itinere ad dnas editiones casu quodam improviso 
Gonferre coactus eram, certius enotata dare malui, quam 



merkenawerihe Varimie, smdem atuih [inshesoftdere sich nach nHherer 
Betrachimig als die Quelle mancher Lesari ergeheiiy die von den nenem 
Herauegehem mii mvergleichUcher Nachliissiglceii (ergo eas adire po- 
terant!) als Coniectur eines ihrer Vorgnnger mii 9iolzer Verachiung hei 
Seiie geworfen worden isi, 

*) Conf. F. C. Scalig. hypercr. p. 838. Hinc nulIuiH tentamen 
respuere decet, quod tantnlum luds afferre Persio possit, ac doleo 
yehementissime , neque Dresdae, neqne Lipsiae noyissimam de prima 
satira disputotionem Ritterif Viri docti Marborgensis, in meum potuisse 
nsnm conyertere. Quod in prodromo secondo meo propediem fiet. 
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aliqaoties lectorem in snspenso relinquere. De hamm 
editionum indole ac familiaritate sua vice aliquando accii- 
ratius videbiraus, ubi omnes inter se componeinus. Elen- 
chu|n earum adiunxi hunc in finem, ut libros, quibus 
usus fuerim^ cognoscere posses. 

Notitia brevior de editionibus vett. in hoc 
opusculo a me adhibitis. 

Facile praeyidebam fore multos, qai male collocata haec 
stadia nostra existimarent^ A quonim^ quidem opi- 
nione longe discedere TE memini, HEYNI. 

loa, Aloys, Martini~Lagu7ia in epist. de vett 
libris Pliarsariae ed. Web. p. 533. . 

1. P. editio princeps sine loco et anno , Romae circa 
a. 1470. ab Vdalrico Gallo (Ulrich HahnJ impressa. vide 
Audiffr. editt. Rom. p. 474. coIL p. 414. Dibdin. bibl. 
Spenc. Vol. VII. p. 63. coll. Vol. II. p. 217—219. et 
Eiusd. the library companion Lond. 1824. p. 631. (que- 
stionless before the year 1470). Ebert. bibl. Lexic. n. 
16230. (exemp. bibl. Par. Reg. et Lond. bibl. Spenc). 

2. A. s. I. et a. Argentorati Tnon Basil. circa a. 1472. 
a Martino Flach (non Flachevs) exscripta. vid. diction. 
bibliogr. Santand. n. 1063. p. 242 — 243. Errat Laire 
ind. lib. I, 165 — 1€6. cum auctf. Catal. de la Vall. II. 
n. 4889. cf. Bibl. Spenc. Vol. IL p. 223. Eberl. bibl. 
Lex. n. 16231. Involucrum exempli Bodleiani fert in- 
scriptionem: ,,editio princeps.'* Idem icollegerunt bi- 
bliographi quidam ex versu ad calcem posito: ^^lgnotus 
per toium Persius orbem^'' qni omnino ex Codd. Mss. 
fluxit et in aliis quoque editionibus cernitur , ut in illa 
9,ex archetypo probo et sincero^^ excusa et a Paulo 
Crosnensi magna cura et diligentia recognita.^^ Crac. 
1510. 4. vide Passow. p. 143. cf. Cod. Oxon. RawL B. 
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N. 110. saec. XIV., ubi Gallica manns paulo recentior 
eundem versum adjecit. Vox ignotus mutata legitnr in 
Codd. Par. Regg. n. 8049. (saec. XL) 8246. (saec. XIIL 
et 7984. (saec. XIV.) : Explicit intortus p. t. p. orbem 
conf. Bandin. Catal. Mss. latt. 11. 125. et 255. Cod. 
Flor. Laur. Plut. XXXVII. 19. (saec. XI.) sic exhibet: 
explicit obscurus p. t. p. horcus, orcus Cod. Ambros. Q. 
21. (saec. XIV.). Unde luce clarius apparet, editionem, 
de qua loquimur, ex Cod. Mss. aliquo esse exscriptam, 
id quod praeterquam conjGirmant et singularum satira- 
rum inscriptiones , et aliquot mendae, ut haec, quod ad 
finem verborum pluries o scriptum est pro us ; quippe 
hoc ex compendio (®) ortum puto. (Par. bibl. Reg., 
Lond. bibl. Spenc. et Oxon. Bibl. Bodl.). 

3. F. s. I. et a. Parisiis circa a. 1472. typis Geringii, 
Crantz. et Friburger. soc. exscripta. Vide bibl. Spenc. 
H. p. 221—223. coU. bibl. Cassan. p. 160. Dihdin. in- 
troduction to the Knowl. etc. II. p. 144. Ebert. n. 11193. 
Item ex Cod. Ms. aliquo procusa est haec editio, le- 
ctionibus propriis referta. (Paris. bibl. Reg. et Lond. 
bibl. Spenc). £x haec profecta est 

4. B. s. 1. et a. Andegavi (Angers) inter a. 1476 — 79. 
Exemp?um Bernense, quod penes Franc. Danielem et 
Bongarsium olim fuit, annexum est luvenali illi Pinse- 
rol. 1479. Dcscriptio eius extat in Catalogo impresso 
bibliolh. Bernensis, Sinneri, Persii editoris, conscripto 
auspiciis. Eberi. n. 16232. (in versibus adiunctis lege: 
Persi tu cito sculptus ades.). Plurimas mendas edit. an- 
tecedentis abiecit, largam vero discrepantis scripturae 
silvani retinuit. (Par. bibl. Reg. et bibl. civ. Bernehsium). 

5. C ed. item loci annique notis destituta, circa a. 
1472. prodiit. conf. Audiifr. editt. Rom. p. 414. VanPrae- 
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tim in schedis suis Mss. , quas , dum Parisiis commora- 
bar, singulari sua erga me benevolentia mecum com- 
municare dignatus est, refert haec: ,,sans date, mais 
de Yenice vers 1472. on reirouve dans cette belle 6di- 
tion les caract^res employes par Vindelin de Spire dans 
son Yirgile 1470. ncanmoins on soup^onne qu' ils sont 
ceux de rAusonel472. £6erf. n. 16233. (Bibl. Par. Reg.). 

6. iV. s. 1. et a. Falsa sunt, quae de hac edit. Daas- 
dorfius "^) , bibliotb. Dresdensis olim praefectus, tradidit 
Passovio, qui subinde (vide p* 207. 231. 249. 25 1.) 
nude eam insignivit nomine ,,Laverus,^^ quod risum 
movet. Vide Mittarell. bibl. S. Mich. Venet. II, 227. 
Elert. n. 11203. (circa 1481.). Van Praelius in schedis 
suis scripsit inter alia haec: „circa 1476. Mitarelli rem- 
pli ainsi les initiales du nom de Fediteur : Explicit. Aqui- 
natis. Feliciter. Emendatum. Per M(arcu)M. A(ntonium) 
S(abeIIicu)M.« (Bibl. Pai-. Reg., Oxon. bibl. Bodl. et 
bibl. Dresd.) 

7. Gr, 8« 1. et a. Dihdin in bibl. Spenc. II. p. 124. 
not. profitetur: ,,Iam decidely of opinion that the edition 
M^as printed at Venice (propter literam (o sat. I, 1. et 
58. conf. II, 9.). Vide bibl. Spenc. II, 123. 124. conf. 
introduction to the Knowl. etc. II. p. 146. Catal. de^la 
Vall. II. n. 2523. Ehert. 11191 11192. (Bibl. Par. Reg., 
Oxon. bibl. Bodl., bis in Mus. Brit. et totidem in bibl. 
Spenc. n. 283 et 284.). 

8. R. Sine anni nota, Bria^iae (Brescia). Vide Audiffr. 
editt. Itall. p. 199. Panzer. lAnnall. typogr. IV. p. 264. 



*) Verba elus ' apnd Passoyiam p. 143. 144. snnt haec : „ Editio 
haec rarissima a Georgio Lavero Herbipolitano Romae (iisdem enim 
typis nsus est in RationaH aimi .1 |17J jCffW .«• 1^76. prodiit '' Ea- 
dem fere in ipso exempto idflfl|JMHHInni»Yit atnunento. — - 
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Briinct. Manue]. du Libraire I. p* 610. bibl. Spenc. IL 
p. 119—121. Ehert. n. lllflO. (Bibl. Spenc. et Mns. 
Brit.) Ab Oxoniensibug in bibl. Bodl. non custoditur, 
ut Dibdin. in libro: iutroduction etc. U. p. 146. opinatur. 

9. J5. Brixiae a. 1473. XIII. Kl. Agusti (sic). Vide 
Audiffr. editt. ItalL p. 137 — 138. CataL P. A. Crevenn. 
m. p. 242. n. 4035. conf. Pinell. bibl. — Santand. 
dict. bibl. p. 78* n. 808. bibl. Spenc. IL p. 472 — 75. 
Dibdin. introd. IX. p« 145. In calce dictus hic liber est 
,,exprcssus Codex.^- Ebert. n. 11195. (Bibl. Par. Reg., 
Oxon, fiodl. et Lond. bib]« Spenc). 

10. F. Ferrariae a. 1474. impr. ab And. Gallo, ex 
Cod. scripto aliquo saeculi XV. Vide Panzer. I, 394. 
Maittair. I, 339. bibl dict. Santand. p. 80. n. 809. 
Dihdin. introd^ p. 148. Repertor. bibliogr. (Clarke) p. 
119. Ehert n. 11197, (Bibl. Cantabr. CoUeg. St. loh. 
et Lond. bibl. Riehavdi Heberi). 

\\. E, Mediolani a. 1474« ab Ant. Zarotho excusa 
prodiit. Vide Sax. hist. typogr^ litt. Mediol. p. 561* 
Maitt, I, 340. de Bure III, 376. Dibd. introd. 11, 119. 
Ehett. n. 11193. (Bin in bibK Reg. Par., 1 in bibl. 
Bod], Oxon., 1 in bibl. DucisMarlborough.Blenhemiae). 
12 et 13. S €t fl. 31edioL ab eodein impressore. 
vide Ehert. 11206. Differunt inter se hine inde editt. 
Zarothi. (BibJ. Par. Reg.) 

1 h F. MedioL a. 1476. per Philippum Lavanium (La- 
vagna). Ehert. n. 11205. Vide ed. Plum. p^ VIL (Bibl. 
Par. Reg.). 

15. /. „Impressus Salutijs Arte et impensis MarUni de 
Liauaile. Correctusq» ac emedat^ diligeti opa egr 
gij Mn Johanis (sic) gauterij rctoris scholariu» (sic) Salu 
ciSiiu. Anno dni. M.cccc.L.xxxi. die. x. Februarij." 
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Idem Mart. de Lavalle (al. de la Valle) aliqnot an 
nis post impressit Paviae. vide Panzer II, 254. — Vni- 
cum, nisi magnopere fallor, pulchri hnius libri exem- 
plar adservatur in bib/, Bodleiana Oxouiae et descri- 
ptum est in libro : the typographieal gazetteer by Bev. 
Henry Cotton. Oxon. 1825. p. 142. s. v. Salutiae. Pan- 
zerus nullam novit saeculi XV. impressionem Salutiis 
emissam, et omnes fere bibliographos fugit haec raris- 
sima editio. Ebertus n. 16235. unicum hunc librum Sa- 
lutianum saeculi XV» vocat, sed vide nuper quae Const. 
GazzerUy V. CL, pr-ofessor et bibliothecarius Taurinen- 
sis, Vir nescio eruditionisne ob copiam magis an ob 
candorem animi morumque lenitatem acceptns mihi et 
kestimatus, quaesivit et disputavit in libello: Notizie 
intorno alla origine ed al progresso dell' arte tipografica 
in Saluzzo. Saluzzo. 1831. tipogn Lobetti — Bodoni 2]. 
pagg. 8. (vide p. 14. conf. bibliot. ital. Octob. 1832. n. 
202. Vol. 68. p. 32 sq.)» In editione mea distichorum 
moralium Dionysii CaioniSy cuins et scriptos et impres- 
sos fontes ubivis adii, ad libros Salutianos revertar. 
Pertinet autem haec Persii editio, quae, si octo aut 
decem mendas typoth. excipere volueris, inter correctio« 
res recensenda est, ad familiam impressionum Mediola- 
nensium, quibuscum communes habet plurimas lectio- 
nes, rationem orthographicam et dispositionem singula- 
rum satirarum, proprias tamen suas quoque tenet lectio- 
ncs^ quamquam pauciores. 

16. •**. editio, quam excudit „magister Vlderic' 
scicezeler Mediolaj M. cccc. M. xxx. Ita ad cal- 
cem habet exemplum Bodieianum quod vidi et in 5,pro- 
logo" adhibui. Ebert n. 16234. dicit: „*« angebliche 
Ausgabe Medioh Scineenzeler^ 1480. f. in Cre^ 
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i)€nna^» 2tn Kaialog Ilf, 164. ist hlo8 ein Drue^feiler 
gtatt 149(K'^ Non operae duxi eam conferre, qaia longe 
plurima pars iocortim vexatorum erasa et atramento cor* ^ 

recta in illo exemplo est» . • • 

17« L. Lovanii a. 1475. per Joann. de Wegtfalia. 
Colophon, q« u* ita se habet: 

,)Preisens satyrarum opus insigne Jnvenalis 
T (=et) Persii poetaru clarissimoru? : extitit 
per Joannem de Wes(falia in florentissima vni* 
versitate Lovaniensi residentem: arte quadam ^.*^\§i 
car^qt^risandi modefnissima: feliciter consum- 
matnm Anno domini. M^.cccc^. • Lxxv. mensis 
septembria die vicesiina#" , Vide * Van Pra^t. 
Catal» de Livres impr. sur vel. II, 77. Dihdin* 
introd. II, 150. Ehert. n. 1120li rBibl.Par. Reg. 
et Cantabr. ColJ. St, Petri.). 

18. jST. Venet. 1481. ^er Bapiist. de Toriis cum Conim. 
Barthol. Fontii. In calce scriptum est: A.Persii Flacci 
Satyrarum finis. M. CCCC. LXXXI. Haec ed. non est 
notata ab Eberto. (fiibl. Par. Reg.) 

19. *H. Venet. 1482. per eundem impr. Ehert. n. 16210. 
vide ed. Plum. p. VII. Utraquc editio tamen maxime 
inter se discrepat, e. c. toti versus, (II, 1j6.; IV, 35.) 
quos in ed. K. desideras^^ in hac extant. 

20.* J. Venet. 1482. d. 24. dec. per^Magist. Renaldum 
de Novimagio (non: noviomagio) Theutonico, constans 
foll. 22. ut exemplum Dresdense, aut, sublato albo, 
21., ut exeinpl. Bodl. Ebert. n. 16239. 

21. *s. Venet. 1484. d. x. Septenibris per Dionysium 
de bertochis et Pelegrinum de Paschalibus Bononienscs. 
Vide ed. Plum. p. VU. Ehert. n. 16241 1)^ 

t) Editionibfis "¥. K. N. A. 1. FonHi Commentarias continetur. 
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22. M. cum Commentt. Jo. Briiannici et Bart Bontii. 
„Iinprcssum Venetiis per Bernardinum benalium Pergo- 
iiicnsem et ipatthcum capcasam Parmensem anno natiul- 
tiiti;^ domini. M. cccc. Lxxxxi. die IJj. Augusti. « JEbert 
11. 16245. Hacc ed. cst prima earum, quae ConMnen- 
turios Briiannici et Fontii coniunctos continent. 

23. *a. Pauli (sic) Flacci Persii poet^ Satyrarum opag. 
Joafnritannici Brixiani Commentarii in Persium et 
Bartolomeii Foncii (sic) in Persio cdmmentarii. Impres- 
min suniptu diligentissimi uiri Joannis de Tridino. Re- 
cognilii^i uero ac castigatu^i ab | emditissimo uiro Ear" - 
iholomaeo Merula Maatuano. Anno a natali christiano, ! 
M.cccc. xciiii^ die.xnii. Fe I bruarii« Regnante inclyto 
ac foelicIji:.:;imo principe Augustino Barbadico. Ebert 
n. 16248. 

21.**/?. Repetitio editionis anteced., eodem Merula > 
castigante, const. 43. non 50 foliis, quae arabicis nume- 
ris notata sunt. In fine scripta sunt haec; Impraessum 
Vcnetiis sumptu Nobilis Viri Domini Octauiani Scoti 
ciuis Modoetiensis: per Magistrum Antonium de Gusago 
lirixiesem Recognitum vero ac castigatum ab eruditissi« 
ino uiro Bartholomaeo Merula MSituano. RegnSlte in- 
clyto ac foelicissimo pilcipe Augustino Barbadico. Anno 
Lomini. 1497. die. 28. Septembris." Ebert n. 16250. 

25.*/. ,,Persius cum fribus comentariis. (sic). 

Cornuti phylosophi eius preceptoris cSmentarli. 
loannis BritanniciliiisxidLni comentarii. 



Eae cditiones, qaibas asteriscus est praefixus^ in bibliotlieca Dres> 
densi adservantar. Non possum non publica laude iam hoc loco com- 
irginorare Talde humanum et promtum animum Tirorum eorum, qai 
liuins urbis praesunt bibliothecae , qnae Eherti, bibliograplu magni, 
aubpiciia gaadeC. 
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Bartolomei Foncii coinentarii. (Nota: in editt. a, p. 
y. in titulo et vita praemissa dictus est ille interpii.s 
Foncius^ in Epistola affixa ad Saxettum FoRiiu»). Iiii- 
pressnm Venetiis sumptu diligentissimi uiri loannis de 
Tridino Anno a natali christiano M.cccc.xcix. Die vero. 
iiii. Mesis Nouebris. Regnante inclyto ac foclicissimo 
principe Augustino Barbadico. 

Fol. IIa*praemissa est. 

i) Vita Paufi Persii Flacci equitis Romani per Cor- 
nutum phylosophum eius preceptorcm foeliciter 
ineipit.^' 

2) epistola: ^Clarissimo Angelo Marcello Magnico 
(sic) patritio Vencto; loannes Bonardus Sacerdos Ve- 
ronensis foelicitatem. " Haec decem versuum epistola 
sacerdbtis , qui „ Cornutum eruditissimum Persii uiitis 
praeceptorem ac eiusdem interpretem fidissimum diu 
mancum lacerum et tcmporum iniuria undecunque de- 
prauatissimum operosa industria in pristinum candorem 
quantnm licuit — redegit," — recludit nomen inipres- 
soris his verbis: ^jdilig. uiro lohanni tacuino imprimeu- 
dum tradidi. '' Ecce ergo editionem principem Cornutl 
veteris CommentaTii , cui hoc lemma praepositum cst : 
„PubIii Annei Cornuti phylosophy: Annotatlones in 
Publium Persium Flaccum discipulum foeliciter inci- 
piunt." Ebert. n. 16253. 

26.* 0. f. a. Venet circa a. 1500. 4. 

,,AuIus Flaccus Persius Cum 

glossis Scipionis ferrarii 

Georgii filli de montd 

ferrato artiu t me 

dicine doctoris. 
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Huec omnia sunt quae in prima pagina leguntur. 
Ad calcem extant haec : 

Cum Gratia t Priuilegio Ob Inu^tio- 
nem. Ordinem. Modum. Industri 
am. Tabulam. Postillas. t Quot- 
tationes Auctoritatu (siq). 
Procul dubio haec editio Venctiis prodiit, id quod 
patet tam ex typorum et iemmatum ratione quam ex 
ipsis lectionibus, quarum nonnuUae interpreti sunt pro- 
jpriae. Interpres ipse, quem Passow. nimium extollit , in 
epistola didicatoria se nominat ,, Scipionem uenetum 
Georgii filium de uerolego^^ et Franciscus rossetus .Ve- 
ronensis in literis salutem dicit „Scipio|ii ueneto Geor- 
gii filio de monteferrato. De impressore tamen non ha- 
beo quod statuam» vide EberU n. 16259.: (Bernardinus 
Yenetus). 

27. "^^. s. L et a. (Lips. Mt. Herbipol. circa a« 1500. 
fol.) ,,Persii Flacci nobilissimi Satjrici unicus: sed elc- 
gantissim^ Satyrarum liber,^^ editio gothica, adornata 
ab Hermanno Bi^schio Pasiphilo , iuvene, ut apparet ex 
epigrammate sex distichorum ad fiaem; 

ergo age primicias: nostre: studiose: iuvente 
Sint quamuis modice tu tamen: pro: Iege« 

Vide Ebert. n. 16258. 

28. *X Ad calcem posita sunt haec: ^Persius cum 
duplici (Badii Ascensii et loa* Britannici) commento finit 
feliciter* Lvgduni^Qleitioj^ev^i loliannis de vingle. Anno 
salutis* Mille&imo quingentesimo. y,\u Augusti.^^ vide 
quae dixi de ed. Q. iufra^ Ebert» n. 16254. 

29. T. s> a. impressa ex^upt^ saec» XV. Parinis a 
Mich. Toulousc. Iniiigne ^ypi^h*, fol^ U nomen feit Mi- 
cbiel Tholoze. Hed iki loL^ttiilHilHA. haec: £xurutiuu 
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parhisiis per michaelem thoulouze iii vico aitiigdalorum 
conimorante diui laauniB (sic) eii&^^eliste effigie ipsius 
edes indicante. Constat foliis 18« in 4. min. Fol» 17 b. 
extat colophon : 

Auli Persii Flacci satyrarum finis* 
Tu qui suxisti de virgine virgineunj^ lac 
Celestis regni lectorem perticipem (sic) fac. 

DEO GBAT US. 
Satiris praemissa est illa vita, cuiiis anctorem scimus 
Britannicum. Commentarius vero inest nuUus. Eodem 
voiumine continentur: 

1« principes en francoys imp» A» Denidel. 
2. Ant. Maneinelli epitoma seu regule constructionis 
1492. alex. de mediolano. ^ 

3» Regula elegantiarum Augustini Dati familiari Co« 
mentario declarat^ cum franqisci Nigri exposittone a 
ludoco Clichthoueo Neobordunensi. Parisiis. Denis Rocc. 

4. Tractatas de orthographia (Jo. Carthusiensis), Paiis. 
Ant. DenideL 

5. Ars versificatoria roberti gaguini* 

6. Fratris Baptistae Man. Carmelitae theologi an Re« 
vergdissimum in Christo patijg ac Dnm. D» Oliverium 
Caraf&. Sabinen Epm et Cardinalem Neapolitanu de suo- 
rum temporum calamitatibus« Paris. Michel. Lenoir.1498^ 

Haec editio, quae maxime accedit ad familiam Ascen- 
sianamy bibliographos adhuc latuit. Adseivatur Pa- 
risiis in bibL S. Genovefae; RobertuS) humanissimus 
eius praefectus , benigne mihi illius ut totius bibliothe- 
cae usum concessit. 

30. ^ Asoensianae primae Lugdunensin repetitio a. 
1500. IV. id. mai. Paris. a Thielmanno Kerver. Foliis 
numeratis Lxxix. in 4. eonstat. Ad calcem notata snnt 
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haec: ,,Impre8snm est detiiio hoc opns in nobilissimo 
Parrhisioru gymnasio anno MD. ad quartu idus maias : 
soleiti opera Thielmanni Keruer. Recognitiim diligcn- 
tius ab ipso interprete. Omncs autem carthanim com- 
plicationes rursus quaterne sunt. " Titnlus, ornatus 
insigni impressoris lEHAN PETIT , est hic: 
P. Auli Persii familiaris explanatio Cum 
loan. Britannici eruditissima interptatione. (ut ed. X.) 
Eadem pagina prima exhibct; 
Argumenta satyrarum ac prefationis 
Persiane per lodocum Badium. 

Preludendo docetSatyram se scribere posse 
Scriptorem in Prima satyra reprehehdit ineptum 
Uota nephanda auidi: sacra pontificumq? Secimda. 
In Terna ignauos notat iuflatosquc potentes. 
Carpitur in Quarta rex T(=et) reprehensor ineptus. 
Seruire in Quinta stultiq? maliq? probantur. 
In Sexta heredi taxat nimium cumulantem. 
Eadem leguntur in ed, X., quae tamen sui impres- 
soris ornata est insigni. 

Bichardus HeberuSj Yir eximius, penes quem hic 
rarior liber est, iater alia mihi tradidit haec: ,,This is 
probably the same edition as that inconveniently cited 
by Panzer II. p* 337. n. 634. on the aucthority of Mait- 
taire p. 727. as being in 8vo and containing the com- 
mentary of JBritannicus , no mention being made of that 
of Badius. On turning to Maittaire it appears that he 
had never seen the ed^ in question, in as liiuch as he 

gives no printers name — Panzer I. p. 557. 

n. 237. cites this^ same note of Maitt. p. .777. and men- 
tions 11. p. 662, for a Lyons ed. of Persins - dated 1500 
— printed by Joh. de ViDgle.in 4 th. with the joint 
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eommentaiixis of Badias Ascens. and BritanAicas; tvhich 
cd- if it fixists, is no doubt the fiist ed. of Badias Com- 
mentary^ The present if not the first , is probably the 
second. Badius dedication being dated 1499 ad Sext KaL 
Febn ex officina nostra Lugdunensi. « -- ^ Ex his 
omnibas mihi apparet^ editionem quam agimus, siqni- 
dem verbis in calce positis fidem habere licet, prius 
prodiisse supra dicta ed-. X., tres autem deinceps iik vul* ^ 
gus missas fuisse editiones Ascansianas! p cimam Lug -^^^.' 
duni a. 1499. fortasse mense Febr., deinde nostram Pa- 
risiis a^ 1500. metise Maio, tertiam deniqu^illam ed^ X, 
iterum Lugdtin. Mense Augusto. — fwfffc^ iU H ^ 

lam quamTis non ea sim arrogantia , grande aliquid 

ut his exegisse mihi persuadeam, neque tanta fiducia, 

ut sperem fore ut imperfectuto Iioc et mancum aetatis 

iuvenilis specimen eam vim sit habiturtim, ut plurimas 

et maxinias eo difficultates ex prima Persii satira remo- 

tas Viri docti iudicent: magno tamen opere me laeta- 

turum ingenue fateor, si ex sapicntloribus iudicibus, qui 

non quemadmodum nontiulli solent, insuper habeant et 

liberalis hominis studio indignum prorsus censeant accu- 

ratius veteris editionis cuiuspiam examen, oleum me et 

operam eiusmodi curis haudquaquam perdidisse audive- 

ro , ntque sicuti a novitatis favore , ita ab utilitatis emo- 

lumento haud parum iis accedere commendationis. Qua- 

rum tamen si quae utilitati magis consulere aliquibus 

quam elegantlae videantur satis facere, hot rogatos cu^ 

pio etium atque etiam , has plagulas ut ne forie editio^ 

nis meae specimen esse existimentj neqne exspectent quod 

hic neque dare volui neque potui, partibus suis quidem 

absolutum aliquid? cnratius limatum diligentiusque per- 

politum idoneove quolibet doctrinae praesidio firmatum^ 
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quippe qoi non dnbitaverim ipsa libelli adiecta altera in- 

inscriptione indicare et profiteri, versari has meas quae*- 

stiones ac /ugitiva fere manu adspersas. adnotatiunculas 

non in rerum praeter modum arduarum perfectione, sed 

conatu quodam tantum debere praevioque periculo* Qnod- 

si contra quae e penu meo discrepantium lectionum opu« 

lentiori depromta, atque, ubi calculo meo qualicumque 

adiecto lucem aliquot locis accendere tentavi, delibata ac 

disputata animo veri am^ntlssimo^unt, non prorsus ini- 

qua arbitrorum f erre suffiragia intellexero : omnium inde 

meorum huiusgenerislaborum spinosissimorumpraeiudicii 

aliquantum capere animosque excitans omen aliquod licebit. 

Yernmtamen pauca haec omnia ocius mensibua sex 

quam a Praeside nostro decretum aliquando atque apud 

nos constitutum erat, sic literis ut mandarem , monuit 

. maturior scribendi opportunitas* Hinc est potissimum, 

quod non dubito nihilque laboro, quin veniam sim impe- 

traturus eorum, quorumexpectationinonomnino satisfacere 

potuero. Quippe evenit nuper provincia nobis invitandi 

Tutores ac Patronos, Fautores et Amicos scholae iuven- 

tutisque nostrae. Frequentes igitur ut adesse dignemini, 

VOS, VlRl NOBILISSIMI, ILLVSTRISSIMI, SPE- 

CTATISSIMl, COLLEGIORVxM REGIORVM PROCE- 

RES ET OMNES OMNIVM ORDINVM VIRI, nec 

non VOS quicumque educalioni et institutioni iuventutis 

bene cupiatis, atque aut publico quopiam vel privato pa- 

trocinio nobis coniuncti sitisii: VOS OMJNES ut praesen- 

tia VESTRA exanien nostrum ornare audiendique bene- 

volentia adiuvare velitis, summa .qua par est observantia 

et ofiicio roganius. 

Scribebam Dresdae ipsis idib. Aug. MDCCCXXXIK. 



A VLI PEHSII iPLACCI 



SATIRA PRIMA< 
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Magnain utilitatcm afTerunt horainibus, qui veterum libros 
ijmendantj — PerricUculi nostra aetate Tideri possnnt, qai 
cum nullius rei notitiam liabeant, profiteri se libronun 
coiTectores «audcnt, com tamen corruptores potins sint 
ax>pellandi. 

Francisc, RohorteUus ^e arte sive raiione cor- 
rigendi Autit^itonm lihros, p. 99. ed. Gasp. 
Scioppi. Amstelod. 10(32. 




AVLI PERSII FLACCI 

SATIRAEi 

I; 

-l^ec fonte labra prolui caballiiio, 

Nec in bicipiti somniasse Parnaso 



Flacci Pcrsii Volterani satyraruni prima ibelidter incipit. P. 

Persii Lacillii Anli Flacci Poete Satiramm: Liber ieliciter incipit. A. 

Aali Persii yolaterrini satiraram. libri. principiam. contra poetas ar- 
rogantes. prologas. Y. 

Auli Flacci Persii satyra prima. N. G. R. D. L. 
- Auli persii flacci in satyrarum librnm prologus constajis metro iam- 
bico trimetiOi V. B. 

Prologus P. Auli Flacci persii poete. satyrarum opos. C. ^. 

Auli Persii Flacci satyramm liber. F. S» H. 

Auli Persii Flacci satirarum liber. E. T, (perperam Cotton : satyramm). 

P. Auli Persii Flacci in satyras prefatio. Q. X. 

Pauli Flacci Persii poetae satyrarum opus. (satirarura J^i O. ^» J* 
y.) «, i «. /9. M» 

AuIiPersiiJflacci satiramm opus. T; 

V. 1* Nec fronte F. — 

v. 2. parnaso P; A. V. C. B. E. F. H. S.l. K. M. O. y^. t^. i- Q* r- ^- «- 

paTnssao N, pernaso J, Q. X. T. parnasso D. G» R. Y» Omncs Codd» 

Mss mei hab. aut pamaso aut pemasoy et recte. Videsis Terent. Scaun 

1* 



Memini, ut repente sie poeta prodirem. 
Heliconiadasque pallidamque Pirenen 



p. 2257: 5,non potest lit. s geminari nisi coirepta vocali praecedente/' 
Conf» Vel. liong. p. 2232. 2238» Comot. ad Cassiod» p. 2283. Prisc 
p. 557* Defendant hanc scr.iptionem Drakenb» ad Liy. XIJI^ 16^ 1, 
(coll. XXV, 24, 85 XXXVI^ 14, 11$ XXXVII, 60, 7$ XXXVm, 39, 
9.) ad. Sil. XV, 311* C. L. Sclmeider II, p. 441. coU. p.398. 431* I, 
346. Grut. p. 752. n. 2. Broukhos. ad Prop. 11, 23, 13. Heiite. ad 
Ovid. Met. I, 467. coll. ad III, 343. (ibi Borm.) Pier. ad Virg. ecL 
X, 11. Scliaefer.mel.crit* p. 1. 2. colU editt* Pa^soyii et Pla» 
mii^ Similia proponnnt Eckhel. II , p. 140 sq. 36. 308. 586. m. 
439* lac. A. P. p. 886. Heusing. ad Cic* OiF. I, 24, 9. — Locos 
Quinctil. I^ 7, 20 non huc spectat omnino. De graecis huiusmodi yer- 
bis, quibuscum paulo aliter res se habet^ (yid. Buttm. ausf. Gram. 
§. 21. not. 9.) alias yidebimus. 0£fendi tamen aliquoties Hagvriaoq h\ 
Codd. ApoUonii Rhodii et Theocriti et uiXixagvaa^toq in Codd. Dlony> 
sii Romaius et VetA^tis. sopniasse F. S. somiasse Y. im Ucip, R. 

V. 3. Memini me : ut A. B. V. D, R. K. N. a. J^ ut sic rep. 
poeta O. M. 11» J* 

Memini: repente sic ut po. L. Rel. Meminiy ut rep. sic, po. 
y. 4. Ueliconidasque, C. Q. X. T. aeliconidasque B. V. eliconiar' 
das: palh R. G. aeliconiadas et A. eliconiadas et paHid, Y. helico^ 
niadas et paU, F. S. I. heliconiadas: (que del.) M. O. y. helconiadas 
pall, p* Rel. heJiconiadftsque pdHid, palid^ y, paHidam (deL que^ 
A. Y. 

pyrenem D* F. M. O. I. «• fi. y. py^renem V. jiymim B. N. E. S. 
Q. X. pirenem P. R. C* G. Y. 




Illis remitto , qubruni iioagines lambunt 



V. 5. itti relinq, «. /9. relinquo omnes (Jeliquo E) ; sic etiam maior pirs 
Cedd. Mssrum. Niliilominus cum Casaubono^ OreUio et Webero legas rc^ 
mitto , quod non solum minoris aetatis Codiccs taentor, ui Florent. Rio- 
card. 701. (saec. XIII.), Flor. Laur. plut. XXXiV, 21. et Rom. Angelic. 
J. 6. 6. , qui habet : remido) I. m. : ,^^1. reUnquo ego relinquo,^^ (saec. 
XIV.) Paris. Reg. 8293. Mediol. Ambros. F. 59. etRem. Casanat. H. IV. 
9. (saec^ XV.), sed etiam yetustiores, ut Flor. Laur. P1.LXVII1. 24.saec. Xf., 
ubi man. 2. saec. XV. delevit millo et posuil liHqmy Paris. Reg. 6049 
(saec. XI. ineuntis) et 8272 (saec. X.) ; huic utrique adspersa est glos- 
sa': concedo, Ne te fallant Codices cura hoc duplice glossemate: rc- 
mittOy concedO) ut Bernensis ille n. 257. saec. X.j quem .^undeni puto 
cum Bongarsiano a Casanb. ad h. 1. laudato. Ibi prior yox milii videtur 
maioris esse aetatis, quippe ex vetustiori aliquo Cod., quem idem scri- 
ba adhibuerit, petita. In hoc Cpd. Bernensi saepissime supra verba 
Persii alia a 1, m. sunt scripla, praemissa aut litera (siglo) 1. i. e. vel, 
aut syllaba al. i. e. alii sive aliter. Atqui apparet^ eiusmodi lectiones, 
si a t. m. exaratae fuerint, scribae aetate maximam partem superio^ 
res esse et perperam interdum a m. 2. scriptas tradi. At enim vero 
librarii^ quae ex arbitrio emendaverint vel ex ingenio corrigenda puta- 
verint, non hac ratione significaverunt, sed sua quae in mentem vene- 
rint, nescio maiorine coniidentia an levitate in ipsum contextum oratio- 
nis recipere 0oliti sunt, lectiones veras tamen cum religione quadam 
vel supra versus in glossarum speciem ponentes, vel, idque non raro 
ex aUisCodd., ad marginem tamquam lectiones discrepantes, addita voce 
altera utra. Evidentius hoc ax^paret ex v. 14., ubi Codd. Reg. 8272 
et 8049. haec a 1. m. scripta praebent: melos) dulcedinem, in aliis est 
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Hederae sequaces: ipse semipaganus 



mctar. Ita deinceps lectio yera yidetiir inqoinata esse: nectar^ diUce- 
dinem, tnel, mellosy melos , carmen^ Notat Scip, Ferrarius: melos) 
dulce et nectaream carmen^ priorem Iiabet correptam. (io. contextu 
extat mellos), Vide sis Cod. Oxon. Bodl. F. 1. 15. saec. XI, lib. optimae 
notae^ qai habet : nectar) i. e. malas (sic), melos, carmen. In eodem Cod. 
optime cognosces originem lectionis relinquo ex verbis : relinquo) pro eo 

yel relinquo. In Codt £mmeranensi Ratisbom F. 1. bibL 
quod est permitto 

concedo 
Monac. saec. X. extat remitto ^ sed man. 2. eiusdem fere temporis ter- 
tiam istam glossam : „t>e{ relinquo ^^ tamquam diyersitatem lectionis ad^ 
didit; et sic porro haec in Codices et in ipsam Passovii editionem ir- 
repsit, nuper a Plumio denuo vindicata. Hinc tamen duo inprimis com* 
mendanda nobis yidentur, et alterum quidem^ ut praeter editt. vett. 
Commentariosque Codices Mssos Persii consulamus: snnt autem nu- 
perrime qui aliquid salutis inde redundaturum desperantes hoc dissua- 
serunt ; deinde eos ut recte adhibeamus, magna glossarum habita ratione. 
Idem yalet de Codd. Horatii *, monendus tamen ibi est criticus , ut 
ne nimiam glossis fidem habeat iudicinmque potius primum esse iubeat 
arbitrum et qaasi spiritum divinantem, lectionum glossarumque aquas 
moderantem. Trium quos eligere placet locorum primus est epist. 
I, 15, 4^. Habet ibi Cod. J. (Reg, 7977. 9. ap. Pottier.) vtms-m?MM- 
iionilus, et Cod. I. (Paris. bibl. de rArsenal) : villis i. e. pulcris moni- 
€ionibus. Apparet librarios glossam alienam transscripsisse ex libris, 
qui tenerent lectionem vallis* Ita autem omnino man. 1. exarayerat 
is\ antiquiss. Codd. Parisin. £. B et q>. (Vauderb.)) quorum ultimo ea- 
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Ad sacia vatnm carincn afTero nostiHin. 



dcm glossa a 1. m* data est. Erasae tamen yulgo sunt Ilterae suspe- 
ctae. Sic. epist. II, 2, i83: 

— insemitque 

Lihris, ct Curii stafua tacitumius earit. 
Comm. Cruq, ad h. 1. habet haec; et statua Curii quantnmvis annosa, 
muta manet, llcet ea sit aenea vel i)liimbea in urbe Roma loquacissi- 
ma. Schol. Porphyr. his yerbis utitur; ingenium scilicet an statuam 
pro re^ qualibet dixit, an ideo cum duplex sit plumbeus (sic. Codd. mei), 
nam CunuS'(in edit. Fabricii : Turrius, in ed. principe Ven. 1481: 
tiirius) ob seueritatem tacitumus fuit. Scholia in Codd. vetustiss. Pa- 
risinis E. B. 9. (Cpdd. A et C. librum 2. epistolarum non CDntinent) 
et, in Codd. I et 2. (Mss. Harl. n. 2725 et 2688. in Mus. Brit.), duo- 
bus antiquissimis qui penes Anglos sunt Codd. Venusinis, extant haec: 
Curius ob (nimiam 1. 2.) seuefttatem taciturnissimus fuit multasque sta- 
tuas marmoreas fccit. Codd. Ujbinoyat. n. 1703. saec. X,, qui lectio- 
nem vulgarem recepit, scholii veteris fragmentum retinuit ' hoc : qui ob 
seueritatem taciturnissimus fuit. Lectio : Libris , et Curii statua tac/ e. 
occurrit etiam in Cod. Bernensi A. (de quo dixi ia : Nettes Arcfiiu f. 
Philol. u. Padag. 1329. n. 56.), in Regg. Parisinn. P et R., in Flor. 
Laur. Plut. XXXIV. 2 (saec. XV.) et in Riccard. 590 (saec. XV.), in 
Ambros. D,9. (de qno vide Annall. ed. a lahnio 1830. II, 4. p. 427^ 
30) et in antiquissimis Codd. Suecovaticanis n. 1666 et 1675 (saec. 
X.) lam Cuiac. in observatt. lib. X, c. 18. ed. Colon. 1598 p. 560. ita 

/ 

proposuit : inde corrige quae in scholiis Pulmanni ed. Nic. Hoennigeri Ba- 
sil. 1580 perperam exscripta leguntur. In aliis Codd. extat: Curiisstnt, 
e.c. inFIor.Riccardd.585. (s^ec. XII.) et 586. (sacc. XIV.), et sic Porphyv- 



Quii9 expediuit psitaoo suuin ^atQi, 



rionem legitse opinat&r P. Pithoens m appiuratu, quem in bibk Bod- 
leiami Ozon. somma com cmra marginibus ed. Basii. 1580* adscriptom 
feliciter deprehendi, quemque Bandinelius, D. Doct et Pro£ et bi- 
bliothecae praefectus, mihi pro insigni sua hamanitate describendum 
corabit. Gnm hac lectione et glossa velis componere ep. I, 20^ 2, 
fumiee fmdua. in Codd. Parisinn. B. E. q>, H. J. (glossa in B et ^: 
inoomptus adbnc) et sat. I, 3^ 29. mims actus acutis mrihus h. h. 
in iisdem Godd. E. B. tp, (glossa in B. 9: irrigus), At enim ista 
glossa ad v. Curii posita si non yeram Horatii lectionem praebet^ Por- 
phyrionis taipen iudidum de h. I. aut priscae alicuius scholiprum £si- 
iniliae t^tari yidetur. 

Multum ab his tertius denique distat locus, quo lectio yera glosr- 
semati inserto plane cessit, et quidem^ nt yerisimile est, inde a saec. 
XII. Legitur in epist I, 16^ 15. 

r— — — : — Vir bonus est quis? 

Qui consulta patrum, qiU legeB iuraque seryat? 
Quo multae magnaeque secantur iudice lites ? 
Quo res sponsore , et quo causae teste tenentur?' — • 
Sed — ^ yidet himc onmis domus et yicinia tota 
Hunc prorstt« turpem, speciosum pelle decora. 
Coniectura haec mea, quam oliquot abhinc annis cum Obbario meo 
communicaui^ Yiro ingenii praestantia non minus quam doctrinae co- 
pia insigni^ pluribus conlirmata' est Codicibus yetustissimis' ut Regg. 
Parisinn, E et B ; Cod. A et Urbinoyat. 1703 , de quo yide supra, 
paebent; inprorsum (a 1. m.) Cod, Paris. Reg. f habet: Umcfror- 



Picasqne docuil; verba nostra conari? 



I n 



SU& (m« 2. tlcorr.). Eandem Icction^ kunc ffronUB vidiin Codt p, olim St. 
yictor, nmic Paris. R6g.,et in Codd. 6 et 7. Bameian, n. 177 et 178. 
in Mus. Brit. (saec. XII.). Qnid autem? Adiedt Hbrarhis aliquis^ ut 
Yerbom turpem nudc positum definiret et oppositionem darius signifi- 
caret , glossema : introrsusy unde paulo post £Etotam est introrsump qaod 
certe in supra dicto Cod. Burn. 6. glossae Yicibus fungitur. Glosse- 

« . ■ 

ma hoc serius per simplipitatem suam arrisit monadu>, qui in contex- 
tum id recipere eo minus haesitabat, quod reoordaretor aut sinulem 
locum Horatiannm II, 1, l^4r~^^ in sermonibus, quippe qui in pluri- 
mis yett. Msa, epistplas praeeunt, vel etiam Tersionem illius perrulga- 
tissimi lod Eyang. Matth. 7, 17: iaot&ay - -tydv/iaat nQopdvatv, 
Mitto leviorem rationem hanc, quod priori huius yersus parti in omni- 
bns fere Codd. qui gjlossis gaudent adspersa sunt haec quae ad po- 
steriorem spectant: ,,famar solummodo bonum^^; respidas potius rela- 
tivum pronomen a fronte trium qui antecednnt versuum yiyidamque 
Horatii orationem, praesertim post ter repetitam interrogaiionem. Cacr- 
terum fadle patet, cum ne una qnidem harum lectionum Yenusinarum 
eruta adhuc sit, Yirorum doctornm, tjui codices dictos inquieiyerunt 
yel potius per transennam adspexenmt, socordia et negUgentia. — 

y. 6. sequaces, At ipse R. ^. sequaces, aU H* haederae K. J. ^. 
scmi pagoHus Y. semiphaganus J^ ^. 

y. 7. carmen^ Offero P. carmen hoc aff, B. 

y. 8. psifttaco K. H. psyttaca /f, W, psytaco T. D. psittaco H. g, 
rel omn. psitacoj et sic cum Codd. meis scribo; item liius^ Utera, 
caustty imo aU Sitne yox latina an graeoa, nihjL refert. 
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Magister artis ingeniqiie largitor 10 

Venter , negatas artifex sequi voces/ 
Quod si dolosi spes refulserit numi, 
Corvos poetas et poetridas picas 



XulQeY. chaereO.H.J.W. : N. E. S. ?F. M. cherae G. R. K. N. y. 
cherel B. V. L. I. T. Q. X. rel. chere. 

Poat y. 8. in edd. B. J. Q. X. T. interpositus est hic : Coruos quis 
olim (^suum B.) concauum snlulare ? Badii Ascensii nota est illa : „ Ver- 
6US Lic a Fontio non ab aliis i^onitur. " Vide adnotationem Webei i. 
At post annum 1491 , quo primum prodiit Commentarius Joa. Britan- 
nici coniunctus cum eo Fontii, ille versus in editionibus Britannici 
omittitur , commento tamen Fontiano in h* v. non abiecto ; cum editt. 
Ascensian. demum (inde ab a. 1499 sqq.) versus iste, adiecta nota 
Badii, lucem recuperasse videtur. Quoad notam Badii vide tn, utnini 
editor Andegavensis iam adhibere potuerit prlmam cditionem Comni. 
Fontu a. 1477. 

V. 9. picas quis P. 6. R. L. M. Cl. X, T. <«, p. picasque cdoc. 
Y. TQ\.0picnsque doc^ nostra verha P. V. Y. R. F. S. K. q. «. i. /J, 'iT. 
rel. verha nostra, 
conati: K. ^. conari: C» y. conari A. O. R. G. D. rel.? 
V. 10. ingenique C. I. Q. rel. inffcniique^ 
V. 12. refulserit omn. mmi B. ,V« G. R. dolisi K. d, 
V. 13. poetidas Q. X. T. I. M. «. /?. y. pooetridas V. rel. poe- 
iridas. Haec rarior forma ex omnibus Codd. Mss. priscioribus resti- 
tuenda videtiur. Pauci recentiores verae lectionis vestigia sequentes 
fluctuant inter pieridas (Par. Reg. 8273. saec. XV.) , poelicas (Rej;. 
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Cnntare credas Pegaseiuin nectar. — 

„0 curas hominum! o quantumestinrebas inanQ! 15 



8293. saec. XY.) et poeiidas n. 8050. eiusd, saec ^Te ddos qnidem 
ineorum habet : poetriitSy quod post Scoppam Casanb. et Reizium mul- 
tos vindices nactum est. Glossa yet : poetriae studentes* Potest in 
Persio ferri vox poetridas eodem iure, quo Pet/a&tXum v. snbseq. 
Conf. Passow. p. 230* 231* lacobs. ad AntlioL XI. 9-^; Valick. ad Adon. 
V. 21 et ad schol. Leid. p. 65. Lips. 5 Brunck. cd Ar. Nub. 728. 5 
Lobeck. ad Phryn. p. 255 — 257. 

' piccas prreh omn. picas', male vidit Passow, p. 227* Ferrarii ex- 
empU Dresdense habet picas , non picos, 

V. 14. mellos M. O. Q. X. T. a. /?. y. rcl. omn. melos. Vide 
quae dbd ad v. 5. 
pegaseum P« A. N, B. D. G. L. K. V. R. ^*. -. ^. rel. pegaseium, 

per pcgaseum melos' K. ^. "^. d, ; in R. vox \icr erasa est. Cantare 
peiaseium melos credas, C. g, 

V. 15* Post iambicam introductionem ^ in qia Persius numeris 
graecis iocose usus est, satira prima una ser e conllnuatur cum verbis 
monitoris aut amicl alicuius. In editt* Q. X. T. personae di^ogi ita 
sunt signilicatae : v. 1. O cur.) Pers. v. 2. Quis leg.) monitor. min 
tu) Pers. nemo h. e.) Mon. nemo) Pers» v. 3. Vel duo) Mon. turpe) 
Pers. V. 10. Noto) Mon. v. 11. Quid fac.) Pers. v. 28. At pulch.) 
Mon. V. 30. ecce inter) Pers. v* 40. rides) Mon. ait) Pers. et nim.) 
Pers. V. 44. Quisquis) Pers. v. 96. arma) Mon. v. 07. ut ramale) Pers. 
V. 98. Quidnam) Mon. v. 99. Torva) Pers. f non ia T.) y. 107. Sed q.) 
Mon. V. 110. Per me) Pers. v. 119. nusquam) Moiu v. 120. hic ta- 
meii; Peis. 
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Quis leget haec?^^ — Min' ta istud ais? Nemo 

hercule! ~ ^Nemo?*'^ -^ 

Vel duo, vel nemo* — „Turpe et miscra- 

bile. '* — Quarel 

Ne ijfiihi Polydamas, et Troiades Labeonem 



Lemmata extant haec; 

Satyra secmda P. N. G. D* R. L» 

Satyra.prima C. K. M. g, F. H. S. I. Q, X. (T.) O. N. 

Saiijra prtma in uohos poetas (pooetas V.) , recitafores , et ainlito- 
res eorumdem! quod vana scrihunty recitant, ctaudiunt; V. B. 
Persius hac umos conatur carpere vates. F. H. S. 

Contra scriptores et oratores et auditores fomses (sic) Y. 

Scriptore in prima satyra reprehendit ineptum. Q. X. T. oj quanU 
G. eadem scriptio occurrit y. 58, cf. II^ 9> cf. Dibdin. in bibU Spenc^ 
IL p. 124. not. quantum in (del. 0si) N. R. F. fiominum? (del. o) 
qumt. B. V. .(•) inane est N. R. G. D. K. ^. 

V. l(f. ais P. y. ais : a. mi : tu H. lei;et : haec min fi. iusiud M. 
fiemo% hercuJe nemo O. 

T. 17. miserabile quare w. p. y. 

V. 18. Nec mihi P. michi O. Nac mihi R. D. G. H. E. S. 
Ne ergo lo. Britannicam primnm proposuisse Iianc lect. credas* vid. 
Aiai. schol. 1833. 4. p. 32a Non mihi Y. Po%J. R. D. E. F. S. 
poUid. B. pulid. Y. cf. ed. Reiz. et Heins. ad Oyid^ Met. XII, 547« 
polid. A. 0. Q. X. T. reL pohjd. cf. Drakenb. ad Sil. XII, 212. 
Broukh. ad Prop. IU, 1, 29. Heihs. ad Ovid, Her. V, 94. Pass. p. 247. 
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Praetulerint?— Nugaef NoH) siqUidturbidaRoma [5] 
Elevetj accedas: examenue improbum in illa 20 



iroades P. M. K. O. I. K. a. p. y. iroadas D. G. R. troiadas L 
rel. troiades, nec tr. N. 

t. 19. Praettaerint? T>. N. R. E. F. &. S. t K. Q. X. T. Rel* 
aut praeiulerint aut: p. aut, ce. y. nrnn si q* B. I. turhidi K. M. 
rlioma L. turh, roma? K. 

V. 20. accedas? B. V. elettetl V. (Iioc sign. saepias in. edd. V. et 
B. pro: et; ponitar). 

examen et imp. N. R. D. H, cxamcnque P. K. q. examen ue L. E, 
F. O. Q. X. T. ret. examenve. Perperam ergo Passow. refert p. 249 : 
,yDoch findet sich in den nlfcstcn Ausgahen his ztim Ferrarius dwch- 
giingitj ex amenque.^^ Pertinet non aeque ad accedas et ad casti" 
ges; sissivc, ue:=ineue^ De permutatione Yoculanun ve et que 
vide Jalin. ed. 2. Horat. Lips. 1827. p< 266* 267* ad sat. 11, 3,157, ubi 
suo terapore fusius e^Codd. meis earum usum illustrare conabor. Non 
satis retundi potest impetus eornm, qui levius ubique particulam ve pro 
que et que pro ve infemnt^ Vid. Ouwens. Noct Hag. p. 368. Yoss. ad 
Virg. Georg. I, p. 183. Heyn. ad Virg. Aen. VI^ 615. Codicei^iii plu- 
rimis liuiusmodi locis omnino diligentius inspiciendi et attentios au^ 
diendi sunt : yid^ Obbar. ad Hor. epist. 1, 10, 28. Nostro loco quidem 
priscissimi aliquot et optimae notae Codd. habent exametique, sed longe 
plurimi iique non minns yetusti) examenue. Ille Monac. saec. X prae- 
ditus est glossa: „pro neque'^ (1. m) , Bemensis n. 257. einsd. sae«* 
hac: >, pro ne.^^ (1. m.). ' Duo autem sibi sunt opposita: siye prae« 
dicet, siye improbet inconstans Romae et corrapti iudidi tnrba; deinde: 
tu siye laadans accedas, siye obtrectans distes, discerpes. Ut y. ele^ 
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Castiges (riitina, ncc te quaesiveris extra, 
Nam Komae est quis non — ! — Ac — si fas 

dicere ! Sed fas 



vare acclpias cmn Fontio pro „ efferre et laudare, '^ cnm Ferrario pro 
^,attiim feccre landando^^ (nX^eip Pass. p. 248.), atque auctore Agroe- 
tio de'orthogr. p» 2270. 26. pro „in altum extollere," suadent tam 
antecedentia ([andes Labeoni tributae a Graecis qui Romae tum do- 
cerent rhetoribos)^ quam notio yerbo accedas adhaerens. Non asse- 
qooT, qnomodo Passow., qui eundem sensum eruens rertit: ,y0& laut 
die «ffimiwcfte JRonm preisf /^ vindicare potuerit examenqtie» Nec (i. Ci 
stye laadans, siye vituperans) te., leg. omii. 

y. 21. quesieris A. V. B. qmesieris Y. reL quesiu, et quaesiu; 
fmftfui? V. extra? R, N. D. K, z/. 

y. 22» ah si fas P. Y^ B; Y. ecce libros (dios illos Asterio Man- 
lio Paim. priores. yid. Casaub. et Web. at si f. N. D; L. E; F. H. 
L O» Q* X. R. (ante et post voc. dicere rasura). quis non? sic fas 
(deL ac) C. ac si: fas ^, sic fas g, Rel. ac si. diceret: sed D. 
F. S, rome quis (del. est,) A. Y. T. romae est quis? non: K» ^, 
romae esi:^gHis non? «. ^, quis , non? L. quis? non ac i. rel. romae 
est quis non ? Non opus est, ut olim tentaui^ distingnere : Nam Romae 

est quiSy non ? (pangens carmina aut diiudicans)^ neque emen^ 

datnm ire : N, R, e, quisnam ; . . ? i. e. ne Romanorum solertiam 
tanti pendas; nam Romae penes quem est recte iudicandi facultas? 
Ac — si f, — Ja md wenn ich in Eezug darauf mehr sagen diirfte! 
Ferri commode potest ac, dummodo ex enunciatione negatiya peti- 
yeris affirmationem : quisqne. Aposiopesin expleas ex y. 27. : quis 
nostrum , ciyes Romani , est qnin carmen aut censaram scribat ? Sed 
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Tuuc, cum ad canitiem et nostrum istud vi* 

vere triste 
Ads^pexi, ac nucibus facimus quaecunque relictis ; [10] 



qualia sunt ! Non possnm non ridere : scribimns , inclnsi (conf. nec fe 
quaes, exlra) etc. Noli explicare ita: Romae qnis non est L e. Tivit 
et quae ibi aguntur adyertit? Ich musste nicht in Rom lcben und das 
literar* Treihen da Tienneiu Ceteroqnin facile ab exilio defendi potest 
y. esty bene confirmata Codd. fere omnibus meis; mibi quidem pro- 
pterea perplacet, quod naturae bominis maxime consentanenm duco, 
per ambages dicere^ quae qnis uno yerbo declarare aut nolit aut 
cunctetur. — 

V. 23i Tum cum P. A. Tunc ad (del. cum) F. H. S. rel. iunc 
cum. Cum pcr tot. lib. scribunt omnes, cnM et qimm promiscue A. 
N. R. D. E. G. O. qmm V. B. illud viv, R. F. §• rel. istud. 

V. 24. Aspcxi omn. «c mc P. A. L. y, rel. et nuc, quaecunque et 
qnecunque, quaeuq, J), faciam : i». faciam O. patruos^ tunc : tunc P. 
cackino ? B* D. G. Y. R. L. «. /9. y, cachto O. cahinno A. chachinno ? 

P. cum petuL !a. Ita distinguendum puto: sed (liberrime di- 

cam) sum p. sq. c. Similis breviloquentia apud Horat. epist. I, 1, 
13—15; 19, 28., Oli^ji mibi probatum est: sed sum p, splene: ^ 
cachinno, Sed vix bene dicas: sum splene petulanti. Aliae dictiones 
ut: 6owo animo esse y cum bac minus faciunt. Vide Meister. Hein- 
dorf. Plum. Velis tn diiudicare , praestetne baec, quam aliqnando ex- 
oogitavi et probavi, non prorsus absona distinguendi sententias ratio: 
Ac — si fas dicere ! — Sed fas ! — Tnnc , cum .... relictis ; cum . . . 
patruos — : tunc, tunc, ignoscite, nolo. i. e. diceres satiram scribere. 
Quid faciam ? Sed sum p. sp. cacbinno : Scribimus . . • et reL 
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Quam sapiiBus patfuosJ iuniJ, tunc — — igno* 

scite — Nolo. — 25 

Quid faciam? — Sed — ~ sum petulanti splen^ 

cachinno : 

Scribimus, inclusi, numeros ille , hic pede liber 



y. 27. Scribmiu inclusi,: numeroi ille omn. inchtsi i. e. faciinDs 
j^in parva sablimia canttina cell^.'^ Jay. VU, 28. Mitto coniecturas 
magis minas ingeniosas: Gronoy. diatr. in Stat. c. 28: scribimus iu^ 
dusi immeros (dcc. grsled) ille, Orell. illi. Markl. ad Stat. syly. IV, 
5, 67. p. 219. 6: indusus mmeris ille, Passow. p. 256: inclusus nu- 
meros iUe, Nihil mutaAddm. Siqnideni num&ros acdpere noloe- 
ris pro yersibns et carminibas ^ et nwmeros scrihere ipsias Petsii lati- 
nitatem respnei^^ tibi persttaseris^ nihil obstat, qndminns ipsa metra^ certos 
pedum nnmeros intelligas^qnibns qnis maximam caram impendat et maiorem 
qnam ipsis rebus^ ipsis sententiis. Diceremas nos: Dieser schreiht 
ianibische Khjfihmen, futtt Stropheti ans , schmedet Reime. Eadeni 
oppositio numeromm et remm est Horat epist. J, 19, 24. 25. Con- 
fereiiddsaniem est y. 15: curas hbminuml o qtumtum est in re^ 
hns imne! haec yerba ad nnmeros spectaiit yersuam antecedentium. 
et y. 79. et 105 — 109. Delenti comma post y. Itber samnia tibi 
apparebit membroram condniiitas, quam Passowp. 255-^256. desidera^ 
yiti Yerbis : hic pede liber significatur criticus, Aesthctikerj Kunstrichier, cf. 
Hor. epist IIj l^ 51; ibi Z.ell. p^ 29. siye grammaticus: Hor; I, 19, 
40: J^on ego grammaticas anibire tribtts et pidpita dignor. y. ibi Rap- 
polt. et Weichert. Hti aliorum carmina de qaibns scripserant, e scbe- 
dis sais recitabant^ 



it 

. Grand^ iiliqmd, quod palmo animae praelar- 

gus airii^Iet, 

Scilicet haeo populo pexusque togaque reeenti) [1 5] 

£t natalitia tandem cum sardonyche albus^ . . 30 
^ Sede legens celsa , liquido cum plasmate guttur 

Mobile colluerit, patranti fractus ocello; 

Hic neqne more probo videas, neque voce serena 



t. 28. qm pulm* T. quid p. Y. atihaelet B. mielH L* hoc pop» A. 
y. 29. tutitilicia B. C. N. T. q, pexus quae K. 
sardonyce N. Y. K. B. F. H. S. I. Q. X. H, ^* sardonice rel. 
Bordonce y, 

T. 31. leges P. legel Qi X. T* rel. legens, Male soillcitata est 
haec lectio omniiiin fere Codd. Mss. a plurimis editoribas> qui prae- 
eiinte P. Pithoeo> „leges'^ substituerunt At acquiescit Noster vo^ 
laptate quadam in adumbranda et depiiigendiEi quasi imagine critid, 
qui grande aliquid stolidi poetae opus recitat; unde absona foret al- 
locutio. Ob eandem rationem retineo eollucrit (vetustiss. glossa saec 
X. lavani). [CoTluenU G* G. K. M. Q. X. T. q. O. n. J. «. p, y* 
coluerit P. D. B. L. N. coUuem N. Y. V. B. B. F. H. S. L cc-« 
lueris A. eoetea M. occeUo F^ 

V. 33* Uic neque omn* Vett glossae habent: in tali conventu* 
Cod. Bodi. sic: in tali recitatione s. in auditorio ubi recitant poetacA 
yel hic pro twnc; haec glossa in nonnullas editt transiit 

«ec voce P. V. B. B. D- L. G. C. E. F. H. S. L K. M. O. Q. 
X. T. Q, H. A, a, p. y. 
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{ngentes trepidare Titos, cum carmina lumbnm [20] 
Intrant, et tremulo scalpuntur ubi intima versu. 35 
Tun', uetule, auriculis alienis colligis escasl 



Auriculis, quibus et dicas cute perditus, ohe! 
Quid didicisse, nisi hoc fermentum, et quae 

semel intua • 



JT, 34. cum carmine P. tytos Q. titos cum R. ut in tima K. «i 
intim R. A.* aut incima G. scalp. intima (del. uhi) O. tenero scalp, P. 

y. 36. Tun vetute Q, X. a. O. P. A. R. F. tum uetulae K. A. 
y, tum? uet, g, Um uetiUae N. G. fc<. a. tunc vet, <T. escas S. 
D. E. K. g, H, escas: H. O. . YA. aescas, ^. aescas? V. esca: 
R. rel. escas? 

T. 37. auricuHis? H. auricolis A. V. (inconstanter). 
per diius che? Y, 

T. 38. Quid didicisse itwai ? msi Y. (ex glossa cf. Cod. Par. Reg. 
8072). Quo didicis^e Y. Quid dedicisse a, Quid didicisse ? N. G. fi. 
F. H. S. K. Rel. quid didicisse aut q. didicisse - aut : Plorimi Codd. 
leg« quii didicisse. Cod. Bodl. ille glossam praebet: ,^ac si diceret 
qua causa^ ad qaod. ^' quod did, ciim eadem glossa oiTerant Cod. 
Corp. Christi ColL Oxon. et Par. Reg. 8049$ cnm glossa: ad quid. 
Par. Reg. 8048, et absque gl. Par. Reg. 8272. quo did. Par. Reg. 
6487. Quid si legeres qu^ i, e. cur, quare, quippe natiun putans 
quid aut ex' glossa aut ex prima lit. yocis subseq.? conf. III, 60. 
(et in quo-d-dirig.) Vocem quo ante dirigis in plurimis Codd. 
Mss. et editt. rett. obyiam equidem vindico hac coniectura: Est 
aliquid! — quo tendis, et en, quo dirigis aram? cf. Virg. effl. 
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w 

Innata est, rupto iecore exierit eaprificusl — £25] 
En pallor, seniunique !«— o mores! nsque adeone 40 
Scire tuum nihil est, nisi te scire hoc sciat 

alter? — 
At pulchrum est , digito monstrari , et dicier : 

hic est! 
Ten' cirratorum centum dictata fuisse 
Pro nihilo pendas ? Ecce inter pocula quaerunt [30] 
Romulidae saturi, quid dia poemata narrent. 45 



I^ 72. e»i, </tto discordia civis produxit miserosl En est atique par- 
ticala admonentis ^ excitantis, irridentis. cf. Cic*. III. Verr. 37: Jiaec 
est istius fraeclara tutcla; eih cui tu liheros committas! idein est ecquo» 
cf. Priscian. p. 556. Cic. PhiL XIII, 11 : ecquo te tua virtus provexis^ 
set, ecquo genus)? et v. 68. qua-m^moUis, 

Y. 39. caprificus : T. €• N. ^. — . P. G. Y. E. F. H. S. I. K. 
O. K. -^. -* rel? iecore reierit. A. • 

V. 40. seninmque : morcs : (del. o) L. adeo ne V. Y. S. N. wio- 

* I 

strari q, ci diccre A. 

\ 

digjjto R. alter, N. G. I>. K. N. alter «, /9. y, A, al. ; (^) al.? 
lEr (et) pxdch, R. Bt pukh, D. ptdcruni A. V. ciratorum E. F. H. S. 

V. 44. pendas: A. O. pe^idas P. ce. /?. y, rel. omn^ pendas'^ 
pectda Y. 

. V. 45. poemate C quid dici po, A. 
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Hic aliquis, cui circum humeros hyacinthina 

laena est, 
Bancidulum quiddam balba de nare locutus, 
Phyllidas, Hypsipylas, vatum et plorabile siquid, 
Eliquat, ac tenero supplantat verba palato. [35] 
Assensere viri: — Nuno non cinis ille poetae 50 
Felix ! Non leuior eippus nunc imprimit ossa ! — 



T. 46. Mic aliq, omn. 
circa hm. P. R. N. B. A. D. G. S. E. H. I. C. L. Q. X. O. g. 
H. X //. cc. p, y. 

hum. a ianthina K. O. Q. X. T. M. X ce. fi. y. et lanthina C. q. \ 
hiaticyftffiitia N. E. F. H. S. hiacynihina I. iacynthviia D. 6. R. hya- 
ciwHHa B. y. iacinctina A. L. hyacintkia P. hyacinthina Y. hnnL 
ianUUna (del. e() M. ^f. 
lena et laena. 

T. 47. qmdam K. X f. narre S. loquutus O rel. hcta. "' "" 
T. 48. rmidas A. G. L. O. Phtlidas B. V. D. R. isiphiL D. G. 
B. y. R. L. iieiphUas A. hysipydas A. hypsiphyl. Y. H. y. hypsipy- 
Uts E. F. S. M. Q. hipsipyh H. hysipyl N. K. hysiphil. P. O. 

V* 49. Miqu* ac ien. P. A. B. y. Y. y. M. reL et ten, gu^l, 
P. A. 

T. 50 Nmc 9mn L. nunc mmc P. N. Y. X num nunc K. M. A. 
mm nan B. non nunc A. rel. nunc non. 
iUi poetae A. 
T. 51. num lemor A. Y. B. K. ^<. X A. nm leu. L. nttiic Uu, 
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Laudant convivae : — Niinc non e manibus iilis, 
Nunc non e tumulo fortunataque favilla 
^ Nascentur violae ! — Rides, ait, et nimis uncis [40] 

F Naribus indulges. An erit qui velle recuset 55 

Os populi meruisse, et, cedro digna locutus, 
Linquere nec seombros metuentia carmina, 

nec thus? — 
Quisquis es, o modo quem ex ad verso dicere feci, 
Non eo, cum scribo, si forte quid aptius exit, — [45] 
Quando haec rara avis est, — si quid tamen 

aptius exit, 60 

N. Y. nwic lenior P. rel. nm letu foelix n:: (erasa) I. non itnprm 
B, y. N. rel. nwic inip. ossa, G. O. 

V. 52. mm nww e mow» A. nmc ntmc e man, P. N. Y. num non 

B. V. rel. nme non, 

V. 53. Num non B. V. Nwic mmc e ttmulo P. N. Y. Nmc nmc 
esl tumulo. A. rel. nmic non, 

V. 54. uiolae: N. G. R. O. X. ^ . C. Y. ait mmis idel. ei) D. 

iMrrihus i. indtUgesl F. E. U. S, racusit K. 

meraissel V. Y. H. I. liquere a. /9. y, Linqtiere? N. G. R. K, M, 
I. Jt. A. scnmbr. M. q. ius A. K. O. ius? P. M. Q» X. T. N. «. 
ihus. N. C. G. L. §. a. ihusl^. Y. feci? L. es modo (del. o) K. 

m quid forte Y. forte q. a. exit M. O. scriJbo (si f. q. a. exii) A. 
aptu9 eani «. /?. (qtutndo h. r. a. est) V. B. L. acHus exit P. (bis> 
apcius A. « q;uid ium u, /9. y. 
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Laudarimetnam: neqne enimmihicorneafibraest: 
Sed recti finemque extremumque esse recuso 
Euge tunm, et b elle, Nam belle hoc excute totum: 
Quid non intus habet? Non hic est Illas A«ci [50] 
Ebria veratro? Non si qua elegidia crudi 65 

Dictarunt proceres? Non quicquid denique leetis 
Scribitur in citreis? — Calidum scis ponere sumen : 
Scis comitem horridulum trita donare lacerna, 
Et „Veriim" inquis, „amo: verum mihi dicite 

de me.«« — [55] 



comm fib, R. K. A. ^ 

V. 63. Eitge Uium heUe (del. et) Y. accii A. L. acHi N. rcl. 
omn* acci, iniro hahet: A. O. 

T. 65. eligidia H. eligida K. aeligida D. R. eligeida Y. e!e- 
gedia B. elegida P. M. elegia V. elegeia I. aelegida G. rel. e2^> 
gidia : ver atro : g, verairo : omn. tftUdquid B. L proceres omn. ci- 
ireia : aut omn, ciireis cal. a, p. A, ciieris, Caltd, Y. B. calidum 
sis H. Scis com miitere A. horeidulum ^. laccme A, 

dicito: de me A. B. C. L. M. Q. X. T. «. p, dicito de me O, me; 
V. me, ». Q, dicite de mc? N. D. G. R. I. S, K. H. A. diciie: de 
me? E. F» H. didte de me P. !x Sic cum omnibiis fere Codil. melB 
scribo. Cod. Paris. Reg. 8246. saee. XIII. praebet glossam: o fauto- 
res. Jn Cod. Monac. : iUo, man. 2. e in o mutayit. At nnmems pln- 
ralis calTO nnganti, paulo perturbato et laudls cupidissimo maxime 
ccnvenit 
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m 

Quipote? — Vjgdlcaitt?5^Ni]|^ri8, cum tibi,calve, 70 
Pinguig «qualicnlus propcnso sesquipede exstet." — 
O lane, a tergo quem nulla ciconia pinsit, 
Nec manns auriculas imitata est mobilis albas. 



V. 70. pote : A. N. C. R. D. K. M. g. S. A. dicam A. O. In 
ed. L. parenthesis patet a. v. 70 — 76. (Qui p. — sanna^,), 

sextjjnip. P. N. O. seguip, extat A. 

pinodt L, F. H. S. I. (cura miiltis Codd.). pinsit P. G. et rel. 
Scriberem equidem , nisi obstaret Diomedis testimonium p. 370., ut- 
pote cuius tempore iam ambignum erat, ntrum pinsii an pinsaty vel 
pisit aut pisat legendum esset^ punxity quae perfecti forma eidem 
Diomedi p. 369. probatur. Confundi literas s et x ubivis in Codd. 
Mls. constat. Reperit hanc lectionem in uno Codice P. Danielis, id 
qaod cognovi ex nberrimo eius apparatn, Bernae a me ad lucem pro- 
tracto et aliquando publici iuiis faciendo una cum maximopere loca- 
pletato Foquellini Commentario, cui inserta omnia sunt, quemque gra- 
tus iile discipnlus maioris liabebat qnam Passow p. 146. Est autem 
pnngere vox vellicandi solennis ct Plin. XXX, 10« manu pungere coepit. 
Sic etiam sequentia melius possunt expediri: nec quem (pungens s. 
velticans) — nianus moh, auriculas albas (iia omnes Mss. et edd. vett) 
imitata est (sic omn. editt vett.). Cod» Bern. 257. babet imitari^ ad- 
scripsit autem manus 1 : ,> aliter imitata est.^' ludicanda est omnino 
haec lectio vetustior, difficilioret aptior, quam imitari, quod ab Nic. 
Heinsio (in Advers. I, 3. p. 29.) ex membranis Leidensibus petitum, 
a Burmanno in sylloge epist. Tom. IV. p. 432 — 34. pro imperfecto 
acceptum, et nuper in diariis literar. lenens. a. 1822. n. 198. ita ex> 
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Nee lingaae, qaantiuii sitUt canis Apula, tantnm ! [60 j 
Vos, o patriciais sangais, quos yivere fas est 75 
Occipiti caeco, posticae occurrite sfahnae! — 
„Quis populi seraio est?^^ — - Quis enim? nisi 

carmina moUi 






plicitaiQ est: nec manns ffimiij mobilis imitari i. e. ad imitandas aii-> 

riculas* Yide qaae Weber. obiecit ad lu 1. > com qao tamen nolim ex' 

aecosatiyo relativi quem sapplere cui; repetas potias ex poetae animo 

notionem generalem irridens, qaae periiibetar antecedenti enandatione : 

q» nuUa cic. ptMit, 

T. 73. nohUis R. aricuUu A, auricoUiB Y. appvHa tantum P. 

N, b. E. F. H. S. O, O. X. T. 9. I. apula iant. A. G. D. R. Y. 

li. K« M. a, /?« y, M. apula quantum B« Y. (sic nonnuUl Codd. Mss.) 

Unguae tantum Y. B. Noli yexari eo, quod in yetastissimis Codd. 

Mss«^ qaonun quisque saec. XL saperat^ extat aut tante aut tantae; 

hoc enim ex glossa inbrayit ut adjeotiTum pertinens ad y. linguae , et 

ipsius Casauboni in gratiam adrepsit. Tanie Pariss. - Reg. 8049 

et 8070. fesae) cum glossa: „pro te*^" 8048 et 6487. abs- 

que gl. Cod. 8055 tantae cum gl. „tantum pro late," Cod. 8272 
um 

tante (l.m. exp. corr. et addidit glossam: ,,nec tantum pro late." Cod, 
Monac. iante (um. in eraso a i* m,, gl.: „u tantnm pro'late.^0* 
Quoad sensom repeta^ iterum : nec quem irrisii tanJtma linguae q* s, c, A^ 

Miiei y, ^dai A. C, sitiaB 4. 
T» 76« patriciue P^ N, Y, B, D^ G. E. O. M. '^ A, ». fi, /. 

(quos Vf f. est) V* B, 

guid aHm nisi N. D. G^ R. Ht K* n» ^* Qui» mm ? P. A* C, B, 
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' Nunc demiini niuiiero .flaere, at per lere «eyeros 
Effundat innctara angaes. ^cit tendere versom [65] 
Non secas, ^c.si ocalo rdbricaini dirigat ano: SO 
Siye opas in mores, .in laxam, ia prandia^egam 
Dicere — res grandes ! — noetro datMusa poetae,^* — 



V. L« E. H. I. O. M« Q. $ermo? quia mum Y. termo eet: «. fii 
quis emm F.: S. qms enim ftiei f . X. a. /SL /. A. 

numero effluere D. R. V. K. H. A. lene een. A, laeve F. 

Ungues avk mgues. atft; Ungues scis A. uiiges Q. vicfnra Y. 
feiuf. v^9ti8 A* 

Y. 80. JVofi senes ae O. ac (deL st) oct»?o Y. moresl m luxum! 
B. c« prandtVi N. €• G. R. Y. K. M. E. H. S. O. Q. X. T. q. a^ 
P» y» Hn H. A. in ftrfmd. P. et rel. et sio scribas, nisas aactoritate 
Prisciaiii p. 1175. et mnlt. Codd. yariae aetatis. Exaggerat enim 
propias quasi accedeDs poeta non explicat potentiomm mores (rida 
ephem^ Heidelbergg. in censm^ edit/ Acfaaintrii et Web. ad h. 1.)^ 
deinde ntroque hoc yma de satira tantom loqaitur. Non sufGcagwr iis 
interpretibas y qoi singalas yoces pro yariis carminam generibos acci- 
piunt, mores pro comoedia, htxum pro satira (ita Comut. Fmar. 
Marcii. etc.) , prandia pro tragoedia propter Tl^yestb ac Terei tragi- 
cas epnlas. yid. OrelL (ita C(»rnat Ferrar. Marci!. Casanb. Pasaow.). 
Verboram conionctionem ordinayerim ita : Scit tendere verswm ...» 
vAw: (yide Casaab.^ Musa ipstt scUicet dat mstro poetae sive opus 
i. e. carmen grahde; non: opos sit) in mores, in hkjcum, in pran^ 
dia regum — res grandes ! — dicere* cf. v. 16# • 

i 

Y. 82. res grandis O. afferre docemus A. reL omn. afferre videmus. \ 



^ 
• 



r 
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Ecce modo heroas- sensns i^erre videmus 
Nugari solitos Graece , nec ponere Incum [70] 

Artifices, nec rus saturum laudare, ubi corb«8, 85 
£t focus, et porci, et fumosa Palilia foeno, 
Ynde Remus ,,sulcoque terens dentalia Quincti, 
Quem trepida ante boves dictatorem induit uxor, 



PassoWj refert. p. 291: bis anf Reiz lasm die AusgdbeH dacemus. 
Post Reizitim noyissimi editores omnes adoptaront lect. Tulg. videmus, 
sane aptiorem (ecce-yldemns) et antiquiorem. Cod. Bem. 257. offert 
var. lect. „ vel videmus ^^ "adspersam a 1. m. verbo docemus. 

V. 86. satwrum rue A. proci F. parilia Q. X. T. O. «. /?. y. pa- 
tUia. feno C. g. paidia V. 
qtmti omn. ter.eiis (rasura.z::;f«rr(?»is) V. 

V. 88. Cum trep. N. C. G. M* O. Q. X. T. «. p, y, g. Qttem trep. 
?♦ A. B. D. R. E. V. L. Y. F. S. I* H. K. M. n. A. dictatma 
A. (sic Cod. Par. Reg. 7984. saec. XIY.) reL dictatHram. Verba a. 
V. sukoque nsque ad v* ttdit Persium censeo ex ore istins poetae dicere, 
qnem in sequentibus deridet. Ctm non ferendam est, nisi aposiope- 
sin statueris post v. tuUt, sic interpungens : 

Unde Remus „sulcoque terens denialia Qtnncti; (non,) 

Cwn trepida aute hoves dictatorem induit uxor, 

Et tua asratr» domum Uctor ttiUt" — --i Euge poeta! -.* 
Nam arare Qmnctlas nequibat^ cum nxor vestem dictatoris ante boves 
ei induebat, mnltoqae minos, cum aratxa auferebantur* cL censor in 
diar. scbolast. men« April» 1833. Noli cum novo editOre Plum* calidins 
recipere: Quem (cui!) dictaturam induit ua!or\ namque ita^ qnantum 
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Et' — tua aratra donivini lictor tulit.'*' ~ — 

' Ettge poeta: — [75] 

Bst nunc, Brysaei quem renosns liber Acci, 90 
Sunt, quos Pacuviusque et verncosa moretur 



equidem scio, iflo aero neqnibat latine dicr. yerbiiBi dktttiurmny qaod 
in vestatioribns Persii Codd. Mss. rarins occurrit, (cf. Weber. ad h. I.) 
origlnem debere yidetur glossae illi: ,,imperialem ▼estem^' (cf. Cod. 
Monac) , qaae in aliqaot yett. libris (at in Bemensi illo) data est va- 
ci dictaiorem, Cuniy qaod natam duco ex compendio yocis quem, es- 
tat in paadsCodd. yetostioribus ut Par. Reg. 8272 et Bemensi sapra 
memorato , qui versa seq. repetit : Et cmn aratra dom, Scnriptiira $i- 
donii ApoUinaris YII , 384 : ,y veterem (corrige veteri iroAea , neqne 
Gallico saec. quinti scriptori hune nsam condonans) cum ie Uiduit wjcor' . 
ante hoves trabeam dictatoremque salignae excepere fores^^ non ploa 
affert praesidii^ quam Martialid locas XII, 4, 2« ei, qui Horat od. 
I^ 1, 1. matare conaretur. 

Ei sua oraira L» ^ ' 

y. 90. hrysei B. S. E. H. M. K. T. Q. X. M. A. y. hrisei A. G. 
O. !i. Irsei N. rel. hrysaei et hrisaei, promiscne ex more yet. Esi ; 
nunc hrysei F. Defendas cam Webero et Plamio probam lect. yulg. 
ab ingeniosa Scoppae coniectara tot tantisqne yiris accepta: Briseis 
q, venosus Kher (sic) A,y quae neque comprabata est neo testimoniis 
Codd. Mss. confirmata. Neque etiam yideo, cor librarii notissimiim 
illad nomen mntayeriDt et inasitatias difficiliasque posaerint epithet<m. 

aciH N. accii A. Li rel. aeci, verrucbso A. et qiws verucosaE* ve- 
rucosa R. B. S» I. fc«. A. «. /2. y. et verruc. rel. Pitcciw. I. paicuiusqtie : 
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Antiopa, aeraiiiiiis cor luctificabile folta! 
Ho8 pueris monitos patres infundere lippos 
Cum videagy ^uaerisne, unde haec sartago 

loguendi [80] 

Venerif in linguas'? unde istud dedecus, in quo 95 
Trossuias exsultat tibi per subsellia levis ? — 



R (rasnra). paccm^: et verrttc, Y. pacummsque A. paaHsqtie S. 
plhacmt^ V. B. ^que del.) pactmue: {que deL) et P« C. pacuuU usque 
et uerue, N. 

Jnihiopa A. C. D. R. g. K. M. I. n. A. Antyopa M. . rdt JnOiopa. 

erwnpfds A. ermnu. B. P. L. K. M. O. M. ^. A. <uw«flU9 I. 
rd. <i0r«ffifiJ9. hjppos E. F. /tos moft. pw. p^il. N. C. D. R. L. 6. £. 
fi. I. S, L K. O. f. M. ^. D. A. fttofi. pa/. pu. M. O. X. T. a. /?. 
;^. ft. fm. fnotf. pn. P. et r^ querisiie? L. al. quaeris ne Y. Y. :i. 
rd quaerime. pariago G, 

V. 95. fofisrf*a«; N. C, D. G. K. q. «. a. A. 0(.). YC) BC). ^f^- 

guas unde Y. rel. ^ifit^tMw? dedecus? G. R.' H. E. S. K. q. H, ^ ^. 

dedecu? t). TrosidusA. L. Trosilus P. IVo88t2u8 Y. B> reL IVo». 

«filfM. subaeiia D.hR.t^. ewultat omn. Sat. 111,89. olim emendatum iyi: 

-^ — -^ lr0};»tJat mfW pectuSj et aegris 

Faticibus exultai grams halitttsi 

i. e. cam impeta prosilit» cont Lacret, III > 142: in corde exoltat 

(trepidat) pavor et fit^lus» Caios yocis glossema existiniabam t. exstk^ 

pirai (exaperat in Codd« Mi^), kinc iactom^ testibas Codd. planmis, 

confusione literaram, emtberat, qaod repagnante m«tri lege Paasow. 

et Orett, receperunt. Glossa in yluribtts antiquiss. Codd. adscripta 



.'..^ 



39 

Nilne pudet , eapid non posse perienla oatio 
Pellcre, quin tepidnmhoc optes audire, decenter? 
Fiir es , ait Pedio. — Pedili» qnid ? ■*- Cri- 

mina rasis ^ [85] 

Librat in antithetis* Dootas posnisse figaras 100 
Laudatun — Bellum hoc ! — Bellum est? an, 

Bomule, ceves? -*- 



est: „abaiidat. ^^ Exinde censor Heidelberg. K, F4 p. 1034. optlnMUii 
coniectnram proposuit: exmdat, qaae si lect Tnlg* ob insolitain con- 
stmotioneni feni neqniret;^ Persio et optimo qnotibet poeta digna es- 
set iadicanda* Minime probator Mnrmetii, Foqnetini et Webeii le- 
ctio: exstidat propter metapboram incommodam; nam non asseqnor> 
quomodo hatitns fandbns exsudare i. e. per sndorem emitti possit. 

leuis; 6. lems. L. leuis C. .A. O. Q, laeuds. Y.D. B* laetfis G. 
K« O. K. A, laeuisl E. S. reL leuis? 

Nil ne R^ S. A. nU me /?• 

trepidtm N< D. R« 6» L. F. S. H. L !!. cc. reL tep* Sic lege c»m 
vetastiss. Codd. et cnm Gellio in penult noct Att. 
^ pdlere? D. G* N. R* Y. L. K. q, ». a. a. fi. y, rel* pelkre aat 
peUere, decenter; V. B. : Y* A. * L. R» rel. decenter (q, H, A* a, fi,) 
ant decenter? optet aitd, f. 

ait pedito T* pedio'^ H, qtUd crimina H, carmina rasia N. R.G. 
F. H. a. - 

T. 100. Uberat A, antitethis R. Mi amUtetis L. tmadtetis O. 
atithitetis? A. . V. F. 

T. 101. b. hoc, Mlum hoc? C, M, q. T. Q. X; hoc, hOkm Aoc^ 
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Men' moveat? quippe etcantet si naiifragag, assem 



Y. O. b. hoc? hdltm est: A; b. hoc: h. est? N. D. G. K. ^). 1. 

A; b. hoc h, est, V. B. Laudatur hellum hoc: h, est? R5 b. hicz h, 

est, E» H. S. I. Lj b. hoc: h, csf. P. F; b, hoc h, hoc an a, p, y, 

Lectionem iam a Passoyio et Plumio receptam petii ex Codd. yetustiss. 

Paris. Regg. m 8070 et 8272. (saec. X.) et n. 8048 et 8049. (saec. XI). 

romiile cervos D. G. K. ce,,,,,sR (rasara). ceues L, ceues E. 

T. Q. X. ce. p, caeues? N. ^. A. rel. ceues? Noli mutare: en, Ro^ 

mule — cevesl nedum: an^ Bmmile cevens^ i, e. itane est^ efieminate 

Romole? Passow: dasschdn^ du schviinzdnder B^ing? Maiori 

enim indignatione inyeliitar in Romanorum quempiam: pudeat te! An 

yersibus tam incomptis et fucatis captns clnnes prae gaudio et libidine 

movebis? Conf. supra v. 33— 40 et v. 95. 96. VaL Probus p. 1484. 

non prorsus certa docet : ,^ Persius tempore fiituro (tert coniog. cf. p. 

1482): <m lUmmle ceves? Significat autem cum tnrpitndine cedere yel 

turpiter incurvari, ^^ (i. e. conquiniscere cf. MarciL ad h. 1. et Prisc. 

p. 885. bis in Plaato. aut pandare; in vet. Cod. voci ^ceve^^ glossa 

data erat : navta , corrige : panda. cf. Cod. BodL X , 1. 6« 32. exhib. 

nott. Miscell. Salmasii. Pandant autem arbores flexae^ oneri cedentes. 

cf. Colnmell. et Vitruv.). Cevere pro: cinaedum agere acceperunt et 

veteres interpretes et recentiores. Foniius: bellum hoc. bellum est). 

O tu^ qni tam lasciva scripta laudas discisque (L dicisque.) hoc bel- 

lum: et hoc bellum est: esne tam perditis moribus, haec ut probes? 

Bad, Ascens:) au, Romane, tam mollis et eifeniinatus effectus es: tan- 

tumque a nervis et vero dicendi robore recessisti ,- ut eum Iaudes> qui 

omissa purgatione fucum verborum sectatur?^' Com his faciuiit Koe- 

nig., Nasser. (^„so tief snukst du?) et censor ille in diar. scholast. m. 
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ProtnleiJiiif? — Cantfiitf, cum fracta te in trab^ 

pictum 
Ex hamero portes ? — Verum, nec nocte paratum f 90] 
Plorabit, qui me volet incurrasse querela, — 105 
Sed numeris decor est et iunctura addita 
crudis ! 



ApiiL h. a., qiii vertit: also, R&mer, Inst du ein Schandbitbe gewor- 
den? Sed cevere Mc neque hanc potestatem obtinere Tidetur neque 
significare adalari, iapud Homer.' et Aristophan. o^^J aut x/gx^ anjtvHv, 
cf. Martial. ni, 95, 13. Sic Passow. et Plom., quibas tamen prior 
anctor est Britaimicns: ,,indecoro motn corporis adnlaris: snmptnm a 
canibns, qni ctmes agitmdo (cL luv. 11, 20—21) blandiuntur. " Est 
autem, si quid video : turpiter et Ubidinose assensum significare adeo- 
que ceventis speciem prae se ferre. cf. v. 142, lusce: Whnllny, mlUt 
du wie ein Schandhibe dich yeberden? — Opdme cohaerent sequentia: 
Men' moueat? quippe etc. Simili modo mulieres lumbis et femori- 
bus libidinose fluctuantes "^ vocailtur crissanteSj ut ex luv. et Martiali 
constat. cf. LuciL ap. Non. 1, 69. 

V. 102. me moiu O. cantct nauf, (del. sx) R. 
ca/ntes cum fr, P. A. C. R. D. G. B. E. F. H. S* M. O. et rel. 
cantes fr, (del. cawi) V. N. L. cantas cum te fr. % tdbe Y. prottilem ? 
A. protulerim . A. O. reL aut: aut? portes: N. A. D. G. R. L. B. 
F. H. S. L «. p. y, H. rel. aut. (V. O. A.) portes aut? patmm ¥* 
querelta O.H 

V. 106. est imctm (del. d) P. abdita crud, O. Q. Y. «. fi. f. 
et sic nonnulU Codd. recent^ vide Drakenb. ad. Sil. YI 394. Bronk- 
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Cianjere sic didkit versain: ,,B6recynthiii8 

Atys," 



itf-i^ 



hDS« ad Tib* I, 2, 21« Qui ahdita ieg^ant, inter qnos Foquelinus est^ 
numeris coniungunt cum crudis: „quos crudos appellas, tu PersL'^ sic 
Britann. quem Ferrar. ad. h. 1. exscripsit^ BadiusAsc. et alii. Ah^ 
dita mihi non probatur^ neque tamen prorsns inepta yidetur conferen- 
ti Horat A» P. v. 47—49: 

THxeris egregie, notum H callida verbmn 
Reddiderit iuncturd novum, 8i forte necesse est 
Indieiis nmngtrare recentHms ahdita verum, 
iocum^ qui nasutum Casaubonnm effbgit in Pexfliana Horat imit. p. 
531. Fontium'^ qui habet : decor est p et iunctura addita crudis, pluri- 
nd secuti sdnt Tirt docti^ ut Passowi^ Weber. , Plum., ita ut Tcrbo 
crudis 8ubs6intin k>co puiareBt oppositum coctum V. 111. (et f eiimiin ?) 
Sed utmmque, deoor et iunctnra^ pertinet ad numeros cmdos L e. 
^versus impoHtos^'' interprete Marcilio, id qnod adnexi nnmeri dd- \ 
cent, qui itonnisi cruetae suntj iunctura carentes» Equidetn ipse Qjim 
disiunCtionem huius versus probayi et legi^ et tunctura addita crugtis. 
conf. Plin. H. N. XXXYI^ d.^marmor ia crustas secare et XXXYli, 
4 : adamas in tam parvas £rangitur crustas. yide du Fresne glossar. et 
Salmas. ad Trebell. PoUion. in Cland. c 18. Comutus, particulae et 
nnlla ratione habita^ falsam constractionem staluit: ,^numeri8 crodiB 
addita iunctura decor est^ honorem affert^' Meister. in Commentt 
SoCi philol. lips. Vol. IL p. lOS. male ita membra disiunxit: sed nii- 
mois decor est; et iunctura, addita cradis, Claudere sic didicit (do- 
cnit^ monnit!) vennm. Noli quidqiiam tentare, neque CradM> neqae 
Cradum^ neqne didici, neqne...., modo lectionem samMimam recte 
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Et: ^ni eftsraleojndiriinebat Neren 

delphin^ — 
Sie : ,,costam longo sabduximus 

Apennino.^^ — [95] 

9,Armia yirnm,^^ nonne hoc spnrnosnm et 

cortice pingui, 110 

Ut ramale vetus praegrandi subere coctum? — 



expUoes, et cam Badio, Reiz. et OrdUiio Terba a t. 106. poetae, 

Boii moiiitori adsignes. 

T. 107. i;mtfiii did, P. A* V» B. L. rel. did. tfersmn, 
herecyfOrus E. S. I. Q, berednth. A. C. D. Y. B. G. L. R. K. O. 

^, H, J, H, rd. berecymh, — athis A. C. D. Y. B. G. R. L. K. q, 

M. ^. J, aUs P. rel. ahfs, dirimebat : : erulea (rasura) R. d^him A, 

» 

T. 109. Sic cost, omn. Errat Simierim in ed. w^ Bem.. 1765» 
p. 116., Cornutnm si cost, legere dicens. Mtppemno P. Q. X. ap^ 
penino L. F. H. appennino !• S. apenino A. C* N. D. G. R. K. 
M. !!• ^. apoenino M, a. /?* y, a^ennino O. rel. apennino. 

T. 110. nonne hec L. non ne D. G. R. Y. K. mm ne spum, 
(del. hoc) P* reL npnne hoc, swpinosum V. pipgui? T. reL aut 
ptngui mft, aut: 

T. lll. praegrandi omn. et sic oom omn. fere meis Tett. Codd. 
Mss. et cam Serrio ad Aen. IT^ 553« scribas. Cod. Par. Reg. n. 
6487. saece X. habet praegrandey et n. 8055u saec. XI. praegnandi 
(1. m. addidit pr^iegrandi). Ne tibi in mentem Teniat: praegnantiy nt, 
in Mor> Nassero T.13S. Cod. Monac ille pra^« glossam: (2tfro.Tid. 
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Qaidnam igitnrf — Tenernm et laxa cervice 

legendum? — : 
„Torva Mimalloneis implernnt cor- 

nna bombis, 
Et raptnm vitnlo capufe ablatnra 

superbo [100] 



Heind. ad Hop. p. 54 sq. mibere tectum ? Y. coctum : C. D. R. K. 
Q. coctum, O. X. reL aut coctum aut coctum ? 

T. 112. Quis ntm igUwr tenerum et P. Qmdnam igitur fenenm et 
C. N. D. R. ¥♦ E. F. H. G, O. q. Quid fkim igitur tenerum H 8. 
Rel. quidnam igitur teNmmt : et — Qwidnam igitur ? extat in Codd. 
Paris. Regg. vetustiss. n. 6487. .8272. (glossa: ,, fadetidum est^^^yide 
snperius v. 26« quid facUffl ? ) et n. 8049; et Bodleiensi iilo. — leget^ 
dum? Y. Sic Tett Codd. omnes. Inde a saec. XI. gtossa „e8t, €, -f-'^ 
Tersni adnectebatur. (yid. Cod. Par. Reg. n. 80&5.). tegendum. L. ie- 
gendum esf^ N. E. F. S. I. legendum eat A. C. D. G. Y. R. K. O. 
M» Q. H. M. a. A. a. p. y. Q. X. T. legen^^ P. B. 

T. 113. mmaVmjeis P, V. B. rel* mimiaU. Corua T. Troua B. 
lunibis F. 

T. 114. Et sectum D, G. R. L. E. H. S. K. M. O. g* Q. X. T. 
M :i A. R. /3. y. Et raptum P. N. et rel. Tide Passow. p. 327. Ba^ 
ptum omn» fere Codd. mei et Comut (Fontii lectio incerta est), Jo. 
Britann.^ Bad. Asc^ aL praeter Ferrariom^ qni tamen hoc qaoqne looo 
maYJmam partem explicationis Britannici repetit Tautologiam luiic 
exemplo maxime eongmam toUere conati sont alii corrigentes : '««cfiini^ 
alii j nt censor in ephem. Heidelb.^ aHfiftMrif. Sed alteratmm mittas 
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Bassaritf, et lyneem Maen/is flexnra 

corymbis . IIS 

Euion ingeminat: reparabilis adso- 

nat Echo." — I 

Haec fierent, si testiculi Tena ulla paterni 

Viveret in nobis? Surama delumbe saliva 

Hocnatatinlabris; etin udo estMaenasetAtys [105] 

Nec plateom caedit, nec demorsos sapit ungues* 120 



aeqn'e ac eaptutn y sive carfium (J6. Britann. : peniheus deductus et 
di9cerpfH8, Ferrar.: discerpit (sic) ef omnium prima caput ahitulit.); 
esi „ QxnC'^ ^^ nuQukXjikov , " ad qaod poeta iste Tersum tomayerat 
superhe D. G. R. K. M. !7. re). swperho» 

Y. 115. Unc^ V. B. hjncen F. H. L Rel. ut P. S. aut hjncem 
aut lincem. meuas fieof, S* mennas A. rel. maenas aut menas, fluamra 
M. a. p. fiexwram T. cwinib. P. A. V. B. C. D. R. G. L. K. q, K. 
rel. corynib. 

y. 116. euchyon H. euyou E. F. S. L eiJiion ^. euthon K. 
eu : ; ipn R. (rasura). euchion P. A. V. B. Y. C. D. G. N. L. K. q, 5. 
eucon M. O. Q. X. T. «. p, y. ingeminam F. assonat omn, echo^ 
V. B» eho F. aecho D. K. ^. A. reL echo aut ccfto. 

T. 117. Nec fierent Y. *e«tiftw/i P. in vohis A. «lo&is summa 
R. D. G. K, A. a. /?. y. «o&2s; P. Y. H. L N. nohis, O. rel.? 
saliua A. tne^ms in athis H. menas et athis A. C. V. B. D. R. 

G. L. K. Q, «. A, m. ct atis P. rel. «m^i<i« (N.) aut menns el nfys. 

* < • . 

V. 120. cerfeV A. C. D. g, B. Y. Y. «, A. L rel. cacuif. ijui 
opus X. ungens y. Auriculas vide D. G. R. »^, y. ee. /?, (iHihsis), 

5* 
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Sed quid opus, teneras mordaci radei:e vero 
Auriculas? vide sis, ne maiorun» tibi forte 
Limina frigescant: sonat hic de nare canina 
Litera. — Per me equidem sint omnia proti- 

nus alba: [i^O] 

Nil moror. Euge! omnes etenim bene mirae 

eritis res. — 125 

Hoc invat! Hic, inquis, veto quisquam faxit 

oletum! — 
Pinge duosangues: pueri^sacer est locus: extra 
Meiitel— Disc^do. Secuit Lucilius urbem, 



auriimkts: C. M. O, q, ^ reL? vide sis neu E» vide sic nec K* sis 
nee N. R. 6. A. videei» nec F. 8. videeia ne Y. reL aat vide eis. ne 
aati vide eie ne. Me omn, nate ean. O. sfmat: hic K. A. me- 
quidem A. 

T. 125. omnee lene mirae (mire B. F.) per me etitis res T. E. 
H. S. I. .F. emm et «. (= etenim) lene In re R. omileg et enim 
&» m. 6. rel. : omnes etenim b. m, 

y. 126. heeiwv. A* post iwat aat alxest, sig^niim atit. extat. hic 
inquisl Y. hoc inq. Y. B. (sic praeter Codd. recentt. etialki Reg. 
ille n. 8049.) reL hic inq. iaxit ole^itum F. ftuci toleUm a, p. 

V. 128. Me ite A. meiite N. reL omiu ^meite^ — Sacer ee$ pneri 
locue : P. N. C. D. G. F. B* S. H. I. M. a X. T. K* a. p. y, ^ 
A, O. Cin hoo tamen yox Extra a fronte yersns proximi coHocatar.) 
rel. pueri sacer eat locus. Sic mei Codd. omnes. P. Danielis adno- 
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Te Lnpe, te Mati, et genuiBmn fregit ia iUis. [1 1 5] 
Omne Tafer vitiam lidenti Flaccus amieo 130 

Tangity et admissus circam praecordia ludit, 
Callidos excustki poj^ttlnm suspendere niaso^ 
Men mutire nefas ? — nec clam, nec cum scrobe ? — 

Nasqaaml — 



tavit haec: „etsi otnnes tam scripti tnm impressi Codd. Imm habeant, 
Isidonis tamen lucm legit, hnnc yersam dtans libro XII. etymologia- 
mm cap. 4. Angqes, inqnit apud gentiles progenies lacomm* erant 
habiti semper, onde et Persios: fwge duos angite$, pueri, $acer est 
lucus e. c, sic enim in yeteribas Isidori libris legitar. Constat tamen 
mendosum fatamm versam si hum legeretor^ pimi primam habeat 
longam. Tiball. UI^ 3, (v. 9. 15.).'^ Qaam lectionem nisi aut so^ 
cordi aat argatulo scribae tribueremj commoda essqt.lod emendatio 
haec: ftueri, lucua sacer: extra Meiite! Sed loco sao. de his iriddufflUL 

Luctaiua P. O. 

V. 129. mai gmuiM. (del* et) C. ^. (gemkmm). fe imiH et gmd- 

T. 131. amissuB T. rel. admiss. Calidus G. F. S. M. Si. rel. caiUd. 

T.133. nephas q. nephas: C* ^. fiefas^ Y. L. E. F. BL^S. I. O. 
X, T. «. p. r* reL viefai aut (:)aut (.). icrdbel nec usquam y, nec 
9cr<Ae nec usquam O. f. «. p. scrcibe. nec t» (sic) M« scrohe wec 
nnsquam C. scrohe nusqumn*^ V» B. F. H. S. I. cum scrobe nus- 
quam: ant. D. N. G. R. Q. X. T. rel, «nt „c«m scrohe? nusquam:^^ 
ant absqae allo signo. 
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Hic tamen infodiam: ^Vidi, vidiipse, libBlle, [120] 
Auriculas asini qnis non habct?'^ — Hoc ego 

opertnm 135 

Hoe lidere meum, tam nil, nulla tibi vendo 
Iliade» — Andaci qnicunqne afflate Cratino, 
Iratum Eupolidem praegrandi cum sene pallcs, 
Adspice e t haec, si f orte aliquid decoctius audis. [125] 
lade vaporata lector mihi ferveat aure, 140 



T. 134. hic tamen oiim. in fodiam X Vide hic vide i. U A« rel* 
vidi vidi t. !• 

y. 195. Aur. asini quis non hahet ? omn. edittt vett. et Codd. 
Lectionein iUam : yyauric. asin. Mida rex hahet^^ merum biographi 
et grammatici cuiQsdam indico commentam, yetustissimum tamen, quod 
iam in atiquot saeculi X. Codd, Mss. yitae Persii Suetonianae adie- 
ctum apparet In edit. critica illius yitae opportunior hanc rem fusius 
tractandi locus erit Tantisper vide Stieler. Weber. et Plum. et Cens. 
in epbem^ lenens. m. April. 1823. — ... aricnlas R. tam nihil , 
mittam P. uaendo E. F. H. S. catino P« crathino Y. B. cratyno C. 
D. G. R« L. K. q, T. K. "ZL A, rel. cratino, eitpolidan P. lUiade P. 
A. O. Hiadiae D. G. K. M, l^ A* Hiade ? Y. rel. Iliade, et hoc si 
A* dtfcocft^ C« 

y* 140. Unie wtp. C. 0« Q. X. ^. M. A. a. p. y. rel. ifide. Sic 
omn. yetastiores Codd* Mss. ^ et rectissime, testibus Comuto: (,^8cri- 
ptis illonmi i. e. Cratini^ Eupolis et Aiistophanis accensus^^) et Mar- 
ciiib: (,^a tati nempe comoediae yeteris auditione calentem lectorem 
mihi opto '0« Casaubonus^ Turnebus (in adyers. lib. XXYIII, 26«) et 
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Non hlc , qni in crepidas Graiomm ludere gestit 



Weber. in h. L omnino cnm his facinnt^ contra censor in ephem. le- 
nens. a. 1822. n. 198. cum FmiiOy qoi ita exponit: „qna mei operis 
lectione erobescat lector eias a me aure vaporata.*' Non andiendi sont 
neqne Ferrarins , qni certe sensnm sanam indicat : „ ex qoo scripto 
(sic) illoram accensos veniat, qoi volt mea carmina legere." neqne 
Jo. Britannicns: ^^sensos est: vide num^^tn meo lihetto aliqnid inve- 
nias boni, ex qno lector mihi concilietar, et ferventior fiat ad mea 
scripta legenda. ModesHssime (sic) poeta declarat opns snnm ntile 
fore«" lUnd iudiciom: ^^unde legendnm est, non inde^" ex Britann. 
in Ferrarii edit nt sexcenties verbotenns transiit Caeternm ex h« y. 
illostrare velis difficillimum illom novissimum hnius satirae. Talem, 
inquit , lectorem copio , non vero . sordidnm (pannosnm luv.X, 101.) 
monicipii minoris olim aedilem i. e. hominem inconditom et hebctm 
soaqoe tantom corantem, qoi consoevit per forom ambolans transma- 
rinam mercem (non: cothornom tragoedorom) lodibrio habere et ex 
decreto de mensora ius dicens severiori negotio notare fratidolentos 
venditores eoromqoe „vasa minora frangere ^^ (conferas com Britaiv- 
nico luv. I. I*)> neqoe etiam eom civem Romanom, qoi philosophiae 
fttodium damnat et ilUos magistros habet iriisos; his mane edichm, 
p. p. C. d. vide inf» mihi: feru^ D> 

V. 141. qfttt crep* (del. m) F. H. E. S. increp» P. V. g^ ludere 
gestu ^, discere lusce R. D. K. I. luscus (cf. Casaub.) in nullo Codd. 
^ Mssorum meorum. Luscus h. L mihi non est fiovof&uX/ioq , aTtQo- 
y^O-aXfioq, sed is, qui alteram (sinistrum) oculum clausit — prae metu 
accedentis „ aedilis fastidipsi ,'^ qui si quae improbae sunt merces, 
iaotat onmes'^ (sic Plaut. Rud: n, 3, 43), vel is, cuios „sapercilium 
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Sordidus, et losco qui possit dicere : lusce! 
Sese aliquem credens, Italo quod honore supinus 
Fregerit heminas Arreti Aedilis iniquas; [^30] 



salit/' yide Plant. in Pseudolo J^ % 105. ibiq. Scalig. in ed. lips. et 
Maret var. lect. Vol. I. p. 251. Nota est veterum saperstitio de pal- 
pitationibas Oi^* Melampod. nf^^ nalfiuiv), vid, Emesti. ad Calliro. 
hymn. in Cer. v. 89. Fabric. bibl. gr. I, 15. p. 99 sq. Eustath. ad 
Uiad. YII. p. 547^ 26=675^ 42. Dextro ocalo sna sponte sabsilienti 
prosperi aliquid portendebatur, ut patet ex Theocriteo iUo uXkeTat 
6(p&akfi6q (lev 6 d«^*6ff. De hac re c£. Sakuntala p. 97. ed. Chezy. M^ 
latip. 5. ,et Mrichhak. p. 1888. 222. (ed. CalcuttJ. Qnod verbum 
luscus in hunc modum interpreter, me monet cnm turbatus senten- 
tiarum ordo^ a qao absonam duco debilitatis yeri lusci derisionem, 
tum participium quod adiungitur. Quid autem, si vodbiis luscior et 
Iu8ci8&imu8 (Yarr. de L. L. ¥111, 43.) civitatem ita redderes? Loci ut 
in Hieronymo adv. lovinian. lib. II. : Quid prodest luscum vocare lu- 
scum? in luv. X, 228. ambos Perdidit ille oculos, et lusds invidet al. 
explicationi meae h. 1. non refragantnr. — 

po88it plurimi. vett Codd. et editt poscit Y. J, et reoentiores 
Mss. Expositionem meam totins loci amplectens vide sitne revocanda 
lectio „ prosit ! " ut Hor. Art poet v. 410., ubi perpaud Codd. recen- 
tiores habent possit al. poscHe plnrimi. vett. proeit. grayomm V. B. 
gaionm A. Sese omn. Codd. et editt. sese aliquid Y. ytalo L. honore 
sitpino P. 

arreH N. R. G. D. E. F. H. S. L K. H. ^. arethi L. orteH Y. 
arrecii (lit erasa) ^ rel. areti, eminas P. A. L. Y. emimas B. 



41 
\ec qui abaci numeros et secto iii polvere luetas 145 
Scit risisse vafer, multum gaudere paratus, 
Si Cynico barbam petulans nonaria vellat. 
Ilis — mane edictum, post prandia — Cal- 

lirhoen do! — 



V. 145. ahaco omn. praeter V. B. : ahacho et P» : qui a haccho, 
ahaci lego cum nonmillis Codd. vetustioribns , qnod concinnior ita fit 
oratiO; et quiannmeriin abaco erant. Inconcinnitatem sublaturi Tarias 
medelas. adhibuenmt et yetnstiores et recentiores editores^ mutantes 
posteriorem Tcrsus partem : secto pulvere V. B. E. F. S» I. Secio. poU 
ue^e H. fecto pulu. Y. (rel. secto in pidv, praeter G. : s^cfo im pulu.) ; 
sectas in p, Passow. aJiguando; facto (lang^uet) Grotefend. At si quid, 
(entandum esset^ in P. Danielis sententiam discederem^ qui cum ,^yet. 
Cod," legit: ciocf o in ptdvere , his utens yerbis: ,iquod ea ratione 
ita dictnm existimo ut apud Tollium lib. II. de nat. deor.^ eruditum 
1 \ilverem pro mathematicis disciplinis. Sed (inquit) si hoc non yidetis 
quia illum numquam eruditum pulyerem attigitis. vide Brodaeum lib. I. 
Miscell* cap. 1. et Coelium Lib. VII. c. 30. ubi yersum hunc expli- 
cat/* cf. y. 100. supra^ ubi Casaub, yerba: doctas posuisse figuras 
emendatum ibat: docius p, f. ex Hon sat. I^ 10, 19. yide Persiana 
Hor. imit. p. 631. methas V. B, vafer? I. cynicho P. cinico A. D. 
G. R. L. b<. cymeo Y. rel. cynico. nouaria 1. 

y. 148. colliro en S. coUiroen D. G. £. F. H. K. /^. M. col en 

R. (lasura). caliroen P. callirohen B. V. caUiroem Y. callirocn A. 

C. N. L. a. calhjroe T. calhjroen Q. X. callioren O. caliorem M. 

«. f. y. callirhoen 1. Ne delabaris in Fontii et Britannici , Ascensii 

et Pas£0\ii interpretationem , qui scortum sub h. y. intelligendum cenrt 
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wnt^ aedacU una vooe nomria renn antecedenti ; reBpicias potius to- 
tum Bententiarum Gonnexnm et ordinem per totam latinm patentem, 
nec non morem Penrii, aingola quae deinceps perBecntaa finerit, in 
nodum quasi unum colligendL Hinc non est quod respuas explicatio- 
nem Comntii qui CaiUrho^ tragoediam didt indocti cuinadam poetae, 
neque tamen ipsius Neronis^ ut Mardlio placet. Mittas ergo panto- 
mimam, cantatricem^ theatmm a plebe frequentatum^ eoUectionem „le- 
Tinm y iooosornm et an^atorionun carminnm>'^ ,,0/fmtNefte AnstkUige, 
hei um: InttUigensMiUter, Jowmale, tnodiithe Zeitunge»/^ balneum, 
porticum, tabemam huius nominis et alia minoris indaginis» loa. Bri^ 
tannicus post Fontiom , qnem Ferrariui ad. b. 1. yeibotenus fere ex^ 
scripsit, Callirbo&i fonttff co^mm fuisse ref(Brt> auctoiibns Plimo> 
Solino et YaL Flacco. Quod latuiase Tidetnr solertem ilium censorem 
in diar. scbolast. mens. ApriL h. a. , qui eandem ezpositionem tam-* 
quam suam proponi^ landani xnter alia Horat. epist. I> 19> 8.: „^011911 
fvHeaq^WmiiMme^mAahQ ^ieei9, mHmnm cniifarv «mHs. '^ 
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9lcunte5 3a^t. 



^it j&f)tli^m Sla^ri^ten il6er eine %i(bttn$£ani{alt f6nnen 
^eite <!ati<tif(!)er Srt fepn^ t^tili aUv an^, mi tin nod; 
flrSgeteg Sfnterep tarfcieten burfte, bic fortfd^reitenbe innere 
€ntmicfelund bctfttben, uteb in n^iffenfcl^aftlid^er SSejie^ung 
DorjugKd^ t)te $runi)(id;e S^arlegung btv ^tt^obt einjelner . 
Se^rfdd^er nad^ btn Segreniunden aUer Surfe ent^a(ten. 

3nbem wir biefem boppe(ten S^^^rf^ J» entfprec^en unS 
(emu^en tooKen, n>erben n>ir fortan in btn j4^r(i(^en ^ro^ 
grammen ber 9(nf{a(t mit ben ^ai^ti^ttn ibtt btn &n§ttn Se^ 
fanb berfeI6en unb il6er bit eingetretenen wid^tigern ©reiduiffe 
tmb aSerlnberungen t^titi eine umfaffenbere £)ar(eduns ber 
^et^obe irgenb eine^ Unterrid^t^gedenflanbe^ / n>ie fo(<^e tinter 
ttn^ 6efo(9t n>irb, t^ei(g eine c^arafterifirenbe ©tt»i(#e(ung^ 
ter nnS (eitenben ffrjie^ung^anfld^teti, ber ®tmbfi^t unb 
-^anb^atuns ber ©i^cip(itt, be^ 3«faminetttt)irfett5 atteS ©tt* 
. )e(ttett stt einem Drgani^mu^ be^ ^rjie^uttd^i^efett^ u» f* n>. 
t)erbittbett* 

©a^ bief ja^rise ^progtamm moge im Sotgettbett eitte att^pl^r* 
(id^ere ©arfleButtg be^ SwedfiJ unb bet SJJet^obe bti mat^tma^ 
tifc^en Uttterricf)t^, t>er6uttbett mit tintt gegftVbertett Ueberfid^t- 
ber Se^rcurfe biefer SBiffettfd^aft , tcit fie m^nxo&xtis in 
unfrer Slnfialt befie^en, nac^ ber SSeorbeituna bti it^ttti 
ber SRat^ematiff ^rn. Dr. ^eter^, beg^eiten» 



SBoc adctt £)tndctt mug bcr 3n)ccf M mat^cmattfc^cn Untcr^ 
tic^tc^ auf Sclc^rtcnfd^ulcn flar Dor Slu^cn licgcn; tcnn tcn 
bicfcm ^inat bk Kudn^a^I unb IBcrt^cilund M ©toffcd fowo^I 
al$ bcffcn _mctl^o5if(|c l&cI^anMung gro^en S^cil^ ah. 

%ti^ diod bit ^bpi)t auc^ tcr Sc^rcr kr ^atf^cmatif fafl 
audf4)(icgri(^ auf baS SBiffcn an jlc^; tic ^rmcrbuns Don 
jtcnntniffcn unb itunftfcrtigFcit^^n murt)c al§ einjigcS Si^^ 
M @(^i!l(crd an3cfc()cn^ unb ta^in arbcitctcn auf bcm f(()cinbar 
grabcftcn ffficgC/ obne l&cac^tun^ unb 2Bab( bcr Snittcl/ bie fiefircr. 
iSJar bicfcS/ 9cn}6f;nlic^ (;anbn)crf§magi3 t)crfo(gte iBcftfcben in 
bcn dbrigcn ®CdcnP&nbcn bc§ Unterric^tc^ dcfd(;r(tc^ unb t)oa btf 
beutcnbcn Ucbclflinbcn bcdlcitct/ fo murbc ed bcm matbcmatifc^ 
Unterri^te t)on ®runb au§ t)crbcrb(ic^ unb jerfl&rte in bcr grogen 
SRcbrjabl bcr Q6)&kt jcbc Sru«^t bcr S3emilbundcn; nur C^injetRr, 
mit t»or{Ad(i(^en $(n(a9cn ftlr Snat^cmatif IScaabte fagtcn ^leigung 
vnb brangcn burc^. S^^^cbrcrc Sabrl^unbcrte finb S^uge bicfcr 
Srf^cinung/ bcrcn ®runb in bcr 9{atur bcr <Sac^c (icgt. ^k 
aRatf;ematif untcrfc^cibct flc^ barin t)on bcn €prac^cn/ bcr (Su 
f(^i($te / @co9rap(;ic unb bcn D^^aturmiffcnfc^aftcn / ,bd§ fle feincn 
cmpirifc^ dCdcbcnen €toff Dor fic^ fxi\)t, fcine Saftd bcrcit finbef/ 
bie ba^ ®cb&(^tnig }ucrfl; aufjuncbmcn unb bcr SScrftanb bann 
}U ^rbnen unb }u bcarbciten (;&ttc. 4Bic(mcbr mcrben fomo^I btc 
Scdriffe unb ®cbi(bc (^(cic^fam bcr SQ&rtcrfc^a^ ) bcr anat^c^ 
tnatif/ aK bcr ci^cnt^icbe Snba(t/ bie @&^e unb 6onfiruc« 
ionen/ burd^ bic €c(bpt(;dti9fcit bc§ fScrftanbcd unb bcr Sor» 
feOfraft erjeugt. @o(( bcnnoc^ ibrcm inncrf^cn SBcfcn jUTvihr 
^ebanbctt/ foOen bie iSal^rbcitcn-nic^t a(d Srfcnntniffc burc^ bcv' 
arbeitenben ®eifl dcfcf^affcn/ fonbern a(d Acnntniffe l^ifloriftl 
Ij^ineingelegt/ foHen ba^cr bie Sntmicfc^ungen unb l&cmcidftt^runBeit 
aU Stun^ftiiSt eindc(crnt/ ftatt rationcO erfunbcn mcrbcn/ fc muf 
itl bem balb man3c(nben fBcrpdnbnig bcr ^nt^ci( bcd Q^&M 
«erfc^noinben unb ein Stbfc^cu in ibm cntflcbcn; bcnn nur bie 
Srregund ber Sbdtiafcit/ bic Sntmicfc(und bcr inmobncnben ifraft 
dcbiert ^rcube unb Slti^mQ. 9lid)t nur, bag C^ntmicfc^ung unb 
Si(bund n)cbcr beabfic^tigt nod^ erreid^t merbcu/ auc^ ber einfeitiB 
d^fa^te Sni^^ blo^cr ®c(c^rfamfcit unb mcc^anifc^er Sfertiafeit rvirb 
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t^erfe^It £ec Srfofs ip nuitflent^n =i=0/ Seit tmk' atifSnd^ 
(t(^er guter ®tQe M Semenbeit finh «erloren^ ntir Ue6erbru| titib 
tlbneigund t)on bm @tQen9anhc, SBerfennund unb SHi^a^tm^ 
beffc(6en entflc^en att @cn)inm 

©pdtcr, bcfonberS tn ben (eiben Ie|ten ^a^ti^cnhctt, murben 
einiclne ST^dnner^ )um^S^eiI bur(|| ^eflaloyi ondcregt/ ouf bie 
SScrfcl^rt^cit aufmerffam / unb ftndcn an ber falf(^en Stic^tttng 
entgcgcn ju arbeitcn. Unb menn aud^ ein drogcr^ Sr^eit ber Scl^rer 
tct SOf^at^cmatif noc^ immcr ber alten dciftt&brcnben 9Bcife folgt/ 
fo dcwinnt bod^ jcgt bie entgcgendefc^te ^art^ci immer mc^r tlna: 
^attd/ i^re Untcrrid^tmcifc brcitct fi^, wenn auc^ (angfam/ au§. 
^iefe ncue @c^u(e fc^t ol^ 3n>ccf bed mat^ematifc^en Unterric^te^ 
fafi: au§fc^(icg(ic^ ©c^drfttna ber 18crf}anbc6frdfte / 9)i(bund unb 
entn)i(fclun9 bcd ®eif}c§/ unb tritt bamit ber alten gerabc degcni^lber. 
Scimccfte bicfe Dor adcn 2)ingen tlnctgnung bed Objcctcd/ fo miD 
jene mefcntlid^ nur Sntn)icfclung M @ubje(te§. @ie DcrfdQt alfo 
in ta^ entgcgcndcfclte Slcugcrfle/ unb Dcrfcnnt glctc^faQd }um 
S^cil bic flbftc^t/ bie einer Sc^ranflalt fiir bte Sugcnb jtt ®cunbe 
licgt/ fo mte bie ©tcKung be§ flBiffcn§/ eincrfcitS 2^^^^^^^ 
SBiibung/ anbererfcitS }ur ^clt unb il^rcr nfig(ic^m S(;dtigfeit. 
iCenn ift auc^ Sntfa(tung bcd ®ciflc§/ iBi(bung bcr ^icfe unb 
Sc^drfC/ @id^crl^cit unb Scic^ttgfeit bc§ ®ebanfcn§ unb bcr Sor« 
{leOung cin ^oc^ffc n)ic^tigcd unb n)Arbigc§ ^xcl ffir ben ^cnfd^cn, 
ald 9)7cnfc^cn mie fAr bcn Q^rbbiirger in fcincr S^dtigfcit f&r 
SJotcrlanb unb SScruf/ unb ba^cr entfc^icbcn tih 9Iuge ju bcl^altcn: 
fo brdngt ftc(y boc^ aud^ bcm gcfunben aScrftanbe fogleic^ auf/ ha^ 
m ixoat gciflig entmicfcltcr/ abcr (ctma bur^ @cbdc|^tni§fcl^n)d^e) 
fenntni§(ofcr ^ann fo lange f&r bie 3n)ccfe bcr a]Rcnfc^I;cit unb 
bc§ @taatc§ mc^r obcr menigcr unbrauc^bar fcin n)irb/ bi§ biefcm 
Ucbcl burc^ Srn)crbung bc§ n&tbigcn CSBiffcnd abge^olfcn ift. 2)o^ 
auc^ bann/ racnn man bcn Sncnfcj^cn nic^t a(§ irgcnb cin @(ieb 
ted €taate§ / ni^t im f8cr(^d(tnig ju fcincm bcfonbcrn tBcrufC/ 
feincr bfirger(icl[^cn S^if^eni fagt/ ^fonbcrn im $8cr^d(tnt| ju ftd^ 
fe(bfl unb feiner SBcrooQfommnung/ feincn ®cnuffcn unb Sitt^ 
bc^rungcn/ Srcubcn unb Sciben/ aB ^cnfc^en dbcr^aupt/ aH 
®eifl/ mitten in ben ^rei§ bcr Slatur unb eincr grofcn geifHgen 
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®cfet(idfdt dcfleOt/ fut}/ mcnn nion nad^ id^tev unb cbtct IBKbiing 
ilbcr^aupt . frogt , jticicn fid^ Sccrc bcS ®ciftcS , SNongcl «n 
ircfintnifTcn «nb llnmiffcn^cit oW turdE^ouS fcinMi(i^e aScgriffe. 
Scnn n^ic fod cin ^cnfc^ bie 92atur unb i^rc uncnbUc^cn Silbundni 
tm ®rogen unb S(cincn, bic SWcnfc^Ocit unb it^rc jufammcngcfc^tc 
t)crf4)icbcnarti<|c ^^&tic^fcit/ ©c^opfungcn^ ^inric^tungcn unb 15e^ 
brtrfniffc/ SBiffcnfc^oft , ^unp unb ScbcU/ allcg tvai dewerben 
unb ttjcrbcnb «ot il;m licgt/ wo^ i^ togUc^ .forbcrnb unb gebenb 
cntgc^cntritt/ i^n flunblic^ bcrii^rt unb itm^t, crfrcut unb fingftiflt, 
tt>ic cnblic^ fi^ fclbfl/ fcincn SufJonb, fcin ©ottcn unb ©tteben, 
fcin 93crO&(tnig unb fcine 93cflimmun3 bcdrcifcti unb ^anb^ben, 
tt^cnn tbm bci offet Urtf^ctfd fta ft bct Urtbcil^dtunb, bet aOet 
£eic^ti9feit M iDcnfcn^ bct ©toff bcffcfljcn/ 6ci oCfet tntiemt 
^roft bie ® ctficugc fcbfcn / njobutd^ ftc t\)k\Q tpcrbcn f ottn ? — 
^ommen n)it ba^ct 'aufric^ti3 jurruf t)on bcth 00;^ eri^abncn/r Me 
©d^ufe tpranmfircnbcn ©cbanfctt/ ofS fci bic formofe ©tfbunj 
b^t ^MScnb ouf ®i;mnaftcn bo^ oudfc^ficgfic^ obct bod^ offetn 
njcfcntfid^ Sloff^igC/ aH fcicn cin ©c^o^ \)on *cnntniffcn/ ein 
SXcic^t^um t)on ®cfc^icfli<^fcitcn S^cbcnbingc / bic fic^ gonj »ott 
fcfbfl finbcn obct bci cntroicfcftct ^raft noc^ immct ftii^/ bafJ 
ttnb fcid^t gcnu^ errcid;t rocrbcn finntcn. — .^ict mic^te man 
jcboi^ mit fofgcnbct C^inmcnbung Ocfjutretcn rooffcn: *®cnn arx^ 
int ttffgcmcincn lai SBiffcn cbcnfaff§ n)cfcntfi^ unb offt \tU 
c|cd in bct Sif^ung bct Sfugciib mit ju crptcbcn fci, fo fonne 
bocl) irgcnb cin bcfonbcrcd gac^ untcr bcn ilbrigcn «orjua^wrife 
bcn SBcruf bcr formafcn ©ifbung ^oOcn. ©n fofc^c§ fci j. JJ, 
btc tRotOcmatif; ouc^ crfd^icnen bie jtcnntntffc in bcrfcfben n^eni^ct 
wic^tid fi^lr mcnfd^ftc^c 93i(bunc) iibcr^oupt rvk ffir bic t)crfc^iebeneR 
bcfcnbctn SBcrufSortcn/ untcr bcncn bct ©^mnoftafl n)if;fcn fonn.— 
Jvatauf n)ilfbc mit ^u^ gofgcnbe^ crmicbcrt wcrbcn. JDof bie 
aSatbcmatlf bcn 93cruf bct formofen ©ifbung (tiic^f affet/ fonbem 
votjU3*ivcife einigct ®^if!c«fraftc) ^at, jo ba^ bic SWcrt^c bet 
tctncnbcn nut ouf bicfcm ^cc)c t^tct Acnntniffe unb Sinflc^teti 
tbcifboftid mxbm fonn/ tfl fc^on obcn bcmcrft unb bct ®rtrnb 
tavon ondcbcutct. 9((fctbind§ mit SHcc^t n)irb ftc bcd^afb ofS dn§ 
bct fctmofen QJifbuna^mittcf bejcic^nct/ obct nic^t botum^ mit 
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fte feitt SSiffen mittl^ctUc cbet mit)Utl^ei(en (taud^te, fonbcm' 
lebidlic^ ^^l^^cXh, n>ci( fte^ber ber fad^gem&gcn unb dctfleddcm&fen 
SRitt^cKund ^effclkn mefentlid^ format 6i(bet/ tf;rer 9tatut 
nac^ bilben mug. iCtc SJIojt^ematif tfl ()icr mtt ben aUen@pra(^eri 
in bcmfelben 3a((; auc^^ fte ftnb jundc^ft tmmer formaf bilbcnb^ 
nnr nad^ anbern SXic^tungen. Sn n^eld^cm ®inne a6er ^^% 
SBiffen bcr ^atbcmatit ni<^t adein miffendwdrbid^ fonbern cin 
intcdrirenber S^eil ic^ter miffenfc^aftli^er ^runbbilbung \^, mie 
fie \i(ih ©^mnaftum fibcrl^aupt unb o()nc 9t&cffic^t auf irgcnb einen 
befonbem 93eruf \yx crftreben \i^i, f^ellt ftc^ Icic^t bar. Sun&dS^ffc 
i(l bie Unfenntni^ cinet nac^ unb nac^ tn loA Scmuftfcin bcr 
9]f2cnfc^^cit gcttetcncn^ tm Saufe t^on 5a^rtaufenben mill;fam i^er^ 
i»orgcarbeitetcn gro^cn iSSiiffenfcf^aft / bie tCnbefanntfc^aft mit bcn 
f^otmcn aIIer,iDinge^ ben Sebingungcn bct r&umlic^en Q5ilbun^ 
unb Srfc^etnung/ ben ®efc^cit bct 3aI;I/ ®roge/ ®cf^alt unb 
IBemeguitg fc{)on an fi^ ein mcfentlic^et Q^f^angcl fiSt bcn @eiffc 
Al ®cift.- Stber bie^ nid^t aHein. 3n)et @^Ii'(ffcI fu^tcn ju bcn 
unerme§Iid^en @c^a^cn mcnfd^Iic^cn C^rfcnnend unb !Serm&gcn§: 
"tzi eine fc^Iie^t ^^% @ebiet bet !Raturmiffenfc^aften fo mie adcr 
tcc^nifc^en ^unft unb iBctticbfamfeit auf/ ber anbere \oA SXeid^ 
bcd ®eifted unb ^tt @efd^id^te/ bct C^ntmicfelung bct grofcn 
Sbeen be§ «l^eiltgen/ %\xXv^, @(^6nen/ fSa^ren unb 9{ec^tcn auf 
Stben. S)et eine ifl bie S)f{atl)cmatif/ bct anbere bie ©prac^en. 
Samit foU jebo^ nid^t bel;auptct fciu/ ed fbnne bie (Ratur fc^on 
burc^ anat^emati&^Oein bcgriffen unb ergriffen mcrbcn/ fonbern 
nut/ ^(i% biefe t>on ^^i etncn @eite ju ber rationcllen SKad^t 
te§ ®eifieft dbct bie (Ratur f&I>re. 5Dicfc etne @eite/ bie quan^ 
titati^C/ t&umlid^C/ mcc^anifc^e mtrb unmittclbar/ bie anbrc/ bie 
tpnamifd^C/ nut burc^ 9ieflc£e t)on bem Sic^te ber ^atbemattf 
ieleuc^tet/ inbem quantitative unb qualitati\)e SScrb&Itniffe mcif^en:: 
t^iU in tieffinnigem Sufammen^ange fle^cn/ unb ein§ auf \><}A 
dnbere fc^ief cn ligt. ^a^ct }eigt griinblic^e ^orfc^ung nac^ biefer 
SKtd^Hing / «ie felbffc biejenigen Srocige ber Watutmiffenfd^aft/ \At 
jun&d^ft wenig mit bet ^at^cmatif gemein ^abcn/ meit i^t ^egen^ 
ftanb bie \jh\zxt organifc^e ^tatut unb beren Sebendgefc^ x^, alfo 
(efonbeti Sotapif unb Soologic/ {(natomie/ ^^^flologic unb 




$fi;d^ctodte / bet matl^ematifd^cn Setrad^tung bcnned^ n)cfcntti<^e 
unb bcbcutund§\)oQc Stanbpunfte barblctcn. J^crbart^d oridincffe 
Sirbcitcn ^cidcn bie§ ). S3. f&r bie ^f^c^ofodic. 5Dic fibriacn 3r;etle 
tcr 9^aturn)iffenf(^aft : Sncd^anif^ Siflronomic unb ^(;i)flf (mit 
' @infc^(u§ bcr optifc^cn unb afuftifc^cn SBiffenfc^aftcn)/ ffl^incralogte 
(£n;f}aQo9rap]^ic) unb ^^cmie (@t6(^iomctric) bcruf^en burc^auft' 
ouf 972at^cmatif/ utib fmb/ wcnn gteic^ auc^ ^ier hai i^^namifc^e 
feinen oft n^ic^tigcn 9(ntbeil (;at/ o^ne bicfcn J^cbct wcnisflcnl^' 
im ®anjcn gar nic^t ju bcmcgcn. — Su^rt a(f0'9Scrnac(^(dgidung 
bc§ mat^cmatifc^cn 3Biffcnd unb £&nncnd }u bcr Unf&I^igfcit/ bie 
einc J^au|>tfcitc bcr 92atur/ cincn drofcn S^cit Dom @cbicte bg: 
!Raturn)iffcnfc^aft unb ba^cr aOcc burd^ fte begrAnbetcn mcnfc^# 
lic^cn $()dticifeitcn ju bcarcifcn/ unb ^at, n)if aOgcmcin ancrfannt 
ifl/ bad ®9mnaftum bic SScrpflid^tung/ }u cincr dc^t^menfc^Itc^cn 
85i(bund unb cincm (^o(;crn trbifc^cn Scbcn6bcrufe bcn attgcmetii 
n)iffcnfc^afr(tc^en (Srunb ju (caenz.fo if! offcnbac/ ha% i^m uner« 
I&6(ic^ btcibt/ bcm @cl^ii(cr drilnbiic^c unb victfcitiae mat^icmatifc^e 
^cnntniffe bafiubictcn. Cbcr brirfte man bcmjcnigcn aUfettige 
mcnfc^(ic(|e 93i(bung ^ufc^rciben/ bcr Don eincm ganjcn groleii 
®ebietc bcr "St^dl igf eit bcr (Ratur unb fOlitH^^tit o^nmic^^ttg 
}uriicf trdtc / o^nt ha^ Gx^an, bicfe(be gcifKg ftc^ aniucigncn^ fie 
tn ben ^rei^ fcincr SSorflcaungen unb felncr Urt(^et(e auf^unc^mciv 
i(;r SBcfcn/ i^rc Scbcutung unb il^rcn Stnflu| m^t^tn gu (cmcn? 
^cm bic fSctricbfamfeit bcr Sauf&nftC/ bc^ %6xfits unb Setgtf 
n)cfcn§/ bet &^iffa\)xt unb bc^ ^anbc(^/ be^fi^ncttbcn &aatiif 
manncS unb be^ p(ancntn>erfenbcn Sc(b^crrn/ tvtnn nic^t frcmb/ 
boc^ jcbenfa((dunbedriffcn b(icbc? iDem bie ®cfe|c bed @c^cn5 uiib 
Jg)brend/ bcr ^crfpcctioe unb SRuftf/ bcr irbtfd^en unb(|imm(tfc^a 
iBcnocgungen/ bcr S(cmcnte unb 9taturgcn)a(ten gdn^^ic^ t^erboKgeK 
n)dten ? ^tt mcbct bie SQitfung ctne§ gcmo^^nlic^cn Scrnrol^rcd obec 
Snif ro^f opcd / noc^ bie Sinrt^tung cinct cinfac^cn 9Rafc(}ine. ^u 
erfldrcn n>r(|te/ bct t>ot bcm fdan cincd Sx\)9aM mt 9ot bem 
bc^ SBcItaQ^ mit fcinen uttcnb(i(^en @tcrncn wie ein Slmbet 
fldnbe? — ^t mc^r ma^r^afte $Bi(bung cin SRcnfc^ i^at, bcfto 
mc^t gRittel bcft^t tt, ftc^ fdbft unb tCnbrc, bie fiQctt unb 
bte SRcttfc^n in Scrgangen^cit nnb €^egcnn>art }tt (egreifeii unO 



]u dcnieiert/ oQe Srfdgcmun^en M inttcrett unb iuferctt Scbcnd 
}u beutcn/ fi(^ bcnfcnb unb ^anbclnk {um anifroto^mu^ }U 
er^cbcn. 

3fi ba^cr cin jtc^crcd/ (id ju cincm nndcmcffcncn Qixaht 
dcficidcrtcd SBiflcn unb ^^onncn in bcr Snat^cmdtif jcbcm &^t 
bil^ctett/ id)t mcnf^lUc^ 6trcbcnbcn firbcrUc^ unb not()n^cnbtd/ 
fo f ommt nun nodE^ (^it^u / ba^ e§ aud^ filr bic t)crf(^icbenen 
tviffcnfc^aftfi^) bcdr&nbctcn iBcruf§artcn mc^r obcr mcni^cr f&ca 
bcutun^ l^at. SBcnn bicfc aud^ fi!ic bcn Slrjt unb SDcoIogcn/ in 
SXucf ft^t auf bie u n m i 1 1 c 1 6 a t c SCnracnbuns mat^cmatifd^ct 
Xcnntniffc/ gcringcr ifl/ fo finbcn boc^ h^t ^taatimann/ bcr 
SamcraUft/ bcr practifc^e ^ixxift (liufidc unb not^i^cnbc ®c(c5en^cit 
ju cincm folc^cn ©cbraucf^e. 

9i(3 un2mcifcl()aftc§ Sr^cbnig bicfcr Srortcrungcn flcflt ft(| 
' atfo bcr €a| bar : ^ SBcbcr bic ^ntnoicfclund bcr Dorflcflcnbcn unb 
aScrf}anbcd:s^raftc aMn, nod^ bai 9Bi(fcn unb bic ^unfifcrtiafcit 
aOcinfott 3n)ccf bcd mat^ctnatifc^cn UntcrridS)tc§ auf @9mnaftcn 
fcin. COB&^rcnb bcr Srmccfund unb iftrafti^und bc§ d^if^id^n 
aScnn&dcn^ mug juglcic^^ cin 9icic^tf;um t)on i^cnntniffcn un) 
@cfc^icf(idS|fcitcn gcmonncn/ ha^ ©trcbcn na^ bcibcn 3n>ccfcn 
cr^nifc^ mcinigt n)crbcn. S(uf mclc^e 3(rt unb untet mcldj^cn 
i&cbingungcn bicd gcfc^c^cn tann, mirb nadg^ ciner fur^cn J^tntvci^ 
fung auf bie )ut SScrfoIgund icbcd etnicUcn StvcJcd gceidnctcn 
SKittcI flaret ^crDortrctcn. 

i) 9Bct Dornc^mUd^ auf gc^&uftc^cnntniffC/ auf (Bctc^rfamfcit 
l^inarbcitct/ mirb jmar im ®anjcn ebenfaQ^ tationcOffcntmtcfcInb 
{u 9Bcrfc gc^cn miiffcn/ um fcinen 3n>ccf ittc^t burc^ bcd &d)&Ut^ 
SRandcI an Saffung^raft unb burc^ ^rtcgund fcincd SBibcrmillcnd 
}U ocrfcf^Icn; jebod^ fic^ bci bct ^arflcQund ber Sc^rf&^e ^u ^un^ 
griffcn unb rofc^cn SBcnbundcn/^ bci bct S&fung t)on Vufgabcn ju 
mc4)anifc^cm 93ilbcn unb dugcrn Sicgcln ncigcn. SSom l^eutipifc^en 
SJcrfa^rcn mac(|t ct gar fcincn obcr nut fc^t bcfc^rdnftcn/ fl&c^tigcn 
® cbrattd^ , et ana\^\ixt ungctn unb mcnbet bie Sntwicf clungen 
felten auf t»erf(^tcbene SBcifc. %m Itebpcn ftcQt et bogmattfct^ fut) 
bie 93en)cife bct @d^c bcn bctroffcncn @(^iilern ^in ; St&tit i^ 
fibcr^aupt fcin Soiua^dn^ort. St fa|t bai^ct/ mo c& irsenb an^cl^t/ 
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fcdteid^ aademcitt auf , benn baS Sfuffletcien i»om l&efonbem ifi 
itmf!&nbli(^. %\xl ^itva ®en)onnenen (eitet ec auf bem n&d^fteii 
SBcge m6d(i(^fl t)ie(e neue SBa()r^eitcn ab unb fuc^t jcben Stbfc^nitt 
fo reic^ a(d m&d(r(^ mit mannigfa^tigen bcbeutenben @igen auSjUd 
ftattctty o^ne babei in'§ £(cine unb combinatorifd^ SBett(&uftige 
ju gerat^en. €o erweitcrt er fein ®iffcnf(^aft5ebiet in bie ®reite/ 
ober nod^ »ie( (eb^aftcr ftrcbt er, c§ in bie Jg)5^e audju^c^nen-, 
m6d(i(^{l i»ie(e 3n)cidc be^ mat(;cmatif(^cn SBiffen^ ^\xvMtitXi\v^^ 
f affen unb fo nocit a(§ t(;un(i(l^ fiber biis S(emente j^inau^ju^e^en. 
®cr ®eijl feiner @^fi(cr f ommt nic^t jum t)o((cn @e(bfibcn)ugtfcirt 
in unb an bcm Scdcnf^anbc/ ni(^t jur DoOen ^Dutd^^bringuns unb 
Uebern)i(ti9und bed @toffed. ' 

2) ^Dagcaen brin^t ber forma( 93i(benbe tigfer etn, abe^ nii^t 
on a0en Orten fo meit um^er unb nic^t fo t)od^ in ^oA tSiffen^ 
f(^aft9eb&ube auf. ^r befc^r&nft ft^ iXi\\y\Ccit im @toffe/ n)eit 
c§ fcin 93ort^ci( ift , einen t)or(ic9cnben @a| , eine Vufgabe oon 
o((en @eiten ju betra^^ten, fo fe^r a(^ mb^^id^ }u nu^en und 
in a((e iBetie^ungen einjugct^en. Sieber a(d \ioA (;o^ere ®ebiet i)n5 
t^m fiir feine 3me(Fe bte S(emente ber 9(rtt(mcti( unb gan} 
befonber^ ber ^(animetrie/ in ber er fetne @c^iUer na(^ ben 
Derfd^lebenen Sii^^tungen fld^ auf aQe 9Beife bemegcn (&gt. IBoM 
2A9(i(^ n)irb bet bcr 9(uf(&fun9 ber Siufgaben nad^ ana(9tif(^e( 
9]?et^pbe ))em)ci(t unb tn eine SRense t)on Sombinationen/ n)obur(^ 
S(uf9aben$@pfleme entfie^en/ einae^an^en. i^ie Scrncnbcn er^reifen 
untet Seitung bei Sc^ret§ Wktl fe(bfl unb n)ctben &bc¥a(I ^ertn 
bed GtoffeS; fie f{i()(en aeiftiae Uebcrma(^t im Snvorbenen unb 
Stei) itnb Suft am nm ent^egentretenben. IBei ^erin^erer me» 
d^anif(^er Sci^^ti^Feit unb ®en)anbt^cit bi(bet fi(^ eine srogc 
Gi(^eri)eit be^ SStrfa^rcn^ unb bur^^brin^mbe Sinft(^t barin; ef 
cntffe^t ^ar^eit im Ue6erb(icfe bed Sufammen^an^ed ber S(emmte 
unb 6(^(ilffe einicfner 9(b(eitun9en/ fo mie ^anjer Sntmtrfe^un^en . 
unb Se^ven. 5Dmn ber Sc^ret nad^ biefcr SBeife (e^t 2U9(ei(^ 
®cn)id^t auf bie a((mi^(t9c SrfilOun^ bet t)&^em miffenfd^aftnd^cn 
Sorbemng ; bie einje(nen ttbfd^nittc fowo^l a(d ^rogc 9(bt|)ei(uD9cii 
unb biefc cnb(i(^ ind^cfammt foQen bcm 6(^fi(er a(§ cin mg 
«erbunbencS SanjeS crfc^cincn/ in bcm cinc not^wcnbigc ^ejic^ng 



.* 'j •«*.•: 
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ttnb $fufeinanbetfo(de &iM flnbet. ttnb c(mo(I er biefe Sinfli^t 
tiuc randfant/ fhtfenn^eife im €d^fitet ^ervorruft/ fo if^ e( i^m 
bo(^ t(nm&9!i(^/ irgenbwo ein {i(o^e& V^dregat mel^r ober n/eniger 
»ermanbtet Sc^ren erf^^cinen jtt taffen. Sr welft ba^cr burc^ blc 
8(rt fciner SntnjicFcfun^ eined 9(6fc^nittc§> inbcm er an bcm ^aben 
tom^ix Sfbccn btc bcbeutenbflen @i(e in f^^incr ftarcr Solge 
oufrci^t/ 2"n^tl mittcIDar/ unb fpiter nac^ Srrcic^uiT^ eined 
niebern ober (^i^crn SipfelpunFtcd mit bel^utfamem JXdcfbticf auc^ 
derabeju auf bcn fpflcmotifc^en Suf^^ntmen^ans ^tn. ' 

Sc^t {&gt fl(^ baS andcmelfenfle SBcrfa^ren jum 93e^uf bcr 
t^eretni^tcn Srrci^^und beibcr 3n)ccfe (ci^t bcicic^ncn. iDa bie 
CD^at^cmatif t^rcm SBcfen m^i DiQi^e rationcQc S^urd^brindun^ 
be§ 6to|fe§ forbert, unb fcin blof Au^erlic^er 3w)C(F fftr cine 
bef^immte 93eruf§art biefe Sorberund ^ier 6ccintrd(l()ti9t / fo mug 
i^r bet aOem unb \z\>m, mad tn bcn Se^rfreid dciosen 
tvirb/ t)of(fommene ©cniJge Qctcijfct n)erben. 9}ur bann tritt fle 
flt^ fc(ber unb bem benfenbcn ®eif^e gcmig auf. Unb la biefet 
le^tcre mit unb an ber 2Biffcnf((^aft aKmi^lic^ }u entn)i(fc{n/'2U 
friftigen/ %yxx @c(bftt(;iti9fcit unb jur Srreube baran }u fi^il^ren 
ifl/ fo mu| bie raticnc({c @en)innund bcd @tcffcd/ tn ber Stcget 
im fSfortfd^rttt vom Sefonbem ^um ^tDdcmeinen / fragenb^^eurii» 
flif(^ unb nur fc(ten an ben sccidneten @tc((en/ t^ortra^cnb» 
bogmatif^^ Sef(^cbcn/ lai {e|tcre Ui 9Bicber^o{un9cn/ bet ccnt^cn» 
ttcne({cn SBortK unb 3^i4^nbeflimmun()cn/ n>o bet ttcbcrdangen gu 
neucn 9(ufaaben/ @igcn unb !(bf(l()nittcn bid^cr nt(^t entmicfctte 
Begriffe/ aScrflefluna^ * unb ffierfa^rungSarten l^enjcrtretcn k. 
ttndebfi^t(id^e SBcittiuftiafeit obct/ unver^i(tniSmif iget SeitDcr^ufP/ 
)u benen bie <!g)eutifKf (cid^t eerieitct/ finb fhrcnd ju t^ermeib^n/ 
tamit me^rere unb t)erfd^lebenatti9e 3^et(e bet SBinenfj^aft umfaf t 
unb bte nit^t^en ^cnntniffe sen^cnncn merbcn f6nnen. Sd ifl bci 
gecmettifc^en unb a{3c6raif($en ttna^^fen t!l6er]^au|)t f6rber{i(^er^ 
n)enn ber Sc^ret nic(^t fibera{{ farg mit SBinfcn unb Stnbcu» 
tun^en tft / unb / wo e# f^ccfcn wiH / ^{dd^ wieber anregt unb 
f crt^Kft. 9a9 @e(btietfliiben bet @(^i(et ift immct se^iris etnju» 
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UiUn unb )u (eiteH/ unb irt ber dte^el mel^t Furj unb ta\^, a(d 
auSdebe^nt unb f&umid ju be^an^ebi. IDann t^erfatfen bie Q'd){iUt 
ti\i)t in fruc^tlofed ®r&6e(n unb bumpfed J^inflarreri ^ n>crben 
(eb(;aft unb ^cmanht, ^aben 9{ei) unb Spannung unb fuc^en bem 
Se^rer t)craudjuei(en. 9lac^ er(angter MiQct ^inftc^t ijl bie de^ 
n)onnene Xenntnii burc^^ (Sebrauc^/ burdf) tbeoretifc^e unb practifc^e 
Seifpie(e unb Uebungen ju befefiigen unb baburc^ i(;r deijlider 
fBtxtf) fomo^( a(6 x\)t 9tu(en filr ba^ 2eben bcm @c^u(er ndbee 
iu nlcten. aRec^anifc^e Sertisfeit tm SKcc^nen mlt Siffern unb 
a((gemeinen ^cl^m wit im Sonftruiren fmb ^um $(;ei( auf t>or$ 
n)iffenfc(|Qft(ic$er Stufe/ }um 3()ei( nac^ 93o((enbund t>on ^a))ite(n 
unb 8(bfc^nitten mit @or9fa(t unb grogtem Sifcr ju ermirfen. 
Seic^tiafeit in ber 3(u^ubunc)/ @efc^icf(icbfeit im @ebrauc^e fc^(iegen 
ftc^ gern bem cr^angten SBiffen an; benn ber ern)orbene ®cbanfe 
prebt tfi&tig unb bie SBi{Tenfc()aft fru^ltbar ju n)eibcn. Unb xok 
ber Sntn)ic{e(und ber ®eiftedgen)anbt^eit unb ber £enntni{{e/ fo 
ip aud^ bet \)h^mn ^BifTcnfcOafrdc^fcit auf bie fd^on obcn (unter 2, 
atn @c^(ui) andcgebene SBeife genud ju t^un. 93ei ber S3o((enbund 
f»cn Slbfc^nitten beutet ber Se(;rer auf bie (eitenben SBegriffC/ ben 
Sufammen^ang unb bie 3fo(de ber nun s)ot(iedenben in jmectmdSidec 
So(de bardefte({ten cinje^nen @2(e unb S^eKe \}\n, n)e(c^e§ burc^ 
SSemerfundcn im Sauf ber Sntn)icfe(un9 fc^on t)orbereitet merbcn 
fann. SSorn ^ittgeden fa({en IBedriffOeflimmungen ber ganiea 
iSBiffenfc^aft uub d^niid^c aOldemeine Sin(eitungen t)or ein{e(en KOp 
(c^nitten fo weit ah mog^icf) unb bcfonber§ in ber erfien J^&(fte 
bed dcfammten Se^rganged mea/ \ia fte ber ®^iUt in SrmanBc(ung 
bcc itenntnii bed 93efonbern nic^t m\ti\)t, unb nic^t§ bamit 
aniufangen toei^. 9tea(<*£enntnig bcd ^Bcgriff d/. bel inneren Q3aue& 
unb bei SRet^ob^; bcr KBiffenfc^aft bi(ben t9ic(m(l^r bie (c^te unb 
fc^in^c ffruc^t/ bie ber ®^&Ut erntet. 

3nbcm fo bcr forma(c 3n)ed bie 9(rt ber S^dtigfeit in jebem 
etoffc/ auc^ bie So(ge unb jum S^eU bic $(u0n)a^( im einie(nen 
be^mmt/ mul ftc^ befonberft ber Umfang be§ ju bearbeitenbcn 
®cbietc« nac^ bcm obie€tit)cn 3n)ecfe abmcffen. S§ fo(( ja burc^ 



tcn matl^cmotifd^en Untemd^t judleij^ eln Sesrijf t^n beh .l^au))t»' 
verfa^ntnd^arten / 9on ter £raft unb Scbeutund bct SKatVmatif 
erjeugt/ e^ fod eine fd^ine @umme t)on Acnntniffen unb 3&V<d* 
fciten in bicfcm €inne crmorien n)crben. Hfli^t barf bal^cr/ iii 
©cjug auf - ben d^^w^ctrifc^cn Ce^rgang / ber Wnforbcrung bc§ 
J^curiflifcrd / fafl au^^Uz^l^ \n ber i^m Dcfonber^ gjtlnfliden 
^(animetrie ju s^crmcitcn/ nac^gcgcbcn n)crbcn. 5Die @tcrcomctrie 
ifl' ebcn^ fo intcrcffant huxi^ bcbcutcnbe 8c^rf&(e aU objcctio mid^tid 
f&t ^a^ Scbcn unb ,ba()cr fAr bie ISilbund. Q3cibe ^rigonomctricn 
tfirfcn cbcnfaQ^ ntc^t fc^tcn: man erl;&(t burc^ f^c crfl eine 93or« 
flcKund t)on bcr rcc^ncnbcn ifraft bcd 9)7atl^cmatifcr$/ ^tn bcv 
£ei(^tidfcit / ^aa^ unb 3a^l in fd^cinOar fc^n)icriden S&dcn unb 
bei |)ractif(^»tntcrcfranten Sfragcn }U bcftimmen. S)ie ^cde(f(^nitte 
enb(i(^ obcr bie $(nfang§grfinbe ber ^bf;crn @comctrie icid£)ncn ft(^ 
au§/ inbcm fte aUm SB&nfcf^en t)crcint scniidcn: bie conf!ructi))e 
Cpnt^ctif ftnbct cin rcic^cft ^clb bcr bi(bcnbficn ^ntmicfc^ungcn/ 
bie re^ncnbe $(na(ptif ADcrw&^tigt (cid^t bcn geomctrifd^ien @toff/ 
teitct eine Wlcn^t f(^6ncr Sc^rf&^e mit fpic(enbcr JFtUje ah , unb 
ieigt bamit eine D6Qid neue SRct^obe ber a03cmeini«arit^mctif(^n 
SBc^anblund t)on 9laumdr6$cn / ml^t \it bie ^6^cre rcine unb 
angewanbte SJ^at^cmatif fo erfo(drct(^ ifl. Hu^ bie Sfnwcnbunden 
ftnb bcfonbcr^ n)i(^tid unb intcreffant. — 9Ba( bie 9(rit^mettf unb 
m^tbxa \&t ft(^ bctrtfft/ fo Ihit flc^ &^n(ic^ n)ie t)on bcr @eoii 
mctrie fascn/ ta^ aud^ ^icr n6t^ig n)irb/ cincn gr6gcm Umfretft 
)U )ic(!cn/ a(d bcm rcincn Si(bner angcnc^m ift; bamit bie icxi 
fc^icbencii SAct^obcn bci htn Dcrfc^iebencn @toffen (en>ortreten/ unb 
bie jfenntniffe ni(()t in aOiU nicbrige firctfe dcbannt ftnb. Jg)ter 
Itcdcn Sinjtcl^t unb ^^atisfeit einanbcr noc^^ ni^tx, a($ in ber 
@eometrie/ unb bur^^bringcn fid^ bcfl&nbid/ m^cn bcr snannigs 
fa(tigfcit bcr @r6gcn unb i^rer ScrbinbunBcn/ jit bercn iDarflettung 
bie 3n^tn\fta^c uncntbc^r(i(^ ift. 

tSBie bcmacma^ bcr @toff ber {(ritl^mcttf au§iube(nen unb 
}u begrenjcn/ n)ie er bort unb in ber ®eomett^e f&r bie eigettt(i(^e 
'n)iffenf(^aft(i(^ Se^nbluofl auf bi« 6 te^ £e^a§re |U «er* 
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t^etlm unb fetne al&cnu^e ^mUltuni ^^^^ ^i^ Sorfhtfe bed 
9te<^nen^ unb tec Sormenfe^re tn Den i9or^erge(;enbett ^Al^ren Dor^ 
iubereiten ift^ fo ha% in ten ©egenf^dnben unb beren iBe^anblund 
etp ^eted Kuffletden €tatt finbet^ 6t( }um (e(ten Se^aanae/ 
wo tte e^mUt Ut ^o^ern ^at^emattf liberfc^rttten tvitb — 
)eidt n&^er bte Mlk^Qnht Sabette* 



IDtefer S^arlejun^ bed Silbung^ganged burd[^ bte t^cr^ 
f4»tebenen Surfe ber mat^ematif4^en ©tubien f&^en tt)it nod^ 
ctnige 9lac|»rtd^ten ^Oer bie Sinricf^tungen bei^ mlifyt fiic 
S3itbung {ur SBol^Ireben^eit unb @ewanbt^eit in freiem m&nb» 
Ui)tn 93ortrage tn unfrer 9(nf^a(t bef^e^en. Ueber bie ^ot^s 
n^enbigFeit unb bie SDIittel biefer S&i(buns auf unfern @d[^ulen 
l^at ftc^ baS ^roflramm ^on-vlSSl auSffi^r(i4>er tjerbreitet *), 
€eit jener S^it finb bie biedfa((ftgen Uebungen unb SBilbunfl^f 
ntittel .^ef unfern Sid^in^en mel^r unb mebr ind ithtn Qtttt» 
ttn* SSorjdglid^ l^aben bie @4^ti(er unferd Obergpmnafiumft 
«nb ber erften 9lea(f(affe im Saufe biefe§ ^afjxt^ unter bec 
Seitung i^red Se^rer§ ber beutfc^^en ^ifxa^t, ^txxn 3(. SRfiDerd/ 
nic^t aUtin in ber ^unft be§ freien 9Sortrage§/ fonbern auc^ 
M Sidputirend unb ^rotocodirend ftd^ vitlfad^ unb mit ftd^ts 
barem &fo(0e itiit, fo bag n)ir bei bec biedma(igen 6ffenrs 
lid^en ^rftfung einen 93erfud^ fo(d^er Uebun^ tn fceiec Slebe 
mad^en lu b&rfen gllauhtn. 

&nt oor(ie8enbe/ von biefen S&ali>^d^n f^I^f^ ficfertiflte 
SarfleDund bed Brctdt^ unb ^an^t^ i^rer Uebun^en/ wie fle 
fid^ naH) bem SSortrage 9on ^uU @teljner/ nacf^ bec SBeguts 



*) Xteber b!e Silbund «ttfrer Sufienb jur 9!Doi^(rcbctti^e!t ttnb Jffent 
(i(^ l^enbfantMt oon Df • JC. 3. S5(oti^ntattn , S>re6ben 1831. 
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adftuns mti)vtt {uv Sej^utatioh (ifwif)Utt unb hatauf erfolg^ 
tet aUQtmtintt fteien IDUcufflon in bem t)on ©eorg Sung 
gefii^rten ^rotofoDe ergeben ^at, m&ge ^ier ungeilnbert eine 
@ttUt ftnben: 

^^SBenn e§ jebem l&eutf(|ien/ ber auf SBilbung. 9(nf)>ru^ 
mac^t^ S^ttitn^ia^t fepn mug/ ber beutfc^en ©pra^e^ bie 
ttnftreitig . eine bev fc()&nf}en ^ rei^ffen unb. bilbung§f j^igflen 
ifl, funbig unb mad)t\d ju fepn, fo ergel^t an if)n je|t biefe 
a)lQl^nung um fo ernff^r. IDad @taatdle6en beginnt me^r unb 
me^r iffentlid^ }u werbeU/ unb ^itU^, wa^ fx&f)tt in 9lu^e 
im @tubirjimmer &btvUQt unb niebcrgefc^rie&en n)urbc/ mu0 
jc^t f^ntU burc(;bacl()t/ in freier 9icbe f;ert)ortreten* 

IDarum ift jebem 3&n^l\nQ, ber flcl^ Un SBiffenfdE^aften 
foximtn w\U, anflelegentlidi^fl {u empfe^Ien> ^a^ er'ftdt) ^^ 
ein fd^neOe^ Io()ifct)e$ IDenfen unb an einen fxtitn, tiattn 
S(u$brudf feiner @ebanfen gcm&^ne: 

SBenn bie^ ber Jg^auptiwetf biefer XUiunitn ifl/ fo ift 
ein in>eiter von n\d)t geringerer SBidt^tigfeit. Sd foKen n^m«s 
licl^ biefe Uebungen/ ba )eber {ur Unter^altund )»affcnbe @e«: 
genf^anb au^ bem ©eOiete berjenigen SBiffenfc^^af ten / mit benen 
f\^ ^it S^dli^d^ befd^dftigen / barin bel^anbelt n)erben barf^ 
tin affgemeined n)iffenfc^aftlid^ed Sntereffe/ eine gr&fere 9SieIi: 
feitigfeit ber SBilbun^ anregen unb bef&rbern. 

Um nun biefe ^mdt m5glid^fl {u erreic^en / flnb bie 
UtbnnQtn ^cn einer breifacf^en Uxt, fo ha^ nic()t nur ber Sin^ 
ielne vorjiJglid^ babei befcl^dftigt n)irb/ fonbern auc^ bie Qite 
fammt^eit baran t^dtigen ^nt^til nimmt; fle umfaffen njm(ic|^ 
ben freien ^ortrag/ bad S)ii))utiren iatiitt unb ba9 ^t^f 
tocoUiren. 

Seber S^flltnd ^^^ S^^i o6erffen (Etaffen f)iU, fofralb bie 
9lei^e an i^n fommt/ in ber baju feffgefe^ten @tunbe ein^n 
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freien ^ortra^. (Eft wirb ^ieriei ti\<fyt geforbect/ baf tt &itt 
iin gegebene^ Z^tm fbgletd^ au^ bem^tegretfe ffred^e^ vieU 
mel^r ift 4bm ein @tubium feined @egen{?anbeS/ ben cr ft^ 
mit 93eif!tmmun9 be§ Se^rerd felbf} Qctvif)lt f)at^ nid^t nur 
itfattft, fonbern ^ur ^flid^t d^ma^t. .^kx^ux^ flefc^iel^t 
ber 9lein^eit ber 9lebe fein Sinirag^ inbem ber 9tebner }»)ar 
ben @toff bel^errfc^en foK/ bie 9lebe fetbft a6er Um^xctjlt, 
audgearbeitet unb auSn^enbig gelernt fia^tn barf. 

gine nocf^ unbebingtcre $reil^eit Ux 9lebe erl^eifc^t bie 
{meite Uebung/ ba§ S)iSputiren« S§ mug jeber foglei^^ na^^ 
bem SSortrage gewartig fe^n^ feine etmaigen S&emerfungen im 
Stffdemeinen unb im Sinjelnen barfiber ooriubringen/ totnn er 
tH>m Se^rer baiu aufgeforbert n)irb. IDamit aber 2>eber f^ine 
IBemerfungen im @eif}e fc^^netl {ufammenfaffcn unb orbnen 
(&nne/ ifl ed fieftattet/ ftc^ m^^renb bed aSortra^» f4^riftlt(^ 
folcf^e ju mad^en. S)er Slebner f)at ft^ nun gegen bte ge^ 
ma^ttn Sinn)enbunflen {u oertl^eibigett. IDamit xomhQti^ 
S(Ue am @ef)>rd4)e Sint^eil ne^men/ barf ein ^eber bet einer 
^i^cuffton i&ber einen flreitigen ^unft atif bie @eite beftSRebf 
nerl ober be^ Opponenten txtttn, unb bie eine ober bie ans 
bere 9(nftct)t burc^ SSeweife }u recf^tfertigen fuc^yen; bo^ IS^at 
babei/ um Unorbnunfl gu Dermeiben^/ S^eber/ ber ni^t gurn^ 
@pred^en aufgeforbert ifl/ um.^ SBort )u bitten. ^at nun. 
ein Seber fein Urt^eil iiber ben iBortrafi au^gefprocf^en/ fo! 
t^ut baffelbe aixdf ber Sifyxtt, uni fc(^Iiegt fomit bie S)id(uf{ton. 

S>\t britte Uebung/ biC/ befonberd fvir ba& iffentlid^e 
Seben/ nic^t minber wic^tig if}/ iflbad^rotocoKiren/ woburc^ 
ein fct)ne((e9/ rid^tige» 3(uffaffen unb SRieberfcf^reiben beft @e« 
^irten beabftc^tlgt n)irb. 

CEin Seber ber Bh^iH^f bie an ben Uebuhgen 9(nt^eit 
n<S)mtn, f&^xt, fo oft i^n bie 9iei^e trifft/ dber einen SS^r# 
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tras uni iit iatftUt &taU finbettbe .it)t§cttnion baS ^otocci. 
Cr f)at Ui iit Slebe bie ^auftmmtnU, Ui Itt ^ilcufjiott 
"bie ©treitpunfte mit mJfllid^ffer ©enowiflfeir aufiufajfen unt 
f^^riftlic^ wieberjuflekn. 

£)a$ ^rotoccK ber legten ^erfammTung n)irb ju Stnfange 
ber fcrgenben vcn bem ^rotocoDanten vcrgelefen unb na^ ben 
t)on im Su^&rern vcrsebracl^ten Semerfungen/ bie in ein 
tteuee ^rotocott ju bringen flnb, beridf^tigt. 

3(t biefe§ flefc^e^en, fo ijl bie aSen^anblung aU ge^? 
fci(?toffen anjufel^em 



3u ben «eranbcrten inneren Sinrid&tunflen ber SfnfJaft feil 
JBeginn be^ @tubienjaf)re0 1832—1833 g^^Srt bic geplfeffunj 
m anbertf^albj^^rigen gurfen unb 9Serfe|unflen. 
Seber biefer J&auptcurfe i|l in brei ^albjcS^rifle ©tufencurfe ge* . 
t^eilt/ tn n^elc^en Ui jebem Unterrid^tdfleflenf(anbe ber Se^r^s 
flcff fcfiarf teflrenjt i(l, wie bieg §. 58. au^ ber beiflefilgten 
^abeOe fiOer bie Scflrenjunfl bed Se^rjfojfed fAr bie mat^e^ 
matifcfie aSilbung ju crfe^en iff. !Dcm ju golfle fann nun . 
ber Sintrftt eine^ Bh^'^H^ ^^"^ StadS^tl^eil mit |ebem neubCK 
flinnenben @emef!er @tatt finben. 

SBeldE^er S^snnfl in einem J^aut^tcurfe ben @tanbpunfe 
ber beabft^^tiflten Sntmirfelunfl unb ^ertiflfeit nic^t erreic()t, 
mug, infoferrt SBIanflcI an Slntagen unb tnnerer STraft bie Ur* 
fa4)e iff, vom Qic^nQt gelel^rter JBilbung attreten, infofern 
92ac^Ugiflfeit unb Srdfl^eit bie @d()ulb f)at, ben Surfu^ ntd) 
einmal n)ieber^clen, mt jebod^ im ganjen Saufe ber @ttibien 
nur einmal @tatt finben fann unb barf, unb n>o)>on tint tts 
neute 92otl^n)enbiflfeit ben $(udfc^iuf 9on ben ©pmnaftalfhtbien 
ebenfaW ^erbeifil()rt. 
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9(a4i biefer ainti^tun^ ift Ui dU^n QigHin^tn tie 93er^ 
fe|unfi itt ^i^ere itlaffen aleic^jeitidy unb ter fleigisere 
tint talentvoDere Bh^i^d ^i^^ 0(& ^urcf^ bad gewcnnene I^S()er< 
^robuct feiner SdilbunQ, foldlic^ au^ burd^ bie l^6j^ere ^u 
faj^i^uns filr btn @tanb|)unrt ber ^5l^ern Sraffe 9ortl^ei(^ft 
unt ium eignen grogen ©cminn vor benen au^ieicl^^nen ^ m\d)i 
imv ^tn SCnfprilc^en bed Sntn)icnungdj)ange0 dcn&Qcnh mit 
i^m {ugleid^ verfe^t n^erben^ aber tl)et(d au^ fna^la^iQUit 
unb Srdg^eit^ ttjtM n)egen jseringerer Sd^ij)feit au^ ein ge< 
rindere§ S}2ag von SSefo^igung unb Z&^ti^UH \n ben ^&^eren 
@tufengan0 ^iniiber &rin()en» 

Sffienn auf bem ©tanbpunft ber QEIementarFIaffe 
@icf)er^eit unb ®en)anbt^eit in btn ©egenfldnben ber S(emen# 
tarbi(bund erreicf)t tft/ (ungefd^r im 9ten bid lOten Se6en& 
ja^re) treten bie SMinfl^ i^ ^^^ ^(^ 9Jor6ereitung§{}ufe 
fon)o^( bem @i;mnajtum ^ . a($ bem 9lea(inf!itut ))orange^enbe 
^rogpmnafium iiber^ beffen S3i(bungeperiobe burd^ jnoei 
J^auptcurfe, lj?e unb 2te ^r^^gpmnafia^Haffe^ mit fec^S @tu^ 
fencurfen, begrenjt ip, unb bemna^ bret Sal^re umfagt, un# 
^,fd()r vom 9ten ober lOten bi^ 12ten ober 13ten £e6en^ja^re. 

^ad) er(angter 9teifc auf biefer @tufe fc()etbet ftc|) ber 
n)eitere S^i^bun^g^on^, unb e0 treten bit BW^S^ entn)eber tn 
ba^ ©pmnafium ober in bo^ 9lea(tnflitut ( 9iea(gt)mita# 
ftum) fiber. 

S)a§ ©pmnaftum ntmmt aU^ biejenigen auf, n^efd^ 
ft^^ ber QtUfftttn S3i(bund n)ibmen unb filr bie Untoerfitdt 
oorbereitet n)erben. S^ serfd((t tn ta^ llnttvff unb Obergom^ 
naftum. IDaS tlnterflpmnaftum ^at sroei J&auptcurfe, Cluarta 
«nb Sertia, mit fe^0 ©tufencurfen, unb umfagt einen Seit* 
raum »on brei Sa()ren, ungefd^r »om 12ten ober.lSten bi§' 
15ten ober 16ten £eben§ja^re. ' $(uf gleic^e SBeife ifi ba^ 



Obttgpmm^ium burcj^ ^mi ^wfHutit mit (JhI^ Stufnicttfii 
fett/ @c|ufitTi «tib 9)rima / iNgrenit/ uub fifytt .^tint Qbglinp 
iur 8ieifi fiir bie UitiDf rfttit/ tvo^tir >er Uebertritt im t>ux^m 
f^nitt auf tai 19te Sebeitlja^r )u #e8i[it ' if(/ unb n^o^r fit 
huxdf eine-' «or , bem iStnidL (Eommiffar/ Ober^f^rebiger Dr. 
Dcn $(nmt0U/ antuft^ttcttbe iffentlii^e ^nHfung i^re Sii^igfett 
bart^uu mftffen* 

3» bad Mealinflttut ober Stealjipmnafium treten 
aOe bieientgen S^dUnfl^ ^in , tt>el<be fi4) QSerufdorten xoitmtn, 
bie itt unfrer Qtit iwar eiue l^^ert unb grilnbUcl^e iBifbuitg 
fcrberit/ jebo4> (eine fo(((^e/ beren SafU bad Sntertl^um unb 
bie ©efct^id^te/ mitl^in auc(^ grilnblic^e ^enntnig ber altzn 
Gpradtien i^/ fcnbern bcren @ebiet tai ®eme!nnj|nc|»e ber 
SBiffenfcf^aften / bad $robuft ber f)i1^txtn geitbilbung an fi^, 
ta^ ^raftifcf^e bed Stbtn^ ift, unlb vcriugtoeife im JBereic^e 
ber mat^ematif^en unb 9{aturn)iffenfc(>aften/ fc wie ber ^unfttf ^ 
fertigfeit unb neuerer @)irac{|ibiRnfii0 (iegt. 

Sd flieOt ba^er ben bariit aufgenommenen S^dnngen bie 
in unfrer Qtit nSt^ige unb gribtblicbe SSorbilbung^ um 
•) }u Jj^anbel/ ^abrthtefen u, f. tD./ 

b) ju Oefcnomie^ unb gameraltriffeitfcfKtfKen/ 

c) iir Sorfls vnb eergwefeit/ 
'd) sum iDtilitair 

jl6er)utreten. 0ie emyfattgen 9fOe im ganjen Umfange ber 
rein mat^ematifc^^en SBiffenfc^aften mtb In t>tntn ber ange::: 
wanbten aRatJ^matir/ tfbr}U8&meife in Mt^anit, etatit unb 
Oftit umfofenberen Unterric^t/ unb eine ftfgfHttittt 9lumU 
bun^ in ben neueren @prac(yen. S>fe tm JgHxnbel unb ^a^ 
ixitmftn, ber Cefonomit/ bem 9^rf}< unb SSergmefen ficb 
tt>ibmenbeii B^tl^^H^ werben in bem @ebiete ber 9Iaturwi{fens 
fc^afteu/ befon^erf in ber tecf^noloflifit^n 9Nliierafcgie/ Scta» 

2 
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tttf imb SooroflU/ In ber ^^l^flf unbSf/emie t)onb<m (efcnber^ 
bafAv ongepeDren Se^rer ber S^emie unb ^ffp^f, ^m. ^nctr, 
ni(|it nur t^mttifdf, fonbem ouc^ ptattifdf (inbem fie 
toid^tntUi^ m mebrflilnbigen Uebungen im Saboratorio SiUt^ 
felb^ angreifen unb erieugen lernen)/ forgfjttig unterwiefen. 

S)te fAr etne militatrifdt^e . Saufba^n fid^ befNmnienben 
B&8(inge txfjaUtn, auger bem baf&r aOgemein oorberettenben Un^ 
terri(^te/ oon jn^ei Offiiieren/ Se^rem ber ftriegtoiffenfcf^aftcn; 
no^^ fpecieOen militairifcl^en Unterri^^t in SEBaffenUbre ^ ^efe^ 
fi^i0un$Mttn9/ Sbrtiflcation^iei^^nung/ @ituation^}ei(|^mttrs unb 
Slufnel^mm mit bem {IRe(tif((»e/ tl^eoretifc^ unb ptdUi^il^i 



^06 gefiettwdrtige (itiicf)tu nnh 

8e^rer#^erfonaL 

A. 3n ber ^nftalt wo^nenbe unb fi^» berfelben au^fd^Iieg^ 
(i((^ n)ibmenbe/. miteriiel^enbe SoDegen: 

a) Se^rer ber 9{eIigion: 

1) Z)tr. Dr. fiarl 3uf(u§ f&U(ifmann, 0e6. {u aiei(f^fFdbt 
bei 2)ippoIbidn>aIbe/ btn 19. ^cbr. 1786. 

2) ^t. JDr. fiarl ^riebrid^ Sf4^u(fe/ 0«^* )» ^^f^i, btn 
1. 3uli 1805. 

b) Sel^rer ber alten 6pra(^en unb ber Sllter^ 
tllyumdeunbe: 

1) ^r. Dn S^eobor ^abfj, geb. {u Cf*a|, ben 4. IDlirj ia02. 

2) $r. Dr. ©eorfl ^Sejjenberger , flcb. }u Slaufc^^enberj in 
JCur^ffen, ben 3. Ifpril 1805. 

3) J^r. ftacl 92atuf(^, fleb. ju SBurfcben bci 93au$en, ben 
7. ffprtl 1796, frfi^er JRcctor bc§ flcflcnwdrtifl in eine 
l^i^ere SBArgcrfd^uIe umBcmanbeltcn @i;mn. su (^amen}. 
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4) J^x. ^tiebricf^ SBtl^elm SB<^m^i i^i^ i» SberMorf (ei 
^^emni$/ bett 6. (^e^r. 1607. 

5) .^r. Dr« Sertinanb ^atxt^al, Qth. ju ^ronfen^aufen/ 
Un 30. ^eptbr. 1803. 

c) Se(;r€r ber Sttat^ematih 
^r. Dr.SIboIpf (Petei^, 0eb. itt^am^ttr^ ben 9. gfebr. 1803. 
' d) £el^feK ber ®ef4^ic^.t< u. beutfcf^en @|^radbe: 
^r, 9(u5uft SDUder/ fleb. iu St^getpi(^ bei ®rimma/ ben 
19. «pril 1804. 
e) Sebrer ber 9laturn)tffenf(0aften: 
^r. Sarl enttt, fleb. {u 9Be$(ar^ ben.l2. Sk&n 1806, 

i) fie^cer ber ®eoflra)>^ie; 
^r. ^t(^e(m @il^(er/ geb. ju a3em(labt ttt @4^(efien/ ben 
11. SRovcmber 1801. 

g) .£e^r&r ber frani&fif(|^en &pri|(|^e: 
' 1) S^x. 3ofey^ fRau[i^, ga. m Oxfihit, ben 9. S)Iai 1813. 
;2) Jg^r. SBildelm Sombarb, geb.iu ^arid^ Un 31. X)ec. 1796. 
B. $(u|er ber 3(nfla(t wol^itenbe/ f&r befonbere Unteri» 
ric^tdgegenjldnbe angefleUte Sebrer: 

a) ]2e^rer ber englifc^en ®}ftadft: 
^x. qjrof. ^ugl^el. 

b) £el^rer bed ©efattdunterrtd^td: 
^r. 3uliu& OttO/ @antor unb SDiufifbirector. 

^) S^ic^uenle^rer: 

1) J^r. 9(. @)>armann. 

2) J&r. SDiilbc, ber tt(tere. 

3) J&r.,aMi(be/ ber jilnaere. 

d) Se^rer ber ^aKi^rapl^ie; 

ipr. S. 2(. BWUt. ■ 

e) 2el)rer ber ®i;mnajtif: 
» ^v. 5cci)tmci|lcr JUJcrncr. 



f) (tl|)lrer ^cr taii}fiinf^: 
J&r. Safbrfi. 

^r. (L 2B. &^mnUx. 

h) ^e^rer blt ^nflrMmeittalmufir: 

Dfc J^ai 9ttt|^/ <&crtiig/ ftid^ecr / Sia»f unb 9ett« 

fi^Mf^ f>t ^iwn^f^tH, Stclittc^ 9t&rc fiHb SQBalD^cnt. 

QSclt bcm Scflimi Mcfed @tttbienia^red flnb ald fOliHxs 

|ic^ tinb Sc^rer ber dltern ©prac^en in bie Hnftalt ctttsetreten : 

1) ^r. Sricbttt^ SBil^elm SBagner, gA. ju Sbcr^tcif hti 
ClcMiit^ bcn 6. ^ebt. 1807; fr&^er SBtitglicb einer 
lotcinifd^cn ©efeOfe^aft in Seipjid. 

2) J(f. Dr. 9^rbhtanb ^antljcX, git. }u Q^nrcfi^aufen/ 
bctt 3a 6ept. 1803. SScn 1827—182» 8el^rer an bcn 
ScOct^rgifcl^ Vnfhilten in ber €^meii/ im SBinter 
182d--30 bie JBcttsarfifd^^en unb Santelfc^en e(^i|c ber 
SBcmer i&ibltct^ef jtntcrfuc^enb unb SScrlefnngcn Igfaltenb 
iihtt ^alli6(itaipf)it , ven 1830--dl \n ^ar» iti ben 93U 
bnct^efen unb 9)2ufeen orbeitenb^ t^cn ba bi^ fidcf^ fSRis 
ijfyaa 18311 auf miffenfdftaftli^^cn Steifen in Sifslanb unb 
3talien bie tDt^^tigflen engl.^ nieberl. unb itol. S3ibIiCf 
t^tfm uhb iWufeen sn fl^il6lcg« 9(rbei ten benu|cnb. 

9(uS bem ftreife ber Se^rer unb SQIiterjie^er i^ nac^^ ber 
^erbftprilfunfl 1832 getreten: 
J^r. Alex. Lavit de la Biye, Min. d. st. Eyang.^ wtU 
4ftt 8 Zaf)tt l^inburcf^ ben fron). Unferrtd^t mtt cben 
fo oielcr @prac^fenntnig unb SDIet^cbe ald (Sifer leitete^ 
unb aU (Srjie^er biirc^ ^eflidreit unb Sreue bad IQc^I 
beft ©anjen un^ ber i^m befcnberd 9(ifvertrauten ^twif^ 
fen^ft f6rberte. 

9(n feine @te((e ttattn ^r. 2[cfcpl; 9taufid an^ Orfiere 
unb ^r« 2BiI^eIm Scmbarb aud ^arl^. 
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^te 36d(mge tet ^nflalt m ^c^ffe tiefe^ 

^ommer^db|a^re0. 

A. @anipenftcndre/ in ber $(nf!a{t too^nenbt ^ 

a) ®an{])enjlonJre bet SMo^^mannlfc^ €r}{el)u9g^n|ldft/ 
ttaci^ b^^ @tellnng/ bte {le tn b*en Stliiifett eilfttelftmen: 

1) @eorg 3ung/ d^^* h^ 9lotterbam / 'ben 2. 3<kii. 1814. 

2) Sdfreb tr. Cariotol9«9Ra£eii/ ^eb. {11 t)reMen/ ben 10. 
gebr. 1817. 

3) Beonarb iloUmann, geb. gu Sonbon/ beti 25. Hfr. 18(6. 

4) a3ront§(av v. lCombrono^fi/ geb. }u f^ofen/ b^ 19. 
SKArj 1814. 

5) Seemilittd SJoseler / gA. iu Sioeryool/ ben 20. ^uli 1815 

6) %xani 0. 9iobDe/ geb. ju ©cbmertn/ ben 24. 9to9. 1815. 
7)'^an( 0. eutfom> ge». )u ©rabotb/ beii 29. ^n\ 1818. 

8) ^nton t>. Siomberg/ geb. ju S3«r(in/ beti 23« 3uRi 1813. 

9) ^xkbviiSf 9. £)r(anbO/ geb. iu (EoMitano^/ ben 23. Slpril 

1820. 
10) ^tttm 2Bert(^eim/ «eb. ih 9Sdrf(|KM/ beii 15w ^fanuatr 

1819. 
ll)'9ta{ ^. $er|fenbrof/ geb. )u€iM^nv ^n 6« f^ruor 

1819. . - 

12) il^fpxt @rof Salfreut^/ ^eb. snjeiefleinborf/ ben 19. 
5«o». 1819. 

13) StaA ©ct^norr v. ilarl^elb/ ^. iti SDtiSiif^en/ ben 4. 
gebr. 1818. 

14) {mtahit SBinner/ fleb. )u Slot^Ii^/ ben5. 9R^r} 1821. 

15) Sd^mlb giedf/ fleb. iu @ott(eube/ Un 3. SWal 1820. 

16) J^annibat 9. SdttTcf^aU/ geb. ju ^ttHin, *tn 24. 9toi? 
»ember 1819. 
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17) Sarl jRittmeler, gcfc. iM Sriefl, ben 8. 5>cbr. 1820. 

18) 9(Ifrebi^iiitt|d^re9i, geb. iu£enbon/ ben 11. @q>t. 18i22. 

19) ®tt^9 2BaBtier^ geb. $u 4»aiti(ui^, ben 14. @ept. 1820. 

20) 4»einrtdi^ o. iRautenfeib/ fleb. ju {Riga, ben 26. Cftbt. 
*1822. 

21) ern(t ©((^ubert^ geb. ju ©cit^apn^ bcn 28. 9to)). 1821. 

22) nibttt V. £unbbl(»b, . geb. ju ® reif^^toalbe , ben 23. $e^ 

bruar 1821, ; 
.23) ©eorg SBfl^ien/ geb. ja ^eteriburg, bcn 3. Secetttber. 
1820. ., 

24) &ynm ®raf ^alfreutl^, flcb. ju ©ieaer^borf, ben 29. 
«ufliijl 1822. 

25) ^^eobor SBagncr, geb. ju J^aniburg, ben 2^. ^an. 1822. 

26) Sot^ar .9. Httic^aU/.a^l^' h^ .S)rc$ben> beit 9. iDtdr} 
1822. 

27) SfUivia V. @4)n><ini$/ 9(6. }« @&r(($/ Jbra 22. g^tcbr. 
1822. 

28) iQictor ®raf Seutrum t). SrtinAcn^ gcb^ }u ^irfc(^berg, 
ben 3. «pril 1820. 

29) aSill^flm 9. @tenj)Iin/ ^eb. }u gaffel, ben 19. ^anuax . 
1823. 

30) ^(ilipp ®raf aKagnt^, seb. {u edferiborf itt @(l[»IefteM/ 

ben 29. 3«« 1822. 
31):^nton @raf Waini^^ gcb. ju Scferiborf, bett 21. C>U 
tober 1823. 

32) 9itiboIpb &^^f Seutrum v. Srtingcn, gcb. ^u ^irfcff^ 
bcrg, bcn 23. 3an. 1823. 

33) irSIabi^Iau» ^. ^pfel/ gcb. )u ^ofen, ben 2. 92o9Cmber 

1823.. , 

34) SutuM^ @(^norr v. ^arlefctb,/ d<0. ju idliin^fOt/ ^(n . 
16. Suni 1825, 
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> 35) Ccii(lantin v. S'ftOTO'5/ 9«6' i" S«>w6««/ f<n 2^ «ud- , 
. 1824. ^ ' ' 

36) ®«r^art »• 5efc(^wi6, ^cb. jw SBauJen, ben 2. guU 
1826. 

b) S8flfinfl« *><?* 55l|t^umfc^ett ®e(if^tec|iW8^mnofIum0. 

aa) Sf^fl^N^ <^"^ aSi^t^umfc^en Saminen: 

1) Jfuflufl ». Sleic^meiffer, geb. ju O^nabrfiif / ben 19. 

mo)>. 1815. 
i^) Sfuguf} V. i£5arben6ur8 , 3e6. {u J^ufum in IDanemarf, 
ben 17. .©«cbr. 1815. 

3) itarl ©raf 9Si6t^um y>. gcfjtabt, geb. ju IDreeten, t)en ^ 
ll JJanuar 1819, 

4) 2rn«brlc{> t). Sleic(>mei(fer/ geb.. gw OlnObrftcf, ben 2. 
. ^eptbr. 1818. 

5) (Su^ia^ )). Su^renlfierna, geb. ju Siegni^, ben 28. (S^if^ 
tember 1818. 

6) Otto ». 95i|tbum, fleb. ju ©rimfita, ben 19. ?fud. 1817. 

7) @nf}a9 V. SDarbtnburg^ $«6. }n ^fuin/ btn 23. !Dec. 
1816. 

8) ®>m'm 0. ^upreHjTjerna/ ()e^ ju SBHfau/ ben 30. JiR^ri 
1820. 

9) Sbmunb 9« Sd^weini^, Qt% {u ®&rli|, ben 25. 2Rai 
1818. 

10) grnjl ». Scburfl, geb. ju Soburg, ben 24. ©ept 1819. 

11) Jg^errmann ®raf SSigtl^um ». Scfpdbf/ fleb. ju. S)re§ben, 
ben 22. <Dec. 1821. 

12) Sriebric^ ». SHJarbenburg, geb. ju J&ufum in ©c^te^wia, 
Un 29. Sull 1829. * 

13) O^walb i\ (Soburfl, fleb. lu Soburg, ben 11. ©ept. 1822, 




bb) Conttticmoleti : 

1) 3uim ^Ulimv, geb. {u Sredbcn^ ben 23. 3uU 1816. 

2) tiuQuft &$a^m(ain, geb. )u ^n^Un, ben 9. 3ttU 1818. 

■ 

3) ^ugo Sdi^iama^ gcb. ju Sic^^tcwdrbe^ bcn 20. <^yt 1818. 

4) iSbuarb @di^mor(/ gc6. ju 2B5(fau^ ben 25. @ept. 1818. 

5) ®uf}ao @tarr6/ geb. ^u 9Rcrfeburg^ ben 1. $ebr. 1820. 

6) S^eobor @(^aarfc^mibt/ gcb. ju (Drcdbcn/ ben 18. iOtai 
1820. 

7) ^aul ^taifl/ fl^b. {u ^redben/ ben 13. @ei>t. 1822. 

B. J^albpcnfipnjrc/ weldt^e an^ ^amiUen bcr @tabt temmtn, 
unh n\(^t affein am Unterric^te/ fonbcrn auc^ am cr^ 
jic^cnben Seben ber ^n^alt Sl^cil l^abcn : 

1) %bo\jffi t). Srbmann^borf/ geb. (u Z)re&ben/ bM 23. 
3wU 1815. 

2) S^cobor t). Srbmann^borf/ ^cb. ju lDre§beii^ ben' 1. 
SCyril 1814. 

3) £)tro t). Sfd&trfd^f^ unb 93&ddcnborf/ gei* {u lOrelben/ 
ben 12. JDiar) 1818. 

4) Sbuarb $ef4^el/ geb. (u IDreSben/ ben 1. 9K(lri 1817. 
5)' 93crn^arb Uf)bc, gcb. su &tim, t>tn 23. 3uU 1&17. 

6) Staxi ^rv0 9. 9tibba/ ^eb. {u 2)re6ben/ ben 23* S(uguft 
1830. 

7) SRorig SDterbad^/ geb. ju IDreiben/ ben 29. S)ec* 1819. 

8) Jg^ermann Si^^tenberger/ geb. iu IDrcdbeu/ bctt 28. SDIai 
1818. 

9) ^arl @(^neiber/ dc(. iu IDredben/ bcn 1. Slpril 1820. 

10) Jg^ermann v. Srbmanneborf/ gcb. ju (Drc^beU/ bcn 23. 
SDidrj 1820. ' 

11) Scopolb ©(f^IipaUu^/ ficb. iu IDre^bcn/ bcn. 30. ^nU ' 
1820. 
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13) SBoIbcinar Sfc&iOt/ d<(* i» Sreibtn, ben 12; Oftibei' 
1821. 

■ 

14) ©eorg S}(04)m<utti/ gek )n lCre^beii^ btn 23« Sdijf^ 1826. 

15) 9{utio(p(^ v- (S^iOrventUv, ge^ ^ SDvc^ten/ beit 18. @^b 
tember 1823. . 

16) ^riebrtct^ ©errttuinii/ gek iti g^mnif / ketr 1. 9(pvit 
1820. 

17) @ufla9 ^ar^/ fieb. ju Sntenburg, ten 6. ^uni 1822. 

18) g^riftidtt ^erfu^n^ geb. ^u Jg^amburg/ ben 17. S(()r. 1823. 

19) 93ero @raf S3te^i9ndfi/ geb. ju S)reeben/ ben 18. 9^09. 

rtai. 

20) 86Ui§ SSitrtcIbeS, flrt- iU ©reMrehf, ben 9. Sifptil' 18il. 
2t) «Ub^ff gicinu^ , geb. ju JtJredbert, beh 14. ©ee: 1824. 

22) emil.JBerner, geb. ju Jeipjit)., beh 26.^afr. ifiSS. 

23) S^rwalb^ V. aSerg^, fleb. ju ^bpeht^aaeh , bWlO. Sfjril 
l«2fc 

24) 3uliu§ Otto> fleb. 5« lCredben, %tti 11. Suti 1825. 

25) ©eotg. J&ugJ»^, geb; suvl&reiBert; bw26. tftfgi «824. 

26) @ufltf ot Sieuf^enbac^y geb. ju IDre^ben > bMi'3'; 3Hf!<. 1823: 

^iefe B^Ii><d« ft^b untec bi^ eilf » in b^ Sthf^dlf n)ol)»' 
nenben Se^rer i«i fVe)ie((er(£r^t^Un9 unb ^flede' t)efr!)eiK, wtb 
mo^nen, infofern fte ©anspenftondre ftnb, atif bAt- gMniet^^^ 
berfelben* SIu^) fc^(afen fte mit i^nen in fecl^d verfcf^iebenen 
@(|>(aff(l(en unb gimmern.- 

Slufgenommen murben im £aufs bed oerfl(mgenen ©tus 
bienja^red 11 SSglinfle. 

Slbgeflangen unb ti^iU tn ))erfd(^iebene Sebendberufe, tl^eil^ 
tn anbere fSilbungdan^alten Abergetreten ftnb 11 B^dlind^* 

3 
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S(ud bem 9Si|t^Mmtf4»eit ®efdE^(e(^t§d9tttnarium sing S3ertt$ 
^orb vcn @4)meini$ in b(e erfle lDit)ifion be^ Sabetten^aufed 
iber. » " 

SSir ^atten iif biefem ^a^re ben Sob eined (ie6en/ talent« 
t)oflen S^d(<>V^/ ^o(i>^ t)on @tetnfe(b aud @c^n)erin / {u be« 
tia^tn, ber tn ^o^ge eine^ frfi^er entn)i(fe(ten SungenAbet^ 
ungeacbtet aOcr Slnfhengungen )tt)eter unfret audse)eic^netflen 
9(er§te unb ber treueften ^^flege ber b^^^is^^ilten SKuttcr^ 
auperba(b ber ttnftalt an ber ©di^noinbfucbt ftarb. 

IDie ®efammtia^( ter S^d^iug^ ^^i ^^ ®4^(uffe bei 
@ommerfemePer§ iff 84. 

^adf ber ^rfifung werbert un^ 2 S^gKnje ,t)er(affen : 

1) Slugufl t). SBarbcnburg/ S^dli^^d ^^^ 9Si|ft^umf(^en @e? 
fc^^Ie^^tdSVmnafiumd / ber tn bte Sotflafabemie t)on 
@c|^(edn)id eintritt. 

2) ^ranj t)on 9lobbe, aud ^d^werin^ mlifyct in ba^ e(ter« 
(icl^e ^aud }urftcffel^rt/ um ftcb burc^ ^rivatunterric^t 
|u feiner. f finftigen Sauf&a^n vorjubereiten. 

9U^ neti eintretenbe Qh^lln^t finb fAr ben dnt 30. @e|>« 
tem(er mu bedinnenben Curfud bereit^ an^enommen unb in^ 
fcribirt: 5 ©anjpenftonjre utib 2 $a{bpenfibndre / fo bag bei 
ber fibernommenen SSerpflicbtung > bie S^^( ^^^ fktmt(icl(^en 
QhsHinQt nie Aber 90 {u eriDeitern^ nur hoc^ etne 6tefle {u 
befe|[en. iSbri^ b(eibt. 
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5Die Ottnutid htt tie^jd^tigcn ipriifunden witt> 

folgente fc^n: 

a) gSotinittag^ »on 8 6id 11 Uf^t. 

1) 93ibUf4ie ©efc^i^^te, J&r. Dr. Sfc^ucfe. (Slem. S(. 

2) giect^nen^ J^r. ^i^Ier. II. Vrog^mn. Jtl. 

3) ^rdni&fifd!^^ ^t. ^ran^oi^ II. ^rofi^mn. &U 

4) ©eutfc^, Jg)r. @it)Ier. (Jlement. SL 
6) 9{e4)nen, J&r. ©i^Ier. glement. SI. 

b) m^mittad^ »cn 3 h\i 6 UI)r. 

1) aSotanif, J^r. Dr. 8^4)"^'^* '«u- H- ^rofi^mn. fil. 

2) fflrudjjrec^jnen^ ^t. Dr. ^cterS. I. ^roflpmn. Stl. 

3) Satein, ^r. Dr. ^autfjal, II. ^roa^mn. Si. 

4) (Seograpl^ie, IDir. Dr. IBIoc^mann. ll.^rog^m.jtl. 

5) ©rled^ifc^) , J&r. SWatufcj?. IV. ©^mn. SI. 

SDottnerjtrtgg ben 29ff«« Slujuft. 

a) 9Sormittafld von 8 m 11 Ul^r. 

1) ®o)>^ocIe§, J^r. Dr. 93e$}enber0er.' I. ©^mnaftalfl. 

2} J^oras, J^r. Dr. Jg)aut^al. I. ©pmnaftalfl. 

3} Uebungen in freier 9lebe unb SDi^putiren, geleitet 

||||t J^rn. SDI&der. I. unb II. ©i^mnafialfl. unb 

I. flleam.. 
4) (Sombinationdle^re , ^t. Dr. ^eterl. t. Qi^m^ 

«afialfluffe. 




h) m^mittaii ven 3 %i< 6 U^. 

1) ®eometrifc{ic Kuf^ajbe , ^v. ©neO. I. fRtaltU 

3) iauin, S^u SSagn^. h ^ro^pmn. ^jf. 
4)' @efc|>i4^te, Jg>r. ffllilOer. L ^ro^ymn. Sf. 
5) $rani5fifil^ , ^x^^ ^ranvioif. I. ^ro^^n. £(• 

a) ^rtnitfo^ 9on & bid 11 U^r. 

1*) Obyffee, ^r. SBa^ner. H. g^mnofialN. 

2) fidfar, Jg>r. Dr. JBessenberg^r. Ht ©^mnafialff. 

3) «pianimetrie , J&r. Dr. ^ttct^. Ill; ©i^mnafialfl. 

unb H. JWealfl. 

4) gicero, J^r. 5Watu{c&. L ©pnmafialfl. 

5) ©efcj^ic^^te , ^r. ©Ififfer. L unb IL ©^mnafialfl. 
^fnmerP. 58on 11 61$ 1 tl^r liegen bie $robe::@)>ecimina 

aUer BigHinQt aui btn verfd^iebenen ^a^^ern i^te^ Unter«. 
ric^tei jur ^nfi^t bereit. 

V) J«a*mittafli. t>o», 4 bii, 6 U^r, 

.@9mnaf}ifc()e Utbungen, geleitet von bem Jg^rn. Sec^t^ 
meifler SBerner. 

(Sonnabenblben^3Hi<n Stu^afjp 

a^D^Qif^ti^f «on.,8 m ii u^r^ 

1} Oiri^ifc^/ J&r.. Dr. ^aift. IIL ©imtn. fil. 
2). SfjfitJ&metif. unb. 8«fee|fiira, J&r.. Dr*. ^ter^. IV. 

%av. SI, ^ 

3) gatein , ^r. Dn Jg)autl^al. lY. ®i)mn. 5tl. 
4^ ®|fO<(9)>^ie>L Jg)r. @i^Ur.. lY. ©vmn. fil. 
5) $rani&ftfc() , ^v. Sombarb. ly*. %mn. &l 
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DhiOer der ersten ProgjrmnasialklaBse sincl: 



1.) 6eorg Koc&mami. 

2.) Hermaim Winkler. 

3.) Oswald VledL. 

4») Hermdmi 6r« Titztiiioii toii 

5.) Haimibal vm LutticHidii. 

6«) Karl ilittmeier. 

7.) Friedrich von Wardenbnrg. 

8.) Friedridi Gerrtnann, 

9.) Alfired Hmnphreys. 

100 Oswald Ton Gobnrg. 

11.) Gostav Hartz. 

12.) Gustay Wagner. 

13.) Rndolph Yon Charpentier. 

14.) Heinrieb Ton Itantenfeld. 

15«) Christian Perknhn. 

16.) Yero GraF BleaEynski. 

17.) Bttist Slshiibert. 
18«) Albert von Lmidblad. 

19.) Georg von Weltzien* 
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Die in den beiden Progymnasialklassen i 

£J D Bloehmann, Dir. £*. Herr Boiiiard. H. Her 

Pt. Herr Dr. Pe(era. Si. Herr BihUr. 

Zk. Herr Dr. Zichuckt. 
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Schiiler der zweiteu Progymilasisdlklasse sind: 



1.) Paul Sillig. 

2.) Bdwitf Gmf Kalkitoiitb. ' 

3.) Tbeodor Wagner. 

4.) Lonis Barteldefi^ 

5.) Edmimd Ztscbille* 

I 

6.) Lotbar voti Liittlcbau. 

^.) Rndolpb ^icinuB. 

8.) Wilbebn yon Stenglin. 

9.) Allwill Ton iScbweinit^. 

lO.) Yictor Grtf Lentrum von Ertingen. 

11«) PbiHpp Gtai Magnis. 

12.) Anton Graf Magnis. 

13.) Bifail Wemer. 






Schuler der Glemeutwklasse siitd: 



1) 


Rndolph GraF Lmitnim von JEbrtingeii. - 


2.) 


Wladinlaus von Tykjpl. 


3.) 


Gewtjg Htigbes. 


4.) 


Louis Scbliorr von Karlsfeld. 


5.) 


Jnlnn Otto. 


6.) 


Gustav Rficbenbacb. 


7.) 


Tborwald voii Bwgb* 


8.) 


Constantid von Zescbwitz. 


9.) 


Gerbard von Zescbwitz. i 




* 
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Scbiiler der drttten Gypfinasialklasse sind: 



i.) Karl Graf YitEthiim von Eckstadt. 

2.) Angnst Kenennatm. 

3.) Karl Kmg von Nidda. 

4.) Moritz Merbadi. 

5«) HermaniL Liditenberger. 

6«) Gnstay Knylenstjema. 

7.) Hingo Sdiilling. 

S.) Franz von Rodd^. 

9«) Panl von SuGkow. 

10.) WladisL Krzywoszewski. 
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Die in der dritten und vierten G 

9. Bteehmaiui, Director. Bi. Herr Boiuard. Si. HenrDr.l 
JH. Herr MUlUr. N. Herr Natuiek. Pa. Herr Dr. Pai 
Zi. Herr D. ZicAucte. 
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Hudalklasse unterrichtenden Lehrer sind: 

iM;gtfr. H. Herr Dr. HMutlUa. Mi.(i.\. HerritfWifederjangere. 
»• Herr Or. P^tm. &, Herr MUtwU. IFg. Herr Wagner. 



^Qhiiler der vierten Gyinna»ialklass 



1.) 


Ednard Schmod* 


■. . 2.) 


Karl Schneider* 


3.) 


Max von Kerssenbrok. 


4.) 


Edwin Ton Knylenstjerna. 


5 '^ 


\ Edmnnd von Schweinitz. 


Q.) 


\ Gnstav Starke. 


■ 7.] 


1 Ernst von Cobnrg. 


8.: 


1 Hermann von Erdmannsdorf. 


9.; 


) Theodor Sdiaandunidt. 


10.^ 

* 


) LndMrig Reichenbach. 


u; 


) Leopdd Schlipalins. 


12. 


) Artibnr Graf Kalkrenth. 


13. 


} Woldemar Zscfaille. 


14. 

... % 'a 


) Karl Schnorr von Karlsfeld. 



.»« •* » >.^ •«<t\.'»» 



.•„. . •I.l- .--V^- ..rt '■' • ■ 



' • *.. 



Sdiiiler der ersten Gymuasialklasse sind: 



1.) Jnlias Stelzner. 

2«) Adolph Yon ErdmaMiiadQrf. 

3.) Avgiist yon Reichmeister. 

5.) Theodor yon Erdmanmdorf. 

6.) Bduard PescheK 




Stundenplan der ersten 

ffiifircnd dea W 



""" 


KI. 17-8 


8 — 9 


9 — 10 


Ifl— tt 


11 - l 


a 
i 


1. 
11. 

II. 


> 


Religion. 
Bt. 


Deutsch. 
M. 


Cic TUBC. 

JSl. 


Tacitas 


'it 


ArithmeU 
Ft. 


GMchichte. 
M. 


Deutsch. 
M. 


a) Antiq. Gr. 

Bi. 
*> Cicero. N. 


Arithmetl 
Pl. 


Gecimetrie. 
Pt. 


LiriM. 

Pb. 


s 

T 
1 

■*! 
S 


1. 
11. 

11. 

11. 


Hor. Sat. 
H. 


Lat. Styl. 


Thucyd. 
Bz. 


KegeUch 
Pt. 


Lat. Gramni. 

Wg. 


Lat. spec. 
Pa. 


Griech. Synt. 
N. 


Arbeitstui 


Keligion. 
Bl. 


Deutsch. 
M. 


Cic. TuHc. 

JV. 


4) Cicero. 


Vireil. 

B2. 


"'gr 


Geschichte. 
M. 


llor. Sat. 
H. 


b) Cicero. N, 


*"T 


Cicero. 
IFff. 


Geometrie. 
Pl. 


Litiu. 
Pa. 


! 


I. 
11. 


Hor. Bat. 
H. 


Lat. Stvl. 

N. 


Lat.Sprech. 


Kegelsch 
Pt. 


Lat. Gramm. 
tVg. 


Lat spec. 
Pfl. 


Griech. Synt. 


ArbeiUtuti 



Die in der ersten und zweiten 



d zweiten Gynmasialklasse 

rhalbjsAres IBqT 



MJ 


r 3-4 1 


4 — 5 


5 — 6 


6 — 7 1 


7 — 8 


n ■ 


Demosth. 

* 


Arheitstunde. 


Fraiizosisch. 
Bi. 

m 


Arheitstonde. 


Arheitstunde 


3- 
S 


Prosodie. 
Pa. 


Ilias. 
Wg. 




3 

eu. 
ft 


Sophodes. 
Bz. 

Herodot. 
H. 


Arheitstunde. 

Ilias. 
Wg. 


* 

Englisch. 
Hg. 


Arheitstnnde. 


Arbeitstunde. 




Spaziergang. 


Franzosisch. 
Bi. 


Arheitstunde. 


Arbeitstunde. 


p 

■ 


Sophocles. 
Bz. 


Arheitstunde. 


Englisch. 


Arheitstunde. 


Arbeitstunde. 


» 
•• 

r 


Herodot» 
W. 


Cicero, 


Bg. 




1 


Sophocles. 
Bz. 


Oemosth. 
Bz. 


Franzosisch, 
Bt. 


Arbeitstunde. 


Arbdtstunde. 


> 
1 


Herodot. 
H. 


Uias. 

Wg.^ 




•9 

» 


Spaziergang. 


Arbeitstunde. 


Arbeitstunde. 


Arbeitstunde. 



masialklasse unterrichtenden Lehrer sind: 

Dr. Btzzenberger, H. Herr Dr. Hauthah M. lierr Miiller, 
^ert . IFg. Herr Wagner. 



SdilSer deft zweiten Gymtiasialklasse mnd 



10 OHo von TaehinMliky-^Bdggenclorr. 
2.) Alired Ton Carlowiiz. 
3.) Bemhard XJhie. 



M 



M 



Sichiilor der arsten ReafMasso sind: 



1.) Leonard Collmann. 

2«) Anginst yon Wardenbnrg. 

3.) Bronislaw ron Dombrowski. 



Stimdenplaii der erstei 

wahrend des WiOk 




, KI. 


7-81 8 — 9 1 9— in 


10 — 11 




1 


U. 


> 


mg^. 


Deutsch. 
H. 


Statik. 
Sh. 


AritKiutiL: 
Pt. 




"t."" 


eeonietr.Auf- 
gaben. Sn. 


Deuttch. 
H. 


Ch«mte. 


1 


1 


1. 
11. 


Geschichie. 
M. 


Deutsch. 
M. 


Geometrie. 
Ft. 


FranzSabch. 

s,. 




"^t 


"'«'"■ 


CeBchichte. 
H. 


SituafioBi. ' 

Zeichneo. 

JL.H. 


, 




I. 
11. 


Chemit. 
Sn. 


Geometr.Auf- 
gaben. Sn. 


Statik. 
Sn. 




■ 


Deutscli. 
Si. 


""M°° 


Oeutacli. 
M. 


Geschichle. 4 
M. 


s 


'■ 


"'%"■ 


Deutsch. 
M. 


Statik. 
Sn. 


"¥?."■; 




II. 




'£"'■ 


*■£'"■ 


Geschichte. 
9f. 


ChBinia^ 


? 


1. 
II. 


Geschichte. 
iW. 

Deutsch. 
S>. 


Geographie. 


Geometrie, 
Pl. 


t-ranztMi*; 




1 


Geschichte. 
9f. 


^■?ri 




i 


1. 
11. 


Arbcitstunde. 


Geometr.Auf- 
gabeu. Sn. 


Chemie. 
Sn. 


ATbeitobinH 


, 


1 


Geometr.Auf- 
gaben. S». 


Belgou. 


Deulsch. 
iH. 


Geschighte. 
M. 




A 


lunk. 


Die 

1 
I 

: 


eiiigeu Zogliiif 
n ^euwarlig 
wut Peschel 
ortilicatioiis' 

agp. *on eiujg 


and Reinlzach 
lebie uud Fo 
«ichniiiiK lehr 
en imderii Un 


nnaaiiims, w 
aue Terzeichu 
, Lehrer der 
Uacationszeic 

errichlssluude 


lche darin Kr 
elen tJntenidit 

unneMDntepi 
nd ^laes T« 



%«ssKiw.*«Max«!He-:HiHifi«)H^»KeH'«f^^^ 



d ssweiten Realtdasse 

[bjahres 18 



33. 
34. 



8—4 14— 



-beitstiiiide. 



niizOliiBcb* 



Arbeitotiude. 



Algebra, 
Pt. 



S 



Franzdsisch. 
Bs. 



6-7 I 7—8 



Arbeitstunde. 



Arbeitstunde. 



Arbeitstunde. 



!eichnen 
cbd.Natar. 



Arbeitstunde. 



Geometrie. 
Pt. 



Englisch. 



Franzosisch. 
Bb. 



Arbeitstunde. 



Arbeitstunde. 



Spaziergang. 



Franzdsisch. 
Bi. 

Arbeitstunde. 



Physikalische 

und 

chemische Experimehte. 

Sn. 



lographie. 
Bl. 



Arithmetik. 
Pt. 



Englisch. 
Bg. 



Franzosisch. 



Arbeitstunde. 



Arbeitstunde. 



>eitstunde. Arbeitstunde. 



anzosisch. 
B$. 



Geometrie. 
Pt. 



Franzosisch. 
Bi. 



Arbeitstunde. 



Arbeitstunde. 



Arbeitstunde. 



Spaziergang. 



Arbeitstunde. 



Arbeitstunde. 



Arbeitstunde. 



litairisdie Lanfbabn Torbereitet werdeu , erballen ausser den 
ij noch rein miKtairiachen Unterricht durch die Herm Prem. 
mi K.onigl. Kadetlenhaase, woYon Brsterer Geschiitzkunde, 
— 6 , nnd Sonnabends yon 2 — 4 Uhr, Letzterer Feldmessen, 
12 Vhr. Dagegenr sind die iiir das Militair bestimmten Zog- 



f. 



• / 



/ 



• 



Sohiiler der zif^eiten Realklasso siricl: 



1.) Aemiliiis Yogier. 

2.) Anloii TOn Romber^. 

3.) Otto Ton Vitzthmn. 

40 Friedrich Ton Reichmeister. 

5.) GustaT Ton Wantenbni^. 

6.) Friedrich toh (Mando. 

7.) Jnlias Wertheim. 



"1 

• 
I 



\ 



i 



\ 



